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Uvodnik

e Vv

Rijeci cekaju
DJELA

ada se suocimo s cinjenicom da se broj Hrvata u Srbiji drasti¢no smanjio (za skoro dvije trecine)

u odnosu na osamdesete godine, kada znamo demografsku strukturu kao i ¢injenicu da veliki

broj mladih odlazi Zivjeti u druge zemlje ponekada se Cini da se malo $to moze uciniti da se ova
manjinska zajednica ojaca i unaprijedi svoj polozaj u drzavi u kojoj Zivi. Osim demografskih, tu su i drugi
problemi s kojima se hrvatska zajednica suocava - slaba politicka snaga da sama unaprijedi svoj polozaj
a s druge strane nedostatak politicke volje onih »jakih« da to uc¢ine. Do skora niti mati¢na drzava nije
bas mnogo marila za to $to se dogada s hrvatskom manjinom u Srbiji. Na srecu, u posljednje vrijeme se
potpora »matice« ocituje u vecoj mjeri, uestali su susreti na najvisoj razini, predstavnike Hrvata primio
je i hrvatski premijer Andrej Plenkovi¢, dobra je suradnja s Ministarstvom vanjskih i europskih poslova
kao i sa Sredisnjim drzavnim uredom za Hrvate izvan RH, uvecana su i sredstva za projekte Hrvata u
Srbiji a prosloga tjedna je i Odbor Hrvatskog sabora za Hrvate izvan RH odrZao tematsku sjednicu na
temu Hrvatska manjina u Srbiji: poloZaj i perspektive.

Nesumnjivo je da sadasnja garnitura na vlasti u Hrvatskoj daleko vise interesa i razumijevanja poka-
zuje za svoje sunarodnjake u susjednoj im Srbiji. Pesimisti bi rekli sve to nije dovoljno, optimisti da je
to dobra osnova i poticaj da se stvari pokrenu i rijeSe neka otvorena pitanja kao $to je uklju¢ivanje u
donosenje znacajnih odluka, pitanja lektorata za hrvatski jezik, rodne kuce bana Jelaci¢a, financiranja
hrvatskih udruga kulture od strane domicilne drzave, povecanje obuhvata obrazovanja na hrvatskom
nastavnom jeziku i mnoga druga. Kada se sve ovako poslozi i kada znamo da se ve¢ jako dugo ¢eka na
rjeSavanje ovih vaznih pitanja, mozda djeluje obeshrabrujuce, ali nadamo se da ¢e osim verbalne pot-
pore i iskazivanja interesa za Hrvate u Srbiji uslijediti i djelatno rjeSavanje barem nekih pitanja. Mozda
rjeSavanje spomen doma/rodne kuée Josipa bana Jelaci¢a u Petrovaradinu na Cije se rjeSavanje ¢eka od
2005. godine ili neko drugo. Naravno, osim nastojanja mati¢cne domovine potrebna je dobra voljai s
druge strane, to jest od vlasti u Srbiji koja jedina i moZe i treba rjeSavati ta pitanja.

Sa svim ovim pitanjima upoznata je i veleposlanica Srbije u Hrvatskoj Mira Nikoli¢ koja se nakon
sjednice Odbora sastala s voditeljem Hrvatsko-srbijanske meduparlamentarne skupine prijateljstva
Zeljkom Raguzem. U kontekstu razgovora o poloZaju nacionalnih manjina hrvatske u Srbiji i srpske
u Hrvatskoj na ovom sastanku nastala je i ideja o odrzavanju skupa koji ¢e ukljucivati predstavnike
nacionalnih manjina i stru¢njaka iz podru¢ja zastite manjinskih prava, a na kojem ¢e se komparativnim
modelom pristupiti pronalaZzenju rjeSenja za poboljsanje poloZaja manjina i suradnje izmedu Hrvatske
i Srbije na svim razinama. Nadamo se da ce se skup i realizirati, jer susreta i dijaloga nikad dosta. Alii da
Ce se pitanja rjeSavati jer rijeci su rijeci a djela su djela.

J.D.
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BESPOVRATNA SREDSTVA
za investitore

24. travnja prisustvovao potpisivanju sporazuma o Su-

radnji Priviedne komore Vojvodine i Unije poslodavaca
Vojvodine, pruZio je punu podriku Pokrajinske vlade suradnji
ove dvije znacajne organizacije koje okupljaju privrednike iz AP
Vojvodine i tom prilikom naglasio da je trajno opredjeljenje Po-
krajinske vlade da bude pouzdan partner sa svima koji mogu i
zele pridonijeti ubrzanom gospodarskom razvoju.

Potpredsjednik Pokrajinske vlade Dorde Milicevi¢, koji je

Sporazum o suradnji potpisali su predsjednik Privredne ko-
more Vojvodine Bosko Vucurevié i predsjednik Unije posloda-
vaca Vojvodine Stanko Krstin. Potpisivanje sporazuma proizas-
lo je iz zajedni¢ke namjere da se unaprijedi rad obje institucije, u
pravcu razvoja Privredne komore Vojvodine kao servisa za cijelu
privredu i razvoja Unije poslodavaca Vojvodine, kao jedne vrste
sindikata poslodavaca. Obje institucije imaju isti cilj, a to je una-
prjedenje gospodarskog ambijenta i poticanje razvoja.

Milicevi¢ je rekao da ce Pokrajinska vlada, pored postojecih
poticaja za razvoj niza privrednih grana, pojacati svoj doprinos
kroz Razvojnu agenciju Vojvodine. Ova nova agencija ¢e u na-
rednim mjesecima poceti s dodjeljivanjem bespovratnih sred-
stava po vrlo jasnim kriterijima jednakim za sve potencijalne
investitore, bilo da se radi o stranim ili o domacim, navodi se na
sajtu Pokrajinske Vlade.

JACATI
politicki dijalog

prijateljstva Zeljko Raguz primio je 21. travnja velepo-
slanicu Srbije u Hrvatskoj Miru Nikoli¢. RaguzZ je zahvalio
veleposlanici Nikoli¢ na inicijativi za odrZavanje ovog sastanka,

Voditelj Hrvatsko-srbijanske meduparlamentarne skupine
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istaknuvsi pritom vaznu ulogu parlamentarnih skupina prijatelj-
stva u stvaranju pozitivnog ozracja za unaprjedenje politicke,
gospodarske i kulturne suradnje Hrvatske i Srbije. Naglasio je
kako je nedavno u Saboru odrzana tematska sjednica Odbora za
Hrvate izvan Republike Hrvatske o temi Hrvatska manjina u Srbi-
ji: polozaj i perspektive na kojoj je donesen niz zaklju¢aka kojima

je cilj poboljsanje polozaja pripadnika hrvatske manjine u Srbiji.
Veleposlanica Nikoli¢ je izrazila misljenje kako je parlamentarna
suradnja izmedu Hrvatske i Srbije klju¢ni element u poboljsa-
nju odnosa dviju zemalja, te je u tom kontekstu istaknula ne-
zadovoljstvo ponajprije parlamentarnom, ali i drugim vidovima
suradnje posljednjih godina kada nije bilo susreta na parlamen-
tarnoj razini, uz iznimku kulturne i znanstvene suradnje koje su
dobro razvijene.

Voditelj skupine Raguz se slozio s potrebom intenziviranja
parlamentarne suradnje i jacanja otvorenog politickog dija-
loga na svim razinama, usmjerenog isklju¢ivo na buduénost i
poboljsanje sveukupnih bilateralnih odnosa Hrvatske i Srbije.
Tijekom razgovora istaknuta su i zajednicka pitanja i problemi s
kojima se susrecu Hrvatska i Srbija, od odlaska mladih i visoko-
obrazovanih osoba u inozemstvo do izazova oko medunarod-
nog migracijskog pravca. Sugovornici su se sloZili da u tom se-
gmentu medusobni odnosi trebaju biti dinamicniji i sadrzajniji.
U kontekstu razgovora o poloZaju nacionalnih manjina nasta-
la je ideja o odrzavanju skupa koji ¢e ukljucivati predstavnike
nacionalnih manjina i stru¢njaka iz podrucja zastite manjinskih
prava, a na kojem ¢e se komparativnim modelom pristupiti pro-
nalazenju rjeSenja za poboljsanje poloZaja manjina i suradnje
izmedu Hrvatske i Srbije na svim razinama.

Sastanak s predsjednikom
Hrvatskoga sabora

primio predsjednika Demokratskog saveza Hrvata u Voj-
vodini i zastupnika u Skupstini Srbije Tomislava Zigma-
nova i predsjednika Hrvatskoga nacionalnog vije¢a Slavena
Bacica u cetvrtak, 20. travnja.
Zigmanov i Baci¢ detaljno su upoznali prvog ¢ovjeka zakono-
davne vlasti u Hrvatskoj BoZu Petrova s najvaznijim znacajkama

Predsjednik Hrvatskoga sabora Bozo Petrov sluzbeno je



drustvenoga polozaja hrvatske zajednice u Srbiji, s aktivnostima
koje DSHV i HNV ¢ine glede ostvarivanja interesa i prava Hrvata
u Srbiji, o problemima i izazovima s kojima se na tomu planu su-
ocavaju, kao i ocekivanjima koja imaju od institucija i tijela vlasti
Hrvatske.

Predsjednik Hrvatskoga sabora ocitovao je veliko zanimanje
za polozaj Hrvata u Srbiji te iskazao uvjerenje da ¢e on osobno,
Hrvatski sabor, kao i drugi dijelovi vlasti Hrvatske nastaviti dalje
pozorno pratiti probleme s kojima se suocavaju Hrvati u Srbiji,
te i nadalje odlucno inzistirati da se oni rijeSe na pozitivni nacin.
Sastanku je prisustvovala i zastupnica u Hrvatskom saboru Ines
Strenja Linic.

MILAS:
Preporuke treba realizirati

Republike Hrvatske Zvonko Milas odrzao je 20. travnja

sastanak s predstavnicima hrvatske nacionalne manjine
iz Srbije: predsjednikom Hrvatskog nacionalnog vije¢a Slave-
nom Baci¢em i zastupnikom u Skupstini Srbije i predsjednikom
Demokratskog saveza Hrvata u Vojvodini Tomislavom Zigma-
novim.

Driavni tajnik Sredi$njeg drZzavnog ureda za Hrvate izvan

Aktualno }_D
+ B Y

Ovom prigodom predstavnici Hrvata u Srbiji predali su
projektnu dokumentaciju za spomen dom/rodnu kucu Jo-
sipa bana Jelaci¢a u Petrovaradinu. DrZavni tajnik Milas je
posebno naglasio da je preporuka o restauraciji i obnovi rod-
ne kuce bana Jelaci¢a usla u Zapisnik ve¢ na prvoj sjednici
meduvladinog MjeSovitog odbora (odrzana je u Beogradu,
22. studenoga 2005. godine), koju srpska strana do danas jos
nije ispunila, te i nadalje ostaje kao preporuka koja se treba
realizirati.

Milas je istaknuo da ¢e Ured, kao sredisnje tijelo drzavne upra-
ve, i nadalje potpomagati hrvatsku manjinsku zajednicu u Srbiji
kroz projekte te ¢e posebice ustrajati na provedbi preporuke
meduvladinog Mjesovitog odbora ustrojenog na Sporazumu o
zastiti manjina izmedu Hrvatske i Srbije. Istaknuto je da su Vlada
Hrvatske, odnosno sva tijela drzavne uprave koja imaju u svojoj
nadleznosti manjinska pitanja duzna voditi brigu o punoj pro-
vedbi svih prijelaznih mjerila koja se odnose na prava hrvatske
manjine u Srbiji.

Nacionalnim vije¢ima
stvarna uloga kontrolora

riji za ljudska i manjinska prava koji je sazvala direktorica

ovoga ureda Suzana Paunovié. U radu je sudjelovao i
predsjednik Izvrinog odbora Hrvatskog nacionalnog vijeca
(HNV) Darko Sari¢ Lukendié¢. Sastanku su prisustvovali i pred-
stavnici Ministarstva za drzavnu upravu i lokalnu samoupravu,
uz predstavnike Madarskog, Bosnjackog i Slovackog nacional-
nog vijeca.

Sastanak ima veliku vaznost jer je ovoga puta bilo rijeci o
kontrolnoj ulozi manjinskih drzavnih tijela. Naime, nositelji ak-
tivnosti vezanih uz manjinske zajednice dostavljaju Izvjestaj za
aktualni kvartal. Dogovoreno je da ¢e u buduce, a $to je novina,
ovaj tekst nakon obrade u resornom drzavnom tijelu nacionalna
vijec¢a dobiti na uvid i komentar 15 dana prije javne prezentacije
izvjestaja.

»Na samoj javnoj prezentaciji, kao i za vrijeme trajanja tih 15
dana bit ¢emo u prilici zatraZiti pojasnjenja, dodatne informa-
cije ili napisati komentare na postojedi tekst, sto do sada nismo
bili u mogucnosti, ili bar ne na ovaj nacin. Na javnoj raspravi
modci ¢emo izravno u komunikaciji s tijelima drzavnih i drugih
institucija provjeriti nase navode ili razrijesiti nedoumice, istice
Darko Sari¢ Lukendi¢.

Primjedbe i komentari upuceni na ovaj nacin i u ovom roku
trebaju biti sastavnim dijelom materijala koji bi se trebao naci
pred ¢lanovima na sjednici Republi¢kog savjeta za nacionalne
manjine, koji je tijelo predvideno za kontrolu provedbe Akcij-
skog plana za manjine.

Predstavnici navedena Cetiri nacionalna vije¢a dogovorili su
se s predstavnicima drZavnih tijela da bi sljedeca sjednica Sa-
vjeta za nacionale manjine trebala biti odrzana tijekom svib-
nja.

l | Beogradu je 25. travnja odrZan radni sastanak u Kancela-
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hrvatskog premijera, naglasio je Zigmanov * Akcijski plan za manjine se provodi vrlo simula-
tivno, formalisticki i bez stvarnog sudjelovanja nacionalnih manjina, rekao je Baci¢

dbor Hrvatskoga sabora za Hrvate izvan Republike Hr-
Ovatske odrzao je u Cetvrtak, 20. travnja tematsku sjed-

nicu na temu Hrvatska manjina u Srbiji: polozaj i perspek-
tive.

Predsjednik Odbora Bozo Ljubi¢ otvarajuci sjednicu istaknuo
je da polozaj Hrvata u Srbiji nije na zadovoljavajucoj razini, a kao
probleme je izdvojio ostvarivanje manjinskih prava iz podru¢ja
obrazovanja u kontekstu zakonske obveze koju Srbija ne po-
Stuje, rjeSavanje radno-pravnog statusa nastavnika iz Hrvatske,
nedovoljnu zastupljenost predstavnika hrvatske zajednice u ti-
jelima drzavne vlasti kao i tzv. bunjevacko pitanje.

»Okupili smo se s ciljem da ova pitanja rasvijetlimo sa svih as-
pekata kako bi institucije Hrvatske s odgovarajucim institucija-
ma Srbije pristupile rjeSavanju pitanja polozaja ove manjine u
Srbiji«, rekao je Ljubi¢ uz zaklju¢ak da navedena pitanja sigurno
opterecuju odnose dviju drzava te da ih treba rjesavati i radi eu-
ropske stabilnosti. Ljubic je rekao i da bi rjeSavanjem manjinskih
pitanja Hrvata u Srbiji i Srba u Hrvatskoj oni na taj nacin postali
katalizator dobrih odnosa.

Podzastupljenost
Predsjednik Demokratskog saveza Hrvata u Vojvodini i zastu-

pnik u Narodnoj skupstini Republike Srbije Tomislav Zigma-
nov ukazao je na problem nesudjelovanja Hrvata u procesima
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donosenja odluka i nedostatak komunikacije predstavnika iz-
vrine vlasti na svim razinama u Srbiji s hrvatskom nacionalnom
manjinom kao i na drustveni ambijent s jakim antihrvatskim
sastavnicama.

»Na nas najvazniji dogadaj u prosincu prosle godine, nitko,
¢ak ni portir ni s jedne razine vlasti, ¢ak ni lokalne, nije dosao.
To je bilo jedno od najvecih ponizenja kojima smo bili izlozeni.
Nevidljivi smo u prostoru srbijanske javnosti, cak i lokalne zajed-
nice«, rekao je Zigmanov.

Govorio je i kako Hrvati u Srbiji Zive u ambijentu straha i nesi-
gurnosti to je potkrijepio Cinjenicom da samo pet posto djece
hrvatske zajednice upisuje nastavu na materinskom jeziku, dok
je kod Madara i Slovaka taj broj djece i 80 posto.

Zigmanov je ukazao i na velike razlike u politikama financira-
nja hrvatskih kulturnih udruga, na ¢injenicu da su Hrvati u Srbiji
danas vjerojatno najsiromasniji Hrvati na svijetu te na problem
tzv. bunjevackog pitanja i na negativni demografski trend Hr-
vata u Srbiji.

Ukazao je i na potrebu suradnje s mati¢cnom domovinom:

»Prosle godine Milorad Pupovac je bio pet puta kod srbijan-
skog premijera, a mi smo prosle godine prvi puta nakon pet go-
dina bili kod hrvatskog premijeral«

Predsjednik Hrvatskog nacionalnog vije¢a Slaven Baci¢ govo-
rio je o aktivnostima Vijeca, naglasivsi kako to tijelo predstavlja
hrvatsku nacionalnu manjinu u podrudju obrazovanja, informi-



ranja, kulture i sluzbene uporabe jezika te da ono nema stvarne
samoupravne ovlasti, ve¢ uglavhom savjetodavne, a ¢ak i njih
- prijedloge i midljenja HNV-a - tijela vlasti u Srbiji ignoriraju.

Takoder je ukazao i na niz izazova pred kojim se nalazi HNV
kada je rije¢ o europskim integracijama Srbije u kontekstu po-
boljsanja poloZaja Hrvata, pri ¢emu je naveo sljedece kao najve-
¢e: formalizirani pristup, simulativnost i odsustvo inkluzivnosti.

»Akcijski plan za manjine se provodi vrlo simulativno, forma-
listi¢ki i bez stvarnog sudjelovanja nacionalnih manjina. Mi smo
tu viSe objekti nego subjekti, a uloga Hrvatske moze biti klju¢na
kao sto se pokazala i kod pitanja udZbenika, kada su poslije blo-
kade rijeSeni neki dodatni problemi, rekao je Bacic.

Postivanje sporazuma

Predsjednik Odbora za vanjsku politiku Miro Kovac rekao je
da Srbija mora poceti postivati vlastiti Ustav i potpisane medu-
narodne ugovore medu kojima je i bilateralni sporazum o me-
dusobnoj zastiti manjina:

»Sporazum koji je Hrvatska zakljucila sa Srbijom prije 13 go-
dina i koji je ratificiran i u Hrvatskoj i u Skupstini Srbije mora biti
primjenjen.«

Kovac je rekao da Hrvatska postaje zemlja koja ima stav, pose-
bice kad je rijeC o Hrvatima izvan Hrvatske, narocito o Hrvatima
u Srbiji. Kovac je podsjetio je da je 1981. godine bilo 150.000 Hr-
vata u Srbiji, a danas, nakon 35 godina broj je 57.000, istaknuvsi
da je u svijetu opce poznat problem Srba u Hrvatskoj, a da o
ovome demografskom padu nitko ne govori.

Drzavni tajnik Sredisnjega drzavnog ureda za Hrvate izvan Re-
publike Hrvatske Zvonko Milas ukazao je na problem u komu-
nikaciji izmedu dviju drzava, podsjetivsi da su sastanci medu-
vladinih odbora za zastitu nacionalnih manjina odrzani u vecini
susjednih zemalja osim u Srbiji:

»Sedma sjednica koja se treba odrzati u Srbiji jos nije dogovo-
rena i kad ce biti ne znamo.« Milas je istaknuo potrebu za otkup
i obnovu rodne kuc¢e bana Jelaci¢a u Petrovaradinu i osnivanje
lektorata za hrvatski jezik u Srbiji.

Da Hrvatska mora voditi brigu o svojim manjincima naglasio
je posebni savjetnik predsjednice Hrvatske Mate Granic:

»Briga za hrvatsku manjinu u Srbiji je briga svake hrvatske
vlade, briga hrvatske predsjednice, briga Hrvatskog sabora, svih
kulturnih i znanstvenih institucija i Katoli¢cke Crkve.« Potpred-
sjednik Hrvatskoga sabora i ¢lan Odbora Milijan Brki¢ smatra
da ta briga ipak nije konstantna. »Napokon, nakon pet godina
predstavnici drzavne vlasti u Hrvatskoj su se udostojali primiti
predstavnike Hrvata iz Srbije, ali je u jednu ruku i zalosno da u
ovom proteklom vremenu ti sastanci nisu bili redovni.«

Drzavna tajnica Ministarstva vanjskih i europskih poslova
Zdravka Busic izrazila je zadovoljstvo $to su se kontakti s pred-
stavnicima hrvatske manjine u Srbiji intenzivirali, te je zakljucila
kako se u pregovarackom razdoblju ulaska Srbije u Europsku
uniju treba i moze uciniti puno na korist hrvatske manjine u
Srbiji, na ¢emu je Ministarstvo vanjskih i europskih poslova vec
puno toga i uradilo.

Uz zastupnike i zastupnice Hrvatskoga sabora na sjednici su
sudjelovali i drugi predstavnici hrvatske manjine u Srbiji. U ime
Katolicke Crkve prec. Jozo Duspara iz Zemuna, tajnik Hrvatskog
kulturnog centra iz Beograda Mihajlo Bali¢, predsjednik Hrvat-
skog kulturnog centra Srijem Krunoslav Pakovic iz Srijemske
Mitrovice, predsjednica Hrvatskog kulturno-prosvjetnog drus-
tva Matos Kata Pelaji¢ iz Plavne, dopredsjednica Hrvatskog
nacionalnog vije¢a za podru¢je Sombora Snezana PerisSkic i
ravnatelj NIU Hrvatska rijec lvan USumovi¢.

SDP-ovi ¢lanovi odbora nisu prisustvovali raspravi.

Tijekom rasprave otvoreno je nekoliko pitanja od kojih je ve-
liku paznju privukao problem teSkog dobivanja drzavljanstva.
Generalni konzul Republike Hrvatske u Subotici Velimir Plesa
pojasnio je da to ne spada u njegovu ovlast ve¢ u Ministarstvo
unutarnjih poslova: »Mi smo kao Ministarstvo vanjskih poslova
na neki nacin samo transmisija izmedu ljudi koji podnose za-
htjeve i drzave, a zbog ¢ega imaju tako veliku mo¢ odluditi tko
¢e dobiti drzavljanstvo, a tko ne je pitanje koje smo nadam se
uspjeli za sada barem pokrenuti.«

J. Duli¢ Bako
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Iz povijesti bunjevackih i Sokackih Hrvata (XXIV.)

O poslijeratnom hrvatstvu
backih Bunjevaca

c¢injenicama razvidno je bilo da je u Kraljevini Jugoslaviji hrvat-

ski nacionalni osjec¢aj medu backim bunjevackim Hrvatima bio
izrazito dominantan, te da dopis Glavnog narodnooslobodilackog
odbora Vojvodine od 14. svibnja 1945. okruznim Narodnooslobo-
dilackim odborima u kojem se prakti¢no govori kako su Bunjevci i
Sokci po narodnosti Hrvati, nije »preveo« vojvodanske Bunjevce u
Hrvate, vec je hrvatstvo backih Bunjevaca bilo predominantno i u
vrijeme Kraljevine Jugoslavije.

No, navedeni dopis GNOOV nije bio svakako prvi dokument ko-
jim su jugoslavenski komunisti izrazili svoje stajaliSte 0 onome sto
danas zovemo »bunjevackim pitanjem.

Iz proslih nastavaka o raznim manje ili vise znanim povijesnim

Uloga Blaska Rajica

Znacajno je prije svega djelovanje Blaska Rajica. Evo kako ovo
opisuje Geza Tikvicki u knijizi Slike iz ustanka u Backoj (1989.) i nje-
gov postanak predsjednikom Sreskog narodnooslobodilackog
odbora za Suboticu, kojem je, medu ostalim, GNOOV uputio na-
vedeni dopis:

»Sa Blaskom Rajicem, izuzetnim ¢ovekom sreo sam se jos jed-
nom. Bilo je to u ranu jesen kada sam ponovo kratko dosao u Su-
boticu. Opet smo se sastali u njegovom Zupskom uredu, ali sada
vec kao znanci. Tada sam mu predloZio da se prihvati polozaja
predsednika ilegalnog Sreskog narodnooslobodilackog odbora
Subotice. Rekao sam mu, pored ostalog, da se ne pomislja da on
ucestvuje prakti¢nim konspirativnim radnjama ovog organa, vec¢
da bi bio titularni predsednik. Nama je bio potreban njegov veliki
ugled. Raji¢ je ovaj moj predlog primio staloZeno i bez dvoumlje-
nja. Znacaj ove odluke ubrzo se pokazao. Ta vest je brzo, siroko i
snazno prostrujala medu Bunjevcima, kako medu salasarima, tako
i medu varosanima i posebno medu hrvatskim intelektualcima.
Uticala je na njihov odnos prema oslobodilackoj borbi.

Taj odbor je imao jo$ jednu znacajnu osobenost. Za njegovog
potpredsednika, opet samo titularnog, izabran je dr Mihalj Pro-
kes, jedan od najbogatijih Madara u Subotici. Prokes je bio izraziti
antifasista, protivnik Hortijevog reZima... Drugi potpredsednik
je bio Slavko Ruski, Srbin ugledan pravnik u gradu. Ubrzo posle
ovih razgovora, suboticki drugovi su osnovali Odbor, sa slede¢im
sastavom: Blasko Raji¢, predsednik, Mihalj dr Prokes, potpresed-
nik, Slavko Ruski, potpresednik, Grgo Skenderovi¢, ¢lan, Ladislav
Gros, ¢lan, Grgo Luli¢, ¢lan, Dudasev Ruza, ¢lan. Tako je vec prvi
organ vlasti u ovom gradu odgovarao nacionalnom sastavu sta-
novnistva. Prva osnivacka sednica odrZana je pod predsednistvom
Rajica u njegovom Zupskom uredu, septembra 1944. godine...

Dan posle oslobodenja Subotice, 11. oktobra 1944. godine,
u svecanoj vecnici Gradske kuce odrzava se prva javna sednica
Gradskog narodnooslobodilatkog odbora, kome predsedava nje-
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gov ratni predsednik Blasko Raji¢. On drzi svoj pozdravni govor
u Cast oslobodenja grada. Uskoro postaje ¢lan Okruznog odbora
Subotice, pa ¢lan Glavnog narodnooslobodilackog odbora Vojvo-
dine, a zatim ¢lan Izvr$nog veca Vojvodine.«

Bunjevacki general Rukavina u Tavankutu

Znacajan je i govor generala lvana Rukavine u Tavankutu u vri-
jeme Bozi¢a 1944., kojega su prenijele Radio vijesti (kasnije preime-
novane u Hrvatsku rije¢) od 30. prosinca pod naslovom »Niko vise
nece osporavati hrvatstvo Bunjevaca«:
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. Radio vijesti o govoru generala Rukavine

»Na Tavankutu se o BoZi¢u skupilo mnogo svijeta u ¢ast gene-
rala lvana Rukavine, koji je dosao da cestita BoZi¢ Hrvatima Ta-
vankuta, ovog drevnog bunjevackog sela. Svi su s nestrpljenjem
u sve¢anom raspolozenju ocekivali generala, i to prvog narodnog
generala, koji je dosao u Tavankut... U hataru Tavankuta goste je
docela eta konjanika sa zastavama, koji su preneli goste u selo.
Prvi je iz automobila iza3ao general Ivan Rukavina, nasmijan po-
zdravljajudi sakupljeni narod... U ime Tavankuta govorio dr. Grga
Tumbeas lije¢nik Zeleci gostima dobrodoslicu. Istakao je teZak Zivot
Tavankuta za vrijeme okupacije, a i proslih protunarodnih rezima,
kojima je Tavankut uvijek bio trn u oku, jer Bunjevci su sve smijeli
biti samo ono ne $to jesu — Hrvati.... Na lijepom doceku zahvalio
se general Rukavina, koji je svoj govor odrzao bunjevackom na-
recjem:

- Srican vam BozZi¢, da vam progovorim nasom lipom ikavicom,
kako me je moja majka naucila, dosao sam ne da vam drzim pro-
gramatski govor, nego da vam zaZelim sri¢an Bozi¢ i da se prove-
selim s vama. Ali ipak osvrni¢u se na historiju Hrvata u ovim kra-
jevima. Za vrime Austro-ugarske pokusavali su da, vas odnarode
i pomadare. | $to su oni u svom nastojanju bili uporniji, vi ste bili
¢vrddi i vi ste pobijedili. Za vrime prosle Jugoslavije opet su vam



pokusavali osporiti hrvatstvo, a sad kad je stvorena demokratska
i federativna Jugoslavija, ja vam kazem, da nema vise bojazni, bez
obzira kojoj e federativnoj zajednici pripadati autonomna Vojvo-
dina, da ce tko vise osporavati vasa prava ili hrvatstvo.« (u novina-
ma oznaceno podebljanim slovima - S. B.)

Sudbina poslijeratnog nacionalnog poleta

| doista, poznato je kako je u Subotici ve¢ 1945. osnovano Hrvat-
sko narodno kazaliste, novine Hrvatska rijec, Skolska nastava za Hr-
vate odvijala se na hrvatskom jeziku, objavljuju se knjizevna djela
na hrvatskom... Medutim, dolaskom partijskih kadrova iz drugih
dijelova Jugoslavije pocetkom druge polovice Cetrdesetih godina,
mijenja se raspoloZenje gradskih vlasti prema hrvatstvu backih
Bunjevaca. U tzv. Subotickom procesu 1948., na ideoloskoj osno-
vi, »ustasko-krizarskoj teroristickoj organizaciji osudeno je na za-
tvorske i druge kazne 27 osoba hrvatske nacionalnosti (svecenici
Ivan Kujundzi¢, Franjo Vujkovi¢, Stanko Stani¢, Jakov Grundic,
Lazar Krizanovi¢, lvan Hartman; prosvjetni djelatnici Alojzije
Poljakovi¢, Ante Sekuli¢, Ljubica Drazenovi¢, Marija Covi¢, An-
tun Duli¢, Marija Maftej, Stana Rudi¢, Matilda Stanti¢; studenti
i uCenici Vojislav Pesut, Petar Duli¢, Blasko Dekanj itd.). Mjesni
kadrovi bunjevackih Hrvata koji su se zalagali za hrvatski jezik u
Skolama (Marko Horvacki, Matija Poljakovi¢, Balint Vujkov...)
bili su smijenjeni ili dali ostavke, a cijeli je ovaj poslijeratni nacio-
nalni polet bunjevackih Hrvata zavrsio 1956. preimenovanjem Hr-
vatskog narodnog kazalista u Narodno pozoriste, Hrvatske rijeci u
Suboticke novine (koje i danas izlaze), a ugasena je skolska nastava
na hrvatskom jeziku.

Hrvatsko proljece

Demokratizacija Jugoslavije koncem 1960-ih i pokret Hrvatsko-
ga proljeca ostavio je znacajnoga traga u Subotici organiziranjem
niza hrvatskih aktivnosti: pocetak javne proslave DuZijance 1968.
u Subotici, osnivanje HKUD-a Bunjevacko kolo u Subotici, postav-
ljanje biste Ambroziji Bozi Saréeviéu u centru Subotice, obnova
izlaska Suboticke Danice itd., ali pisanje o njima izlazi iz teme ovo-
ga teksta. No, i u tome se razdoblju neblagonaklono gledalo na
ponovno slobodno izrazavanje hrvatstva, o ¢emu svjedoci i Geza
Kikic u pismu Vlatku Pavleti¢u 23. studenoga 1971. pred tiskanje
kasnije unistenog rukopisa Antologije eseja i kritike bunjevackih Hr-
vata, u kojem obrazlaZze molbu da se u knjigu naknadno uvrstii lli-
jaDzini¢ iz Sombora: »Nadam se da se neces ljutiti ako ti po3aljem
izbor tekstova llije DZini¢a za antologiju... On je jedini nas ¢ovjek u
Somboru koji je uporno stvarao, afirmirajuci hrvatsku kulturu, zna-
nost i hrvatski jezik i to u sredini gdje su uvjeti sustavnog rada vrlo
sloZzeni. Tamo i danas postoje ambicije da se posebno tretiraju Bu-
njevci, kao nacionalno neopredijeljeni, a posebno Hrvati«. | doista,
kratkotrajni val pokusaja demokratizacije jugoslavenskog drustva
uskoro je propao — DuZijanca je 1972. preimenovana u »praznik ra-
tara svih naroda i narodnosti«, Bunjevacko kolo je izgubilo hrvatske
sastavnice u nazivu i djelovanju, Suboticka Danica je zabranjena,
smijenjeno je urednistvo Rukoveti, stotine hrvatskih intelektualaca
iz Subotice uklonjeno je iz javnoga Zivota — gubitkom posla, pre-
seljenjem u Hrvatsku, zatvorskim kaznama itd. sto je rezultiralo
nestankom gotovo svega hrvatskog iz javnosti, osim u Katoli¢koj
crkvi. Medu stradalima 1972, bio je i Geza Tikvicki, vodeci hrvat-
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ski politicar u Vojvodini, uklonjen iz politike u Titovu obracunu sa
srpskim liberalima.

Tomo Veres o socijalistickom razdoblju za Bunjevce

| upravo su ne samo konstatirajuce nego i tragi¢no prorocke rije-
¢i Tome Veresa 1990. godine, kada u ¢lanku O prvoj »Bunjevackoj
Summi« u zagrebackom Maruli¢u (br. 4/1990), u kojem je prikazao
kapitalno djelo Ante Sekuli¢a Narodni Zivot i obicaji backih Bunje-
vaca (1986), odnosno njezino popularno izdanje Backi Bunjevci
i Sokci (1989), zamjerio autoru $to je u knjizi zaustavio »istraziva-
nja kod godine 1950, $to joj manjka dimenzija suvremenosti« te
»potpuno presucivanje najtragicnijeg razdoblja u povijesti backih
Bunjevaca i Sokaca, kada je radikalno stavljen u pitanje nacionalni
identitet, kad im — recimo to otvoreno — zbog nepostojanja vlasti-
tih skola, vlastitih drustava, udruzenja, novina i ¢asopisa prijeti oz-
biljna opasnost totalne asimilacije u srpski narod. Tko misli da pre-
tjerujem, da bez razloga alarmiram i uznemirujem javnost, neka

B Blasko Raji¢ i Tito

pode na lice mjesta pa ce se uvjeriti da govorim distu, ali naZalost
gorku i bolnu istinu« i da nam »prijeti opasnost naglog nestajanja
pred naletima neskrivene srbizacije i prikrivene jugoslavizacije,
kako su to nedvosmisleno jasno pokazali popisi stanovnistva u
posljednjih trideset godina«. Takoder je naglasio kako je backim
Bunjevcima i Sokcima osnivanje drustva, udruZenja i izdavanje
novina i ¢asopisa »u Vojvodini od 1956. godine nemoguce, jer su
im ukinute sve skole, sve vitalne drustvene ustanove, sve novine i
svi ¢asopisi te su podvrgnuti totalnoj srpskoj asimilaciji... A teZina
srpske asimilacije baca ih u potpunu rezignaciju, u beznade, ocaj i
strah od posvemasnjeg iskorjenjenja.«

Dometi dopisa GNOOV-a iz 1945. o Bunjevcima, kojim je trebalo
sprijeciti daljnje manipuliranje nacionalnom pripadnos¢u backih
Bunjevaca, kakvo je postojalo u meduratnom razdoblju od strane
beogradskih vlasti, bili su kratkotrajni. Ve¢ nakon nekoliko godina
u partijskim krugovima ponovno pocinju dominirati struje koje
se protive hrvatstvu Bunjevaca, $to je, osim u vrijeme Hrvatskoga
proljeca, ostao dominirajuci obrazac socijalistickih vlasti. Na koncu
socijalistickoga razdoblja, samo u Subotici, to je rezultirao smanje-
njem broja bunjevackih Hrvata u odnosu na godine poslije Dru-
gog svjetskog rata — s oko 45.000 (1948.) na oko 21.000 (1991.)!

Slaven Baci¢
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Ucenici hrvatskih odjela na natjecanjima iz biologije

Medu NAJBOLJIMA

Zu izvanredne rezultate na natjecanjima iz godine u godinu

jeste biologija. Na proslotjednom okruznom natjecanju iz
ovoga predmeta sudjelovalo je €etiri u¢enika iz hrvatskih odjela
i svatko je postigao i viSe nego dobar rezultat: osvojili su tri prva
mjesta i jedno drugo!

Svih Cetvero su ucenici osnovne Skole Matko Vukovic iz Subo-
tice, a mentor im je Zlatko Neor¢i¢. Prvo mjesto na okruznom
natjecanju osvojile su Matea Rudinski i Anamarija Kunti¢ iz
Sestoga razreda i Donna Karan iz sedmoga, dok je Ivana Imri¢
iz osmoga razreda zauzela drugo mjesto.

Na republi¢ko natjecanje imaju mogucnost i¢i ucenici Sestoga
i sedmoga razreda, a Srpsko biolosko drustvo jo$ nije objavilo
popis plasiranih ucenika.

»Unazad nekoliko godina svake godine
imamo jednog ili dva ucenika koji dodu do
republi¢kog natjecanja, a prije nekoliko godi-
na je lvan Kovag, ucenik iz hrvatskog odjela
zauzeo Cak tre¢e mjesto. Gotovo sa sigurno-
$¢u mogu redi da ¢e se ove godine na repu-
blicko natjecanje plasirati Donna Karang, go-
vori nastavnik biologije u OS Matko Vukovi¢
Zlatko Neorcic.

J edan od predmeta iz kojega ucenici hrvatskih odjela posti-

Trudirad

Ove godine su se na okruzno natjecanje
kad uzmemo u obzir hrvatske odjele plasirali
samo ucenici iz OS Matko Vukovi¢, a do sada
su, na drzavnom natjecanju takoder bili samo
Neorci¢evi ucenici. lako Neorci¢ skromno kaze
da su za uspjeh njegovih ucenika zasluzni oni
sami, ne mozemo, a ne pohvaliti nastavnika
koji iz godine u godinu 3alje u¢enike na natje-
canja i koji redovito osvajaju visoke rezultate!

»Nastavnik je tu vise samo kako bi prepoznao njihov talent i
pruzio im priliku da se mogu dokazati, a sve ostalo je na samim
ucenicima. To 5to ima puno ucenika koji postizu uspjeh je samo
njihova zasluga, trud i rad«, kaze Neorcic.

U hrvatskim odjelima Neor¢i¢ predaje od kako se otvorio prvi
odjel u Matku, odnosno 11-tu godinu. Kaze da svaka generacija
ima svoju pri¢u i odnos prema radu te da su uglavnom djeca
za pohvalu. Takoder kaZe da je najvece uspjehe na natjecanjima
postigao s u¢enicima iz hrvatskih razreda.

Neorci¢ se s ucenicima za natjecanja priprema uz dodatnu
nastavu subotom kroz rjeSavanje problemskih zadataka: »Naj-
CeSce rjesavamo problemske zadatke, jer nije sve samo ‘zaokruzi
i dopuni;, odnosno ¢ista reprodukcija znanja, ve¢ ucenici to zna-
nje moraju i dokazati i znati primijeniti.«
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Neor¢i¢ napominje da je uspjeh ucenika hrvatskih odjela jo$
veci ako uzmemo u obzir ¢injenicu da tijekom Skolske godine
uce nastavni sadrzaj iz jedne knjige, a za natjecanje pripremaju
ipak malo drugacije gradivo, iz udzbenika na srpskome jeziku.
Takoder kaze da, iako se natjecanje zove »okruzno, pravilnije bi
bilo re¢i meduokruzno, jer na njemu sudjeluju djeca i iz Zapad-
nobackog i iz Sjevernobackog okruga - ¢ime uspjeh ucenika
hrvatskih odjela dobiva jos vec¢u tezinu!

Interdisciplinarnost

U Sestome razredu prvo mjesto na okruznom natjecanju su
osvojile Matea Rudinski i Anamarija Kunti¢. Rudinski je ove go-
dine takoder bila prva na okruznom natjecanju iz matematike,

. Anamarija Kunti¢, lvana Imri¢, Donna Karan i Matea Rudinski

aisla je i na natjecanje iz fizike. Kunti¢ je ove 3kolske godine su-
djelovala i na natjecanjima Citam i skitam i Citanjem do zvijez-
da, a iz biologije je i prosle godine postigla dobre rezultate na
okruznom natjecanju - drugo mjesto. Takoder prvo mjesto, ali
za sedme razrede osvojila je Donna Karan. Karan je ove godine
postigla i hvalevrijedne rezultate iz hrvatskoga - prvo mjesto
na okruznom natjecanju i matematike — tre¢e mjesto na okruz-
nom natjecanju. lvana Imri¢ iz osmog razreda osvojila je drugo
mjesto na okruznom natjecanju, a uz ovaj uspjeh ove Skolske
godine postigla je lijepe rezultate i iz engleskog jezika gdje je na
op¢inskoj razini zauzela drugo mjesto te plasman na republicko
natjecanje iz hrvatskoga.

J. Duli¢ Bako




O upisu u hrvatske odjele s Jasnom Vojni¢ iz HNV-a

Ostvariti pravo

| kvalitetu

d pocetka travnja do kraja svibnja vrijeme je upisa bu-
Oduc’ih prvaka u osnovne skole. Roditelji su duzni upisati

svoju djecu ukoliko ona imaju najmanje sest i pol i najvi-
$e sedam godina, odnosno svu djecu rodenu od 1. oZujka 2010.
do 28. veljace 2011.

Hrvati posljednjih petnaest godina na podrucju Subotice i
okolice imaju mogu¢nost svoju djecu upisati u odjele u kojima
se nastava odvija na hrvatskome jeziku. Koje su to to¢no 3skole,
kakve financijske pogodnosti Hrvatsko nacionalno vijece daje
tim ucenicima i kakve su novine kod predmeta Hrvatski jezik s
elementima nacionalne kulture razgovarali smo s dopredsjedni-
com Odbora za obrazovanje Vije¢a Jasnom Vojnic.

U kojim Skolama djeca imaju mogucnost pohadanja nas-
tave na hrvatskom jeziku?

Za sada se kao i prosle godine djeca na hrvatskome jeziku
mogu upisati u pet osnovnih 3kola — OS Ivan Milutinovi¢, OS
Matko Vukovi¢, OS Sveti Sava u Subotici, OS Viadimir Nazor u
Purdinu i OS5 Matija Gubec u Tavankutu i OS Ivan Milutinovi¢
(Subotica) u Maloj Bosni. Kona¢nu odluku o profilima koji ¢e se
ove godine upisivati jo$ uvijek s nestrpljenjem oc¢ekujemo. Nad-
amo se prosirenju broja profila na hrvatskom jeziku. Za sada su
sigurni, kao i do sada, Gimnazija Svetozar Markovic i Politehnicka
skola, a smjer ¢emo potvrditi nakon izlaska natjecaja. Osim re-
dovitih osnovnih i srednjih Skola postoji jos mogucnost upisa u
nizu glazbenu $kolu u Sonti, a o¢ekivanja su da ¢e ove godine
isto zazivjeti i u Monostoru.

Kakve financijske pogodnosti Hrvatsko nacionalno vijece
pruza djeci koja pohadaju nastavu na hrvatskome jeziku?

Hrvatsko nacionalno vijece osim onih okom nevidljivih, a
puno vaznijih pogodnosti kao $to su osjecaj pripadnosti zajed-
nici, neizdvajanja i jednakih vrijednosti kako u obitelji tako i u
Skoli, ima i cijeli niz materijalnih pogodnosti. Na prvom mjestu
to su udzbenici koji se svake godine osiguraju bez roditeljske
naknade, poklon bon od 10.000 dinara za prvasice i kupovinu
skolskog pribora, sufinanciranje dijela srednjoskolskih autobus-
nih karata, sufinanciranje izleta, ekskurzija, studijskih putovanja
te nagrade za najbolje ucenike.

0Od sljedece Skolske godine ima novina u vezi s pred-
metom maternji jezik s elementima nacionalne kulture.
Mozete nam pojasniti o ¢emu se radi i u kojim mjestima ce
ga ucenici mo¢i pohadati?

Odlukom o izmjeni nastavnog plana, koju je usvojio Nacio-
nalni prosvjetni savjet, od ove godine izbor ovog predmeta
¢e biti omogucen svim ucenicima bez obzira na nacionalnu
pripadnost. Problem, koji se do sada javljao prilikom odluke
o izu¢avanju maternjeg jezika u smislu »nadmetanja« s infor-
matikom, sada je otklonjen. Buduci da je postignut dogovor s
Ministarstvom, nadamo se da ove godine nece biti nedoumica

Razgovor I_D
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prilikom anketiranja ucenika i roditelja i da ¢e predmet materniji
jezik s elementima nacionalne kulture, odnosno svih 14 pred-
meta, biti ponudeni na podrudju ¢itave Srbije u svim osnovnim
skolama bez obzira na dosadasnju rasprostranjenost ovoga
predmeta.

Zasto je bitno da se djeca skoluju na materinskom jeziku?

Vazno je iz viSe razloga. Prije svega, tako se osnazuje vlada-
vina prava u Srbiji, daje se podrska manjinskim politikama i ost-
varivanju manjinskih prava, a ¢ime se doprinosi europskim inte-
gracijama Srbije. Ono $to je nama vaznije jest da se tako razvija i
Cuva identitet i nacionalna svijest, njeguje kultura i tradicija i raz-
vija prijeko potreban osjecaj pripadnosti. A daleko iznad svega
najvaznije svakom roditelju jest kvaliteno obrazovanje i odgoj.

J. Duli¢ Bako

io ovogodisnjeg izvjeS¢a Zavoda za vred-
Dnovanje kvaliteta rada u obrazovanju sa
zavrdnog ispita glasi ovako: »Od svih tes-
tova iz materinskog jezika koji su rjesavali pripad-
nici nacionalnih manjina, najvisi skor je zabiljezen
na testu iz hrvatskog jezika.... Kao i ranijih godina.
Ucenicima je test iz matematike bio najtezi. Samo
su ucenici pripadnici hrvatske manjine u prosjeku
uspjeli rijesiti polovinu zadataka testa, dok je svim
ostalim ucenicima to bilo nedostizno.«
Eto jos$ jednog razloga zasto bi nam trebalo biti
bitno: da dostignemo nedostizno!
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Aleksej Gotthardi Pavlovsky, urednik emisije pucke i predajne kulture na HRT-u

Tamburasi, uskrsni obicaji,

SLIJEDI DUZIJANCA

12 28.travnja 2017.

ema ni¢ega ¢udnoga u tomu sto je
N struka etnologa i posao urednika

pucke i predajne kulture na Hrvatskoj
radio-televiziji (HRT) zivot Alekseja Gotthar-
dija Pavlovskog dovela u svakodnevnu vezu
s glazbom. Pa to mu je zvanje i posao, reklo bi
se. Ono $to je, medutim, bar iz ovdasnje per-
spektive zanimljivo svakako je ¢injenica da se
Pavlovsky u posljednjih godinu dana izuzetno
vezao za obicaje (pa tako i glazbu) bunjevac-
kih Hrvata u Subotici, o ¢emu svjedodi i ne-
davno zavrden serijal Pisme, bande, ljudi (¢ija
televizijska premijera u tri termina na HRT-u
slijedi u svibnju), kao i upravo zavrseno sni-
manje dokumentarca o uskrsnim obicajima
u Subotici i okolici. S druge strane, Pavlovsky
je uz svoj doktorski rad o narodnjacima i tur-
bofolku u Hrvatskoj javnosti priloZio i knjigu
na istu temu, rasvjetljavajudi ovaj kulturolos-
ki fenomen iz mnogih uglova, od njegovih
zacCetaka, preko Zanrovske i terminoloske
isprepletenosti, pa do prakti¢nih primjera o
kojima svjedoce i rijeci brojnih kazivaca. Ipak,
ovaj »dvodijelni« intervju za Hrvatsku rije¢ po-
¢injemo pitanjem otkuda toliko zanimanje
rodenog Rijecanina za isto¢ni rub hrvatske
dijaspore:

Potakao me je Branko IStvanci¢, zato Sto
mi je dugogodidnji kolega i suradnik s kojim
se dugo znam i koji mi je puno pri¢ao o svo-
jim Bunjevcima, svom porijeklu i uspomena-
ma iz Tavankuta i Subotice. S druge strane, mi
u svom programu moramo imati i segment
nasih nacionalnih manjina u Hrvatskoj, ali i
Hrvata u dijaspori. | tako, godinama slusam o
svemu tome, a nikako da dodem(o) snimati.
Onda mi je Branko rekao da je s osjeckim re-
dateljem Silvijom Mirosni¢enkom ponudio
HAVC-u (Hrvatski audiovizualni centar, prim.
a.) jedan scenarij u kom trazi stare tambura-
e, pjevace i pjevacice. Ja sam mu rekao da tu
temu mozemo raditi za program pucke i pre-
dajne kulture Hrvatske radio-televizije i tako
smo i dosli na teren. A onda se ispostavilo da
starih tamburasa i pjevaca vise nema, pa nam
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Sigurno je posao drzave da kroz razne projekte, programe ili manifestacije brine o kul-

turi svoje dijaspore; samo, koliko drzava ima novca, toliko je i spremna binuti o tome *

Kada jerije¢ o narodnjacima, odnosno turbofolku, oni se prihvacaju ili odbijaju na éisto

osobnoj razini, i to iz kulturnih, a ne samo glazbenih razloga

je na koncu Vojislav Temunovié bio strucni suradnik koji nam

je unaprijed poslao neke informacije. Pomislio sam da bi nam

bolja prica bila prikazati tamburase kronoloski, kroz XX. stoljece.
Koliko ste prije toga bili upoznati s kulturom i obic¢ajima
bunjevackih Hrvata?

Moram priznati — malo. Ja jesam studirao etnologiju, ali nismo
mi nista od toga posebno obradivali. Zapravo, znao sam $to su
i drugi znali: ono $to sam vidao na televiziji ili na smotrama fol-
klora.

Kako Vam sada sve to izgleda nakon Vaseg tre¢eg borav-
ka u Subotici?

Kao i svugdje drugdje. Svaka kultura ima svoje specifi¢nosti,
svoj okvir, prostor djelovanja, povijest koja ju je stvorila i formi-
rala itd. Naravno, ima tu i zajednickih elemenata koji se i drugdje
srecu. Dakle, nije mi neko veliko iznenadenje, ali sam ju s druge
strane upoznao iznutra. U svakom slucaju, vizualno je dojmlji-
vo: te nosnje, taj stav u plesu itd. Ali, to je samo povrsina i prvi
dojam.

Sto mislite da je razlog slabog poznavanja kulture bunje-
vackih Hrvata u mati¢noj im domovini, ne samo kada je
rije o tradiciji i obi¢ajima nego opcenito?

Pa, »daleko smo«. A da s tim u vezi postavim protupitanje:
koliko su Istrijani poznati kod Hrvata Bunjevaca? Ako krenemo
od osobnih kontakata, odnosno direktnog susretanja, onda su
to razliciti krajevi koji su imali drugaciju povijest. Nema etnolo-
gije u osnovnim ili srednjim skolama, nitko to ne uci i izucava
na taj na¢in nego samo eventualno kroz folklorna drustva. |
sad ta drustva putuju, upoznaju se i mozda oni medusobno
bolje znaju kulture onih drugih nego mi ostali. Uostalom, sta-
ra je mudrost da je daleko od srca ono 5to je daleko od ociju.
Drugim rije¢ima, malo znam o kraju u koji nemam potrebe od-
laziti.

Nije li to ipak zadaca i odgovornost drzavnih institucija,
pod koje potpada i HRT, ili uzestruc¢nih institucija?

Odgovornost na drzavi svakako postoji, jer ona mora brinuti
o tome da je dijaspora povezana sa svojom maticom. Sigurno je
posao drzave da kroz razne projekte, programe ili manifestacije
o tome brine. Samo, koliko drzava ima novca, toliko je i spremna
binuti o tome. Sto se tice struke, to je stvar interesa. U etnolo-
giji se svatko bavi temom koja ga zanima i ne ide to po nared-
bi ili dekretu. Nitko u hrvatskoj etnologiji ne nareduje ¢ime ¢e
se tko baviti. Tako, recimo, na Odsjeku za etnologiju i kulturnu
antropologiju Filozofskog fakulteta, Sveucilista u Zagrebu po-
stoji profesorica Milana Cerneli¢ koja se Bunjevcima bavi kao
temom. Ali mislim da je ona jedina koja se ovim pitanjem su-

stavno bavi. Ipak, moram reci da su razni bunjevacki plesovi jako
popularni medu hrvatskim folklornim drustvima.
Nakon serijala o tamburasima u Subotici zavrsili ste i sni-
manje o uskrsnim obicajima. Kako ste zadovoljni onim
Sto ste vidjeli?

To je sjajno. Vidi se da je to obicaj koji zaista Zivi. Tu prije svega
mislim na polivace koji su se, zahvaljujuci tome $to su tehnoloski
unaprijedeni, i omasovili. Jer danas, kada je doslo u modu - a vi-
dim iz literature da je to pocelo jos izmedu dva svjetska rata — Spri-
cati kolonjskom vodom, a ne vodom iz kabla, taj je obicaj svakom
»postao dostupan«. Danas, naime, svatko takav nekakav sprej
moZe staviti u dzep i i¢i okolo »polivat«. To je tehnicki jednostavno
i zato se i omasovilo, jer nikom danas ne bi bilo lako ici s kantama
vode okolo i polivati. Tako je ispalo da je tehnologija obicaj ucinila
dostupnijim i zato mu je i produljila Zivot, i to mi je kao etnologu
bas zanimljivo. Sto se ti¢e crkvenog dijela, mislim da su tu ljudi do-
sta tradicionalni i vezani uz Crkvu. To se vidi i po tome koliko je sve
to svecano, i u katedrali i u lokalnim crkvama. Ali, to je isto nacin
da se ljudi privuku i da u tome prepoznaju svoj identitet, jer im,
bez Zelje da nekoga uvrijedim, taj»glamur«izgleda institucionalno
privla¢no. A to je jedan od nacina ¢uvanja i nacionalnog identiteta.
U tom smislu je ovdje mozda drugacije nego u Hrvatskoj, jer se taj
nacionalni naboj osjeca izmedu redaka: vi ste tu manjina, i onda
vam je to mozda i vaznije.

Za razliku od Vasih kolega s HRT-a, Vi niste bili iznena-

deni obicajem polivanja na Vodeni ponediljak iako, kako
ste sami rekli, prije niste puno znali o bunjevackim Hrvatima.
Kako to?

Malo znam i o tom obicaju, ali iskreno kazano vise sam se o
njemu educirao iz literature i s interneta. Taj obicaj postoji i u
Poljskoj i u Slovackoj i u Madarskoj, $to smo, uostalom, i u Su-
botici vidjeli kod ovdasnjih Madara. Mislim da je tim putem i
dosao u Vojvodinu. Nisam siguran, ali mi se ¢ini da sam naisao
na podatak da prvi zapisi o polivanju djevojaka postoje iz XIX.
stoljeca. Ali, tesko je reci je li to noviji obicaj ili to prije samo nije
zapisivano, odnosno je li to nesto predkrs¢ansko, $sto meni tako
izgleda, ili nije. U svakom slucaju, ovaj je obicaj u Vojvodinu vje-
rojatno dosao preko Madara. Posebno mi je bilo zanimljivo ¢uti
od kolege, a piSe o tome i na internetu, da je u Slovackoj ovaj
obicaj toliko »Ziv« da zbog njega mora intervenirati ¢ak i policija.
Naime, ima slucajeva da se mladi penju na drvo pa otuda 3pri-
caju, pa onda iz nepoznatih razloga padnu s drveta, pa zaustav-
ljaju automobile kako bi Spricali...

Uskrsni obicaji nisu posljednji kojima ¢e se HRT baviti
kada je rije¢ o bunjevackim Hrvatima u Subotici.
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Nisu. Planiramo doci ove godine i za DuZijancu. Mislim da se
bas zgodno poklopilo da je 2018. devedeseta obljetnica tavan-
kutske Duzijance i 50. u katedrali. E, kako bismo sljedecée godine
imali spremnu emisiju o tome, moramo ove, 2017., to snimiti.
Stoga ¢emo u lipnju, srpnju i kolovozu doci u ¢etiri navrata, a
mozda dodemo jos i za Bozi¢ ove godine. Pa onda sljedece go-
dine i za Dove o kraljicama i svakako sljedece godine snimanje i
o nosnjama jedne epizode, a mozda i serijala.

=] Jesu li vam za to odobrena sredstvaiili je rije¢ samo o pla-

“4 novima?

To su planovi, ali mi imamo godisnji proracun na kog, recimo,
mozemo racunati. Naime, ne oCekujem bas$ tako drasti¢ne pro-
mjene na HRT-u da mi ni na $to ne bismo mogli racunati. Osim
toga, na HRT-u postoji razumijevanje da se emisije ovakvog tipa
moraju proizvoditi tako da za nas novaca koliko treba uvijek
ima. Stoga i o¢ekujem da ce tako biti i u buducnosti.

%] Vasa knjiga Narodnjaci i turbofolk u Hrvatskoj, Sto je ujed-

“4 no bila i tema Vaseg doktorskog rada, pobudila je veliko
zanimanje javnosti. Kako se i otkada ovaj fenomen prosirio i
na drzavu u kojoj zivite?

Rijec je o glazbi koja funkcionira prema svim principima po-
pularne kulture. | upravo zato $to funkcionira po tim principi-
ma i jest popularna. lako je nastala u Srbiji i Bosni, ona je istoga
trenutka bila popularna i u Hrvatskoj. Osim toga, i u Hrvatskoj
je sve vrijeme postojala produkcija takve glazbe. Naime, lokal-
ni i regionalni sastavi ne samo da su reproducirali takvu glaz-
bu nego su je ¢ak i proizvodili, samo $to ona tada mozda nije
dolazila i na nosace zvuka kao 5to je bio slucaj s renomiranim
interpretatorima te glazbe iz BiH i Srbije. Dakle, ona je jo$ od
Sezdesetih prisutna u Hrvatskoj, osobito po selima i na perife-
rijama gradova, a od devedesetih i u sredistima gradova. Po-
Cetkom Sezdesetih je bilo neko savjetovanje u Opatiji, na kom
su bili svi glazbeni urednici iz centara ondasnje Jugoslavenske
radio-televizije, s temom kako da se postave prema toj vrsti
glazbe. Narodnjaci su ve¢ onda bili toliko popularni i toliko su
uzeli maha da je ve¢ u sluzbenom drzavnom mediju, a to je
bila JRT, postojala potreba da se nekako prema tome postave.
Postoji i nekakav izvjestaj na 200 strana i nekakvi zakljucci, ali
nista od toga nije bitno jer se vise nikada nisu sastali. Medutim,
zanimljivo je bilo to da je u raspravama bilo rijec¢i o tome kakvi
su tekstovi u zabavnoj glazbi, u narodnoj su jo3 i dobri. Zna-
¢i, to je popularna kultura koja nam se jednostavno dogodila.
Osim toga, ta potreba pisanja »na narodni nacin« postojala je
jo$ u XVIII. stoljecu. Dakle, ti narodnjaci su bili jedan zgodan
spoj izmedu tradicijske i popularne glazbe. U pocetku su oni
imitirali tradicijsku glazbu, ali su se od nje vrlo brzo odmakli
i ve¢ sredinom Sezdesetih oni su usvojili melostrofi¢nu struk-
turu pjesme, znaci kitica i refren. U svakom slucaju, oni su bili
nekakva vrsta mosta izmedu tradicijske i popularne narodne
glazbe. Pri tomu je i sama sintagma »popularna glazba« mu-
sique populaire, odnosno popular music, koja je nastala u XIX.
stolje¢u, veoma zanimljiva jer je znacila narodnu, odnosno
tradicijsku glazbu da bi 100 godina kasnije oznacavao nesto
posve suprotno — komercijalnu glazbu.

e Vi ste i u svojoj knjizi vrlo oprezni u koristenju naziva za

“4 odredenu vrstu glazbe upravo zbog njezine prozetosti
razlicitim utjecajima. Ipak, kako biste ovo sto se danas slusa, i
kod nas ali i u Hrvatskoj, terminoloski definirali?
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Sredinom devedesetih pojavio se naziv turbofolk, koji je za
svoju glazbu - a koji je bio parodija narodnjaka - koristio An-
tonije Pusi¢, odnosno Rambo Amadeus, pa je to postao i
sluzbeni naziv. Takva glazba bila je spoj nekog tehno-dancea
s »narodnome«. Medutim, sada je ovaj turbofolk u usporedbi s
devedesetima opet nesto drugo i sve je viSe otiSao u neki pop,
koji je postao zajednicki zvuk cijelog prostora bivse Jugoslavije
kao zajednickog trzista. Ima li to sada neko ime, pojma nemam.
T Izjavili ste da »¢irilicug, $to je takoder jedan od naziva za
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turbofolk, slusaju i oni koji bas i nisu za ¢irilicu kao pismo.
Kako to tumacite?
Pa to samo znaci da glazba nema veze s politickim afinitetima i to
je ¢injenica koja se stalno potvrduje. Konacno, za to postoji i pri-
mjer da je jedna skupina hrvatskih branitelja u opkoljenom Vuko-
varu u nekoj polurazrusenoj birtiji na upit naseg radijskog uredni-
ka Maria Mihaljevica, koji se takoder zatekao tamo, kako to mogu
slusati odgovorili da su to slusali i prije, a slusaju i sad. Meni je to
logi¢no, jer glazbeni afiniteti ne moraju imati veze s politickim.

=] Kako osobno gledate na fenomen narodnjaka, turbofol-

“4 ka ili kako se god takvo $to uopée moglo nazvati?

Ja sam odrastao u Rijeci i u drustvu u kom sam se kretao pre-
ma tomu je postojao jedan veliki zazor. To je opcenito bilo i u
Hrvatskoj: tko slusa narodnjake, taj je teski primitivac. Medu-
tim, shvatio sam da se ne mogu s takvim stavom baviti ovom
temom, pa sam tako prvo morao dekonstruirati samoga sebe
kako bih uopée mogao i poceti. Ali, kako sam se ja amaterski u
zivotu bavio i glazbom - zavr$io sam violoncelo, osnovnu mu-
zi¢ku Skolu, pa sam u srednjoj Skoli imao bend u kom sam svirao
bas gitaru i gitaru - upoznao sam ju i iznutra. Malo, ali dovoljno
da shvatim koliko je tesko baviti se glazbom i Sto glazba kao for-
ma i struktura jest. Tako sam shvatio da i na narodnjake moram
gledati na isti nacin kao $to bih gledao i na bilo koju drugu glaz-
bu.Onda sam i vidio da i tu ima znalacki, napravljene i odsvirane
glazbe. Cak su mi se neke i dopale i uhvatio sam samog sebe
kako ih pjevusim. | onda mislim: O. K., to jeste komercijalna glaz-
ba, ali kao 5to mi se dopada i neki komercijalni pop hit, moze i
ovo. Pa nema razlike, samo je malo drugaciji modalitet glazbe.
Ali, zanimljivo je da sam na samome sebi takoder prepoznao da
svaki puta kada mi se neki narodnjak dopadne, ja osjetim gri-
Znju savjesti. Kao: ne bi mi se smio svidat; jer ja nisam iz tog kul-
turnog obrasca; to slusaju »oni drugi«, ne ja. To je, naravno, Cista
kulturna konstrukcija kojima smo svi podlozni, samo $to sam ja
to kod sebe u stanju primijetiti i analizirati. Inace, kada je rijec o
ovoj glazbi, ona se prihvaca sto iz glazbenih, a $to iz kulturnih
razloga, dok su razlozi zbog kojih se odbija najmanje glazbeni.

=] Pratite li, odnosno slusate li narodnjake i nakon Sto ste

“4 obranili doktorski rad i zavrsili knjigu?

Ne pratim. To $to me zanimalo sam i napisao i tu je kraj. Ali, nikad
se ne zna. Ovaj fenomen i dalje primjecujem oko sebe, ali nisam
vise u bliskom kontaktu s njim koliko sam bio. Cini mi se da se ova
stvar razvija dalje i da je to sada ve¢ mainstream, a nema vise ni
nekakvog otpora koji se ranije viSe primjecivao. Uostalom, to je sve
stvar izbora, a bar danas na internetu postoji toliko toga da ¢ovjek
$to god Zeli moze prebaciti u svoj mobitel i moze slusati kada god
i gdje god hoce. To je zapravo i dobro, jer se onda i sam glazbeni
izraz moze individualizirati, a $to Ce ljudi slusati to je njihova stvar.

Zlatko Romi¢
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Edi Tajm, profesor etnomuzikologije i svirac tradicijskih glazbala

sigurnoscu redi da je jedan od rijetkih u Srijemu koji svi-

ra vise tradicijskih puhackih glazbala: troglasnih gajdi
s podrucja Vojvodine i Slavonije, dvoglasnih s podrucja jugoi-
sto¢ne Srbije, Bugarske i Makedonije, a osim njih podjednako
je vjest i u sviranju raznih vrsta frula, okarine, kavale, a od prije
godinu dana svira i samicu. Zajedno s bratom, jos dok je bio dje-
¢ak, poceo je plesati u folkloru HKC-Srijem, a potom i u KUD-u
Branko Radicevic u Srijemskoj Mitrovici. Nakon zavriene srednje
muzicke Skole u Srijemskoj Mitrovici, na ¢ijem odsjeku je svirao
klarinet, Zivotni put nastavio je na studijama u Beogradu, gdje
upisuje etnomuzikologiju. Moze se slobodno kazati da se radi
o svestranom umjetniku koji se posvetio plesu, glazbi i tradicij-
skim glazbalima.

Za profesora etnomuzikologije Edija Tajma moze se sa

| teorija i praksa

Danas Tajm radi kao profesor u srijemskomitrovackoj gimna-
ziji i srednjoj Muzickoj skoli Petar Kranjcevic, u kojoj predaje tra-
dicijsko pjevanje i sviranje.

»Etnomuzikologija je znanstveni smjer. Kada sam upisivao fa-
kultet, mislio sam da ¢e tijekom studija biti viSe prakse i sviranja
i plesa. Medutim, nije bilo tako. Vise smo radili tradicijsko pjeva-
nje tako da sam prakti¢no samouk u sviranju glazbala. Teoretski
sam dobio dosta dobro znanje, a za sviranje je bilo potrebno
uloziti dosta truda i financijskih ulaganja kako bih dosao do in-
strumenata koji bas i nisu tako jeftini«, kaze Edi, koji posebnu
ljubav gaji prema gajdama, a u skolii na seminarima je ve¢ uspio
prenijeti tu ljubav i vjestinu na nekoliko ucenika.

»Volio bih biti Sto bolji gajdas. Medutim, to zahtijeva dosta
vremena, vjezbanja i odricanja. Nazalost, trenutno nemam puno
vremena posvetiti se tim glazbalima osim pred neki nastup, ali
se nadam da ¢u tijekom ljeta imati vise vremena. Ono $to mene
fascinira je prelijep zvuk gajdi, a posebno me interesiraju irske
gajde. Nazalost, danas je malo muzi¢ara u tradicijskoj glazbi.
Gajde su slabo zastupljene i u Srijemu nas ima samo petorica. Ali
mi je drago $to vec ima nekoliko djece koja se posvecuju tome.

GAJDE,
« velika ljubav

Ono sto mene fascinira je prelijep
zvuk gajdi, a posebno me interesiraju

irske gajde, kaze Tajm

Vise puta sam boravio u Tavankutu kao predavac na seminaru
tradicijskih glazbala i drago mi je $to su tamo bila tri u¢enika
koja su pokazala veliko zanimanje za tradicijsku glazbu i koji su
veoma uspjesni u tome. Medu njima bih posebice izdvojio mla-
dog Augustina Zigmanova, koji je veoma nadaren i uspjesan.«

Razlog vise

Tajm je do sada proputovao nekoliko drZzava Europe i svijeta
zahvaljujudi glazbi:

»Do sada sam imao priliku predstaviti nasu kulturu u nekoli-
ko drzava. U Juznoj Koreji sam boravio 2010. godine zajedno s
mojim kolegama gdje smo kroz pjevanje, ples i tradicijsku glaz-
bu predstavili kulturu cijele Srbije na najbolji moguci nacin. Za-
hvaljujudi ljubavi prema folkloru i glazbi obisao sam i veliki broj
ostalih drzava svijeta. Prije godinu dana boravio sam i u Kini, i to
je razlog vise, osim velike ljubavi prema tradicijskim glazbalima,
koji me jos vise motivira da jos$ vrjednije radim na sebi kako bih
svijetu prikazao nasu kulturu. Tu je jos jedan vazan razlog, a to je
svakako druZenje i upoznavanje s drugim narodima i upoznava-
nje s njihovim kulturama.«

Kako kaZe, trnovit je put svakog umjetnika u ostvarenju svih
postavljenih ciljeva:

»Vazno je biti istrajan i raditi ono $to volis. Muzi¢arima je da-
nas nesto teZe istrajati u tome, ali mi je drago $to postoji neko-
liko Skola gdje se mladima nudi moguénost da izucavaju tradi-
cijsku glazbu. To je ta prednost koja se danas nudi mladima, jer
imaju ucitelje koji ¢e im to pokazati, dok sam ja morao mnogo
istrazivati i sam uciti.«

Za kraj, Edi je porucio mladim muzi¢arima:

»Mladi se danas trebaju baviti tradicijskom glazbom. Samim
tim postaju bogatiji za jo$ jedan jezik, notno pismo koje je uni-
verzalno za cijeli svijet. Osim uzitka u sviranju i lijepog osjecaja,
kroz muziciranje prikazujemo svijetu $to sve umijemo i pred-
stavljamo nasu bogatu tradiciju i kulturu.«

S. Darabasi¢
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PiSe: Zsombor Szabd

. Eugene Delacroix — Sloboda predvodi narod

mijene svoje znacenje. Na primjer, uzmimo rije¢ grada-

nin, $to se Cesto Cuje u nasoj Skupstini. U antickoj Gr¢-
koj, koja se sastajala od niza gradova-drzava, status gradanina
su mogli ste¢i samo muskarci i jedna od njihovih obveza je bila
da sudjeluju u odlucivanju, naravno u onim sluc¢ajevima kada
je uredenje grada-drzave bilo demokratsko. Covjek je drustve-
no bice, ta fraza potice od anticke Greke. Anticki Rim je pojam
gradanina digao na jedan visi nivo; i dan-danas je tzv. rimsko
(gradansko) pravo obvezni predmet na svim pravnim fakulte-
tima. Rimsko pravo je mogao steci svaki (muski) stanovnik ve-
like imperije, recimo sluZzenjem u rimskim legijama. U pocetku
su legije formirane samo od stanovnika Apeninskog poluoto-
ka, to jest od gradana Rima. No, tijekom povijesti i potrebama
imperijalnog Sirenja ovakva vrsta vrbovanja legionara je bila
nedostatna, pa su tadasnje »vlasti« pocele ukljucivati i druge
nerimljane u legije. Jedna od motivacija je bila da nakon pet-
naest-dvadest godina »ratne sluzbe« legionar-veteran stekne
pravo rimskog gradanina i izvjestan posjed. Ovakvi veterani bili
su naseljavani na »novoosvojena podrucjag, recimo u provinci-
je Pannonia, lliricum, Moesia (to su prostori danasnjih drzava:
Madarske, Hrvatske, Srbije). Rekli bismo, ve¢ tada je pocelo mi-
jesanje stanovnika raznih etniciteta (nacija kao pojam jos$ tada
nije »otkrivenc).

Opc’e poznata cinjenica je da tijekom povijesti rijeci pro-

Gradani srednjeg vijeka

U srednjem vijeku imati status gradanina spadalo je u red
privilegija. Istina, ovaj privilegij je bio »manje vrijedan« od ple-
mickih odnosno svecenickih privilegija, ali je bio ipak visi od
statusa slobodnih seljaka ili pak kmetova. Najvisi gradanski
status su imali stanovnici-muskarci tzv. slobodnih kraljevskih
gradova. Stovise, ti gradovi su bili »kolektivni plemici« i kao ta-
kvi mogli su slati dva predstavnika u svoj zemaljski sabor. Bili su
oslobodeni pla¢anja odredenih poreza, odnosno placali suga u
jednom iznosu u kraljevsku blagajnu. Imali su jo$ jednu obve-
zu: morali su graditi i odrzavati obrambene zidove grada, a po
potrebi i sami su odredeni dio ovih fortifikacija trebali braniti, ili
o svom trosku unajmiti placenike za te ciljeve. Na ovu odredbu
podsjeca jedan od najpoznatijih dijelova Budima, tzv. Halasz-
bastya, to jest bastion alasa, koji su bili zaduzeni za ovaj dio bu-
dimske tvrdave. Svojedobno u Hrvatsko-ugarskoj kraljevini bilo

je pedesetak slobodnih kraljevskih gradova, pa je prema tomei
gradanski sloj bio »prilicno tanak«. Preokret je donijela Francu-
ska gradanska revolucija.

Sloboda, bratstvo, jednakost

Slogan revolucije, vjerujem, svima je poznat. Tada su prvi put
u povijesti svi postali gradani i gradanke, bez obzira na podrije-
tlo. Formalnim pocetkom revolucije smatra se pad Bastilje, sim-
bola ugnjetavanja. To ruenje omrazenog zatvora dogodilo se
14. srpnja 1789. godine, danas je taj datum nacionalni praznik
Francuske. Tadasniji kralj je tog dana bio u lovu, ali je na kon-
cu zbog revolucionarnih dogadanja svoju nezainteresiranost
platio glavom. Gradanska revolucija je formirala i pojam nacije.
No, put u takvu »svijetlu buducnost« svih gradana je bio trnovit
i mukotrpan. Na nasim prostorima u tadasnjoj Ugarskoj kmeto-
vi su oslobodeni tek uoci revolucije 1848. godine, a prvi pravi
gradanski zakoni doneseni su tek 1886. Nakon Il. svjetskog rata
dozivjeli smo jo$ jednu sada »socijalisticku revoluciju« kada je
biti gradanin dobilo pogrdno znacgenje. Nakon raspada SFRJ biti
gradanin je ponovo dobilo novo znacenje. Prilikom formiranja
politickih stranaka, svaka stranka koju je formirala jedna nacija
(tecevina francuske revolucije) dobila je pomalo podcjenjuju-
¢i pridjev »nacionalna stranka«. Clanovi onih stranaka koje su
sebe definirali kao »gradanske strankes, sebe su smatrali »ve¢im
gradanima« od ostalih, recimo pripadnika manjinskih stranaka.
Kakva je situacija danas?

Nacela Ustava

Da podsjetim, prvi ¢lan Ustava Srbije glasi: »Republika Srbija
je drzava srpskog naroda i svih gradana koji u njoj Zive, zasno-
vana na vladavini prava i socijalnoj pravdi, nacelima gradan-
ske demokracije, ljudskim i manjinskim pravima i slobodama i
pripadnosti europskim pricipima i vrijednostima.« Bez mnogo
detaljisanja ova formulacija je malo konfuzna. Recimo: jesu li tu
neki »pravosnazniji gradani« ili smo svi samo »obi¢ni gradanic,
recimo s manjinskim pravima? Ako u parlamentu zastupam
neko manjinsko midljenje, onda sam nelojalan gradanin? Najno-
vije rasprave koje smo Culi upravo o tome govore. Eto, ni danas
nije lako biti gradanin, imati manjinsko misljenje ili biti pripad-
nik neke nacionalne manjine.
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moguca politicka partnerstva? |

Milan Sarac,
Sonta

Pavle Kuruc,
Apatin

Tonko Tudor,
Sonta, Hvar

Opterecuje li proslost

Jedini mogudi put

nacionalnih manjina. Od devedesetih do danas promijenio sam vise stranaka, gotovo u pravilu onih

kojima je lokal prioritet u djelovanju. Isto tako, uvijek mi je bio prioritet program koji je promicao su-
zZivot i jednakost svih gradana, bez obzira na nacionalnuiili vjersku pripadnost. Sada sam po prvi put ¢lan jed-
ne stranke koja je na vlasti na svim razinama, a to je SNS. Razlog je upravo taj, jer mi je oduvijek u interesu bila
dobrobit Sonte i Sonc¢ana. Ne samo da zZivim u viSenacionalnoj sredini, nego mi je i obitelj viSenacionalna.
Supruga mi je Hrvatica i tim pitanjima nisam opterec¢en u negativnom smislu. Po idejama sam najblizi onom
$to su uradili Madari. Pasztor je koaliranjem sa strankom na vlasti pokazao svoj jasan stav i time izbjegao sva
nagadanja o zakulisnim radnjama. Njegovim putem trebale su krenuti i ostale stranke nacionalnih manjina,
a s aspekta Zitelja Sonte svakako mislim i na DSHV. Tako bismo imali mogucnost za izravno pokretanje pita-
nja koja su do danas nedorecena, a i za izravni utjecaj na poteze izvrsne vlasti na svim razinama. Dogadanja
iz bliske proslosti na ovim prostorima, pa i u nasem selu, jesu bila bolna, ali bilo bi najbolje prepustiti ih po-
vijesti i nadleznim institucijama.

M oj stav je da je koaliranje sa strankama na vlasti jedini mogudi put za ostvarivanje ciljeva stranaka

l.A.

Ni pod koju cijenu

ljevice, do najtvrde desnice. Ima tu i stranaka nacionalnih manjina, ¢ak i onih koje bas i nisu bile u

milosti crveno-crne koalicije tijekom ratnih devedesetih i kojima je mjesto iskljucivo u oporbi. Prije iz-
bora pomalo sam bio i zbunjen nejasno definiranim stavovima duznosnika nase nacionalne zajednice glede
davanja potpore nekom od kandidata. Mislim i da stranke nase nacionalne zajednice, osobito DSHV, ni pod
koju cijenu ne bi trebale ulaziti u koaliciju s vladaju¢im strankama, jer nam programi apsolutno nemaju po-
dudarnih tocaka. Pod svaku cijenu moramo raditi na o¢uvanju svojega nacionalnoga identiteta na ovim pro-
storima, a ideologija stranaka koje su danas na vlasti ni po ¢emu nije sklona interesima nacionalnih manjina.
Sve ruzno $to nam se izdogadalo u proslosti jos uvijek je vrlo svjeze. Nitko od nas nije zaboravio devedesete
i radikalsku proslost danasnjih struktura na vlasti, a koalicija s njima bila bi za mene poput stavljanja soli na
svjeze rane. Njihova danasnja retorika je u odnosu na onu dijametralno suprotna, medutim, ne znam koliko
je iiskrena, osobito na lokalu. Kao gradanin, jednostavno nemam ni malo povjerenja u te ljude.

Posljednjih nekoliko godina u vladajucoj koaliciji imamo vrlo razli¢ito profiliranih stranaka, od krajnje

l.A.

Dvosjekli mac

politicke prilike i u Srbiji i u Hrvatskoj. Mislim da najvedi razlozi ulaska stranaka nacionalnih manjina u

koalicije na vlasti nisu ideoloske, nego iskljucivo prakticke naravi. Manjinske stranke vodi ideja da ce,
ukoliko su dio vladajuce garniture, lakSe ostvariti svoja nacionalna prava. Medutim, to je ipak dvosjekli mac.
Stranke nacionalnih manjina su na gubitku, osobito ukoliko je stranka na vlasti nadmoc¢no dobila izbore,
pa zanemari interese nacionalnih manjina. Tako stranke nacionalnih manjina jednostavno nemaju dovoljno
manevarskog prostora i moraju Sutjeti, a to ve¢ neminovno vodi u opasnost od postupnog gubitka nacio-
nalnog identiteta. Stoga mislim da bi uz jaku oporbu vise mogle lobirati za svoja prava nego ukoliko su uz
vladajuce. Sumnjam u dobar ishod takvih koalicija, jer za ostvarenje prava nacionalnih manjina postoje dobri
zakoni i u Srbiji i u Hrvatskoj. Tih zakona se samo treba pridrzavati, a to se moze traziti, mozda jos$ i efikasnije,
iz oporbe. Mislim da si, ukoliko si uz stranku na vlasti, prodao svoju dusu, i da DSHV ne bi trebao koalirati sa
SNS-om, nego sustavno raditi na promjeni svijesti biraca. Ukoliko bi svi pripadnici nase nacionalne manjine
dali glas DSHV-u, stranka bi imala snagu da nasa prava dovoljno glasno traZi i iz oporbe.

Otkako sam umirovljen, polovicu godine Zivim u Sonti, polovicu na Hvaru, pa su mi dobro poznate

lLA
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Predstavljamo sponzore nase nagradne igre — Marija Kova¢, modna dizajnerica

ali, ali ukusnim detaljima opremljen Butik Mademoise-
M Ile u Ulici Petra Drapsina u Subotici, mjesto je u kojem

se ne odvijaju samo probe ili Sivanje odjece, veci susre-
ti s osobama koje imaju razlicite modne i ljudske potrebe. A sve
te niti i konce ljudskih potreba, Zelja, datosti i mogucnosti, na-
stoji u skladnu cjelinu uklopiti modna dizajnerica Marija Kovac¢.
Dizajniranje, kreiranje, Sivanje po mjeri zenske odjece, svecane,
po porudzbini, od materijala koje sama nabavlja, to je ono $to
Marija radi ve¢ gotovo pet godina, koliko ¢e u rujnu navrsiti i bu-
tik Mademoiselle. Svakako, na prodaju su i svi odjevni predmeti
koje butik ima u ponudi.

»Danas smo bombardirani svakakvim informacijama, prica
Marija Kovac. »Mislim da se to odrazava i na modu, na modni stil
osobe, toliko ima svega u ponudi da ¢ovjek pozeli sve. Mi smo
na drustvenim mrezama bombardirani mnostvom informacija,
a sve one dolaze uz vizualni efekt i ako ¢ovjek nema neku pro-
tutezu, zaista se izgubi. To sam prepoznala i kod sebe, ali sam
shvatila da sve to Sto Zelja trazi ipak nije potrebno. Uvjerena sam
da 90 posto ljudi tijekom godine oblaci zapravo samo desetak
odjevnih predmeta. Postoje ljudi koji vole odjecu, kojima je ona
Zivotno ali i profesionalno opredjeljenje, a koji to mogu sebi i
priustiti. To je prva zamka modernog drustva zbog koje ¢ovjek
ne vidi $to je realno i $to je potrebno. To bih povezala s vierom
koja ¢ini tu protutezu, koja pokusava osvijestiti ljude, da se od-
maknu i pogledaju $to je to $to je zaista potrebno. Kao mlada
modna dizajnerica volim imati dobar komad odjece, dobro se
obudi, da sve ima nekog smisla, ali kroz godine rastaiu posluiu
vjeri mislim da mora postojati nesto u Zivotu da covjeka zakodi,
da pogleda sto je zaista realno, jer ima puno osoba koje mozda
iste stvari oblace i u svecanim i u svakodnevnim prilikama. Zato
u radu s musterijama nastojim napraviti odjecu koja se moze
iskoristiti vise puta. Prilagodavam se tom uvjetu musterija, jer
ne Zelim da medu bezbroj nepotrebnih stvari imaju jos$ jednu,
moju.«

Bogatstvo susreta
Ona kaze kako nastoji da s musterijama ne zavrsi suradnju

samo u stiliziranju njenog odjevnog predmeta vec da to bude
nesto malo dublje.

»To su ¢esto problemi i kompleksi u izgledu. Nije ta moda tako
jednostavna, nisu svi manekenke ili modeli, a ¢ak i oni imaju
neke zamjerke na svoj izgled. Kao kreatorica odjece se tome tre-
bam prilagoditi i osobno mozda vise radim na tome nego da
po svaku cijenu svoju zamisao do maksimuma provedem. Moja
kreativnost svakako dode do izrazaja, to je nesto sto dode u pro-
cesu, ali vazno je ne lazno ohrabrivati nego sagledati i kompleks
koji musterija ima, s kojim se nosi godinama i pokusati razu-
mjeti. | tada u istini i ljubavi pokusati stvoriti odjecu koja ¢e bas
toj odredenoj osobi odgovarati i u kojoj ¢e ona biti zadovoljna.
Neke musterije su vrlo otvorene, realno sagledavaju, nije im
tesko prihvatiti istinu, a nekima je to jako tesko. Svaka osoba je
posebna, stvorena na Bozju sliku, vrijedna, svaka je malo Bozje
jedinstveno djelo i Zelim se i ponasati prema svakom kao pre-
ma jedinstvenom Bozjem djelu. Nekad bude u jednom danu sto
razli¢itih karaktera, susreta, ali to me obogacuje. To su susreti s
osobama koje imaju razli¢ite uloge, uloge poput Simuna Ciren-
ca, Veronike, majki, uplakanih zena. Nije sve uvijek idealno i ru-
Zi¢asto, a svi mi smo u razli¢itim trenucima svaka od tih uloga.«

Nitko ne zna sve

Marija Kovac kaze da, kao $to osoba ima izazove kad ode u
ducan tako i ona ima sa sobom kad joj dode musterija:

»Mislim da je najvaznije u tome potraziti pomo¢. Svismo samo
ljudi koji ne znaju sve, a da bi traZio pomo¢ moras biti iskren pre-
ma sebi, moras3 reci - ja ovo necu znati.« Razgovor zavrsavamo
s pitanjem $to raditi sa stvarima koje stoje u ormaru, a vise ih ne
nosimo? »Mislim da 80 posto stvari treba davati, puno ljudi je u
potrebi. Tu smo da jedni drugima pomazemo i filtriranje nepo-
trebnih stvari bi se trebalo bar dva puta godisnje uraditi. Imam
neke drage stvari iz djetinjstva koje ¢uvam, $to mi je mdjka Sila,
to su takve stvari koje se vise ne mogu nabaviti, a ni napraviti.
Takvim stvarima bi onda trebalo nadi i pravo mjesto, jer one nisu
za ormar u kojem mi je odjeca koju koristim svaki dan. Za njih
treba imati kutak, mozda na tavanu, gdje e se odlagati i zastititi
dokih mozda jednom ne poklonim nekome tko ce to znati vred-
novati«, kaze Marija Kovac koja je sponzorirala nagradnu igru u
Hrvatskoj rije¢i jednom Zenskom bluzom.

Nela Skenderovi¢
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Tiskani informativni mediji
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nje-vise uspjesno realizirano jo$ nekoliko inicijativa na planu

informiranja na hrvatskom jeziku u Vojvodini. Za njih je zna-
¢ajno to sto nisu imali prikladna institucionalna rjesenja, bili su bez
trajnije financijske potpore, manjkalo je stru¢nih kadrova, samo dva
imaju kontinuitet u izlazenju... Pa ipak, znajuci u kakvim su uvjetima
zivjeli, treba ipak odati priznanje za te napore, jer su se vojvodanski
Hrvati usudili u jeku ratnih zbivanja i u okolici koja im nije bila nima-
lo sklona, dostojanstveno dokumentirati, pratiti i biljeziti svoj Zivot.
Razvoj tiskanih medija na hrvatskome u Vojvodini uslijedio je nakon
sloma Miloseviceva rezima.

Novija povijest tiskanih medija na hrvatskome u Vojvodini biljezi
desetak listova. Oni su imali razlicite uredivacke koncepcije, institu-
cionalne kapacitete, kvalitetu i pouzdanost novinskih napisa, utjecaj
na javnost, dinamiku izlazenja, vrijeme trajanja... Podsjecanja radi,
ovdje ih ukratko navodimo kronologijskim redoslijedom nastajanja.

Osim Backog klasja, u posljednjih je dvadeset i pet godina ma-

Prvi nevjerski tiskani mediji

Glas ravnice je bilo prvo glasilo na hrvatskom jeziku u Vojvodini
izvan Crkve nakon 1956. godine. Poceo je izlaziti u drugoj polovici
1990. godine (prvi broj je objavljen u kolovozu), nakon osnutka po-
liticke stranke Demokratskog saveza Hrvata u Vojvodini kao njezino
glasilo, koja je bila ujedno i nakladnik. Bio je mjesecnik, premda nije
uvijek redovito izlazio, a broj stranica je varirao: od 16 do Cetrdesetak.
Uredivalo ga je vise ljudi, tako da je mijenjao uredivacku politiku, u
Cijoj je osnovi bilo, istina u najvecem dijelu od sredine 1994. pa nada-
lje, pracenje aktivnosti DSHV-a na cijelom teritoriju Vojvodine.

Slijedi zatim Zig — pokretac i osnivaé lista je hrvatski knjizevnik Vo-
jislav Sekelj. Prvi broj je iziSao 16. srpnja 1994. godine na 12 stranica,
a ubrzo je, s ustaljivanjem i povecanjem broja suradnika, broj pove-
¢an na 16. Izlazio je, istina s manjim prekidima, do travnja 2001., a
objavljeno je ukupno 111 brojeva. Ni u jednom trenutku nije imao
sukladno rijeSeno pitanje financiranja. Premda je bio »suboticki dvo-
tjednik«, Cesto su tematizirani i dogadaji od Sireg znacaja. Vedi dio
tema je posvecen drustvenom zivotu i radu hrvatske zajednice u
subotickoj opcini, a znacajno mjesto je posveceno njihovoj kulturi.
Njegovao je kriticko i neovisno novinarstvo, a opravdano se dekla-
rirao kao »demokratski angaziran list«, zbog cega je bio ¢esta meta
napada Milo3eviceva reZzima. Bio je prvi list vojvodanskih Hrvata koji
je imao i svoju internet prezentaciju na sljedecoj adresi: http://www.
tippnet.co.yu/zig/ od 1997. godine.

Katolicki mjesecnik Zvonik je drugi katolicki list u Vojvodini u dru-
goj polovici XX. stoljeca, kojega izdaju hrvatski svecenici Suboticke
biskupije, a nastao je na tragovima Backog klasja. Prvi broj je izisao
u studenom 1994. i kontinuirano izlazi do danas, sto znaci da je to
list s najduljim trajanjem, a kao glavni urednici brojeve su potpisivali



svecenici Andrija Anisi¢, Mirko Stefkovi¢, Dragan Muharem,
te aktualni urednik Sinisa Tumbas Loketi¢. To je jedini list koji
je uspio sacuvati redovitu dinamiku i kontinuitet u izlaZzenju u
proteklih dvadeset i vise godina, usprkos ¢injenici sto nema ni
jednog profesionalno angaziranog novinara ili bilo kakvog pro-
fesionalnog suradnika. U pocetku je izlazio na 12 stranica, da bi
se ustalio na ¢etrdesetak stranica. Osim razlic¢itog vjerskog stiva,
te prikaza dogadaja iz crkvenog i vjerskog Zivota, objavljuju se
i sadrzaji o kulturnim, drustvenim i politickim zbivanjima, i to
najvise backih Hrvata, a priloge potpisuju kako klerici tako i laici.
U drugoj polovici 1998. Zvonik dobiva i svoju internet stranicu:
http//www.zvonik.rs, no internetsko izdanje od kolovoza 2012.
vise ne postoji.

Cetiri lista vojvodanskih Hrvata u Hrvatskoj

U isto vrijeme — u studenome 1994., Zavicajni klub studena-
ta backih Hrvata Kolo mladezi iz Zagreba pokrenulo je kao in-
terno glasilo KM press. 1zlazio je neredovito 6 godina — 15. XI.
2000. objavljen je posljedniji, 35. broj. U listu su objavljivane sve
vaznije informacije vezane za rad Zavicajnog kluba, zatim one
o ostvarivanju studentskih prava, te knjizevne i stru¢ne radove
studenata. UmnaZao se fotokopiranjem i besplatno dijelio stu-
dentima iz Vojvodine.

Sljededi list vojvodanskih Hrvata je Zov Srijema, koji je poceo
izlaziti 1995. godine u Zagrebu, a objavljuje se pet brojeva go-
disnje. Glasilo Zajednice prognanih i izbjeglih Hrvata iz Srijema,
Backe i Banata, koja je utemeljena koncem 1991. u Zagrebu.
Osim vijesti o dogadajima koje prireduje Zajednica, te Zivotu i

ZOV SRIJEMA

ELREMS URNNGL FRQTIIRINIE SEPATA IT BALJIML, BACHL b RANATA
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radu prognanih i izbjeglih vojvodanskih Hrvata, mahom iz Sri-
jema, u listu se objavljuju i likovni i literarni prilozi ¢lanova, a
pise se i o dogadajima i ljudima s prostora s kojeg su otisli. Po-
sljednjih godina izlazi neredovito, a u prosincu 2016. objavljen
je dvobroj 89-90.

Iz istih prognanickih krugova iz vojvodanskog dijela Srijema
koji su morali napustiti zavicaj i oti¢i u Hrvatsku biljeZimo jo$ dva
lista — godisnjak Gomolava, Glasilo zavi¢ajnog kluba Hrtkovca-
na, poceo je izlaziti 1998. te Dunayv, Glasilo zavi¢ajnog kluba
Bescana, koji izlazi od 1999. Za oba spomenuta tiskana medija
vrijedi da su objavljivali sadrzaje usko vezane za dogadaje, ljude
i povijest ovih srijemskih mjesta, da nisu redovito izlazila i da od
2011. vise ne izlaze.

1990-ih cak osam listova
Hrvata iz Vojvodine

vodine su 1990-ih godina imali bogati niz svojih

glasila - bilo ih je ¢ak osam, medusobno razli¢itih
po cijelom nizu kriterija! Dva su bila vjerska (isprva Bac-
ko klasje, kojeg je uspje$no zamijenio mjesecnik Zvonik),
jedno je bilo stranacko (mjesecnik Glas ravnice Demo-
kratskog saveza Hrvata u Vojvodini), a jedno »demo-
kratski angaZziranog, to jest nezavisni medij (suboticki
dvotjednik Zig). Svi su izlazili u Subotici, nisu imali stalne
izvore financiranja i, recimo i to, medu sobom gotovo
da nisu suradivali. Cetiri su glasila vojvodanskih Hrvata
za mjesto objave imali Zagreb, $to je bila posljedica tra-
gi¢nih dogadaja od 1991. do 1995, to jest protjerivanja
Hrvata poglavito iz Srijema te jugozapadne i zapadne
Backe. Medu njima je po uredivackoj intenciji i infor-
mativnim sadrzajima zacijelo najznacajniji Zov Srijema,
a za mjesnu povijest Hrvata u Hrtkovcima i Beski vazni

P romatrajudi iz povijesne perspektive, Hrvati iz Voj-
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ima tek oko 1.000 stanovnika, za nevjerovati je da 89 go-

dina postoji Sahovski klub. Jedini je to sportski klub u Be-
regu koji od svog osnutka nije prekidao s radom. | jos nekoliko
¢injenica koje vrijedi izdvojiti. Osnovan je samo $est godina po-
slije Somborskog Sahovskog kluba, koji je poslije novosadskog
najstariji Sahovski klub u Srbiji. Iznjedrio je jednog Josipa Tuca-
kova, majstora problemskog $aha i prvog predsjednika Odbora
za problemski $ah Sahovskog saveza Srbije. Ipak, najuspjesniji
bereski sahist jest Josip Deki¢, FIDE majstor, trener mnogih 3a-
hista koji su osvajali odli¢ja na europskim i svjetskim natjecanji-
ma i jos mnogo toga, $to ostavljamo za nastavak ove price.

U Beregu, selu na samoj granici s Madarskom koje danas

Ucitelj i berberin

A ova bereska Sahovska pri¢a pocela je 1928. godine i to za-
hvaljuju¢i ucitelju Matiji Tucakovu, a 89 godina kasnije prica
nam je Milan Rapaié¢, predsjednik Sahovskog kluba Backi Breg.

»Krajem listopada na sjednici uciteljskog vije¢a u osnovnoj
Skoli u Beregu osnovana je Sahovska sekcija, koja je poslije pre-
rasla u Sahovski klub. Osniva¢ je bio u¢itelj Matija Tucakov. Inte-
resantno je tada iznijeto njegovo misljenje o osnivanju $ahov-
ske sekcije — Sahovska sekcija polazi od dje¢jih sklonosti k Sahu,
uvodi igru u razvoj pravilnog misljenja djeteta. Kod djeteta se
trebaju razviti aktivnosti i matematicko intelektualne sposobno-
sti. Uz ucitelja Tucakova za popularizaciju $aha u Beregu zaslu-
zan je i seoski brija¢ Zivko llié«, pri¢a nam Rapai¢, a na njegove
rije¢i nadovezuje se Josip i pojasnjava da je brija¢nica Zivka llica
bila ne samo mjesto okupljanja ljudi radi $iSanja i brijanja.

»Nedjeljom su se prijepodne u berbernici okupljaji Sahisti, a
nisu se ni sisali ni brijali ve¢ igrali sah. Ili¢ se angaZzirao i oko or-
ganiziranja turnira i popularizacije $aha u Beregu sve do smrti
1978. godine, kaze Josip.

Poslijeratne godine donijele su nova pravila i u Bereg, pa je
tako Sahovski klub priklju¢en kulturno-prosvjetnom drustvu u
mjestu. No, ponovno su Berezani imali srece, jer je pocetkom
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50-tih godina za ucitelja dosao mladi lvan Kovac iz Monostora,
koji je vrlo brzo postao trener i nositelj razvoja $aha.

Ako bi se morao u ovoj bereskoj sahovskoj povijesti, dugoj
bezmalo punih devet desetljeca, izdvojiti neko razdoblje onda
su to sigurno 60-te i 70-te godine. Sezdesete, jer se tih godina
u selu organiziraju prvi $ahovski turniri i seosko prvenstvo, za-
hvaljujuci ve¢ spomenutom brija¢u. Tih godina bereski sahisti
prvi puta gostuju u inozemstvu, doduse u susjednom Santovu
u Madarskoj, ali i to je inozemstvo bez obzira $to ta dva mjesta
dijeli samo granica. Tih godina magistar tehnickih znanosti Joza
Tucakov postaje ¢lan jugoslavenske reprezentacije u problem-
skom Sahu i postaje majstor resavac.

»Pocetkom 70-tih dolazi do najvecih uspjeha i najveceg razvo-
ja Saha. Klub se natjece u Meduop¢inskoj ligi Sombor i postize
izvanredne rezultate. U tom razdoblju SK Backi Breg bio je dvo-
struki finalist Kupa marsala Tita, a u finalu smo bili oba puta po-
razeni od Somborskog Sahovskog kluba. U mjestu se organizira-
ju brojne simultanke na kojima sudjeluju vrhunski velemajstori
Zoltan Ribli iz Madarske, Paul Benke iz SAD-a, lvan Buljovdic i
Ljubomir Masi¢. Organiziraju se druzenja sa HKUD-om Viadimir
Nazor iz Sombora koji kasnije prelaze u tradiciju, prisjeca se tih
bereskih sahovskih godina sadasnji predsjednik kluba.

Godine koje je obiljezio Josip Deki¢

Naredne godine, ili bolje reci desetljeca, vezane su zaime FIDE
majstora Josipa Dekica, koji je bez premca najuspjesniji bereski
Sahist. TraZzim potvrdu i od samog Dekica, Cisto radi istinitosti
navoda u tekstu, a on mi to potvrduje samo klimanjem glave.
Bio je Dekic¢ ¢lan bereske ekipe koja je 1988. godine osvojila op-
¢inski kup i sudjelovala na prvenstvu drzave u Puli. Dekic je bio
i osnivac pionirske sekcije u $ah klubu. | nije se dugo ¢ekalo na
prve uspjehe, jer pod njegovim trenerskim vodstvom brzo sta-
savaju uspjesni mladi 3ahisti. U najvece uspjehe spada 4. mjesto
na prvenstvu nekadasnje drzave. Bila je to 1990. godine, ista go-
dina u kojoj je ekipa bereskih Sahista zauzela 11. mjesto na Eu-




. Najmladi ¢lanovi i Dekig, stoji lijevo i Rapai¢

ropskom prvenstvu. Uspjeh je takav da ovoga puta treba spomeniti
i imena Sahista koji su ga izborili - Igor Jozi¢, Goran Jaksi¢, Zoran
Rapai¢, Zoran i Boris Koritnik.

Prezivjeli su bereski sahisti i krizne 90-te godine, zahvaljujuci po-
moci i angaziranju ¢lanova $ahovskog kluba spremnih da i materijal-
no pomognu. | ne samo da su prezivjeli ve¢ su 1998. godine postali
¢lanovi Sjevernobacke $ahovske lige.

Preskocit ¢emo dvadesetak godina kako bismo ¢uli igra li se 3ah i
danas u Beregu i ima li mladih uspjesnih sahista. A odgovor za nas
neupucene je iznenadujudi, jer ne samo da se Sah igra vec se neki
novi klinci spremaju za drzavno natjecanje, koje ce biti odrzano 13.
i 14. svibnja u Beogradu. »Sahovska sekcija pri osnovnoj 3koli radi
nepune tri godine, a vodi ju uciteljica Ana Rapaié. Ve prve godine
Maja Benic bila je sudionik drzavnog natjecanja u¢enika osnovnih
Skola. Ove godine taj plasman su izborile Danijela Ostrogonac, Tea
Kristo i Milos Cali¢, svi troje ucenici $estog razreda. Ekipa djevojéi-
ca bereske skole plasirala se takoder na drzavno prvenstvo koje ¢e
polovicom ovog mjeseca biti odrzano u Beregug, nabraja Rapai¢ po-
sljednje uspjehe 3ahista iz Berega.

Ti uspjesi i ne ¢ude kada se zna da iza toga stoji ve¢ spomenuti
Josip Deki¢. A upravo mi se ¢ini da je ovu pricu o $ahu u Beregu, koja
e za nesto vise od godinu imati punih 90 godina, prigodno zavrsiti
s nekoliko recenica o najuspjesnijem sahisti poteklom iz ovog male-
nog sokackog sela, kome je kao trener, usprkos brojnim uspjesima i
obvezama, ostao vjeran. Josip je FIDE majstor, ali ima i licencu FIDE
trenera. Zajedno s Dankom Bokanom 2007. godine napisao je prvi
udzbenik $aha Sahovske ¢arolije i Metodiku za nastavnike za izborni
predmet Sah. Od 2007. do 2011. godine drzao je obuku nastavnika
u ime Ministarstva za sport i omladinu. Bio je trener seniorske repre-
zentacije Srbije na Europskom prvenstvu 2009. godine i trener omla-
dinskih reprezentacija Srbije na europskim i svjetskim prvenstvima
(Austrija, Indija, Estonija, Greka, Spanjolska, Turska, Hrvatska...), a iza
mnogih uspjesnih Sahista u Somboru, Vrbasu i Apatinu stoji ime tre-
nera Josipa Dekica. | jo§ mnogo toga bi se moglo reci i napisati o
ovom $ahisti i treneru, koji nije samo bereski vec¢ i somborski, jer je
veliki dio njegovog rada vezan za Somborskih sahovski klub.

Takoder, ovo je samo jedan mali dio price S3ahovske povijesti duge
skoro devet desetljeca. Moji sugovornici se nadaju da ¢e za objetnicu
uspjeti tiskati jednu malu monografiju sahovskog kluba.

Zlata Vasiljevi¢

Sirom Vojvodine

Tjedan u Backoj

Neke
NOVE SLIKE

alasi. Prepoznatljive backe slike. Osamljeni neg-
S dje ubagremaru, u sred atara, ili stisnuti u dugom

nizu duz nekog puta ili lenije. Mijenjao se tijekom
godina izgled salasa, kao $to se mijenjao i nacin obra-
de zemlje i Zivot saladara. | usprkos tim promjenama
salasi jesu ostali ipak specifi¢ni, sebi svojstveni, s du-
boko ukorijenjenom tradicijom. Pa gdje se danas jo$
moze vidjeti Zena odjevena u bunjevacko ruvo do na
nekom od okolnih somborskih salasa? Gdje se danas
jos ocuvala bunjevacka ikavica, do na salasima? Gdje
su se jos ocuvali negdasnji obicaji, do na nasim sala-
sima?

Na tim i takvim salasima sada su promjene ciji dio
salasari nisu, promjene koje oni gledaju, mozda i ne ra-
zumiju, ali promjene koje se dogadaju tu oko njih. Oko
njihovih salasa, njihovih njiva.

Gledaju i ¢ude se ogradama kojima se ograduju
hektari i hektari, pa i desetci hektara oranica. Gledaju
i Cude se, jer ograda na njivama nije bilo, otkad je svi-
ta i vika. A sada ih evo ima, i to Zi¢anih. A unutar tih
ograda zasadi ljesnjaka. Doduse za sada jos stidljivo, ali
kako je krenulo moglo bi uskoro u svakom ataru biti na
stotine hektara ljesnjaka. Koliko je sada takvih hektara
u Somboru sluzbene statistike nema, ali oni koji ugo-
varaju takvu sadnju kaZzu da je to stotinjak hektara (u
Srbiji oko 3.000). Ima onih proizvodaca koji su krenuli
s hektar-dva, ali i onih koji su ljeSnjak ve¢ zasadili i na
20-30 hektara. Na prvi, pravi rod ¢ekat ¢e godinama, ali
su svoju racunicu nasli, jer kazu oni koji se time bave
(ili preciznije propagiraju sadnju ljeSnjaka) da hektar
liesnjaka po ostvarenom prihodu zamjenjuje 15 hek-
tara kukuruza. | ¢emu se onda ¢uditi sto ¢e na plodnoj
crnici, onoj backoj, sve vise radati maline i ljeSnjak.

| jo$ jedna novina koju saladari gledaju i cude se.
Cude se svojim novim susjedima ¢ak iz dalekog arap-
skog svijeta, koji, tu pored njih, kupuju salase. Za njih
su oni svi jednostavno Arapi. Kazu dobri susjedi, koji
prvo od temelja do krova, sve s ogradama i bademima
preurede salase koje su kupili. Pojave se u tim svojim
novim kucama tek tu i tamo, onda odu i nema ih opet
mjesecima. Ali nove salase i kuce kupuju i dalje. Prvo
Bezdanski put, Gradina, sada i Nenadi¢. Svoju 3an-
su sada ima svatko tko ih Zeli prodati, ali u zabludi je
svatko tko misli da ¢e na prodaji debelo zaraditi, jer ovi
novi kupci dobro znaju koliko $to vrijedi i nisu spremni
platiti ni dinara vise. A §to ih je dovelo u ovaj dio to se
pitaju i sami salasari, strahujuci da poslije kuca i salasa
na red nece dodii kupovina zemlje.

Z\.
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Marija Radojci¢,
vlasnica Business Cafe licence za Srbiju, proizvodnja i prodaja friskog jazackog sira

Kroz poduzetnistvo ljudi mogu poka-
zati najbolji dio sebe* Mali proizvo-
«_dacdi nisu svjesni da moraju 3 posto
-svog proracuna ulagati u marketing

PROIZVODNJA
po tradicionalnoj recepturi

na proizvodnju friskog jazackog sira, put nas je odveo u

Jazak, mjesto smjesteno na padinama Fruske gore. Danas
obitelj Radojci¢ ima zaokruzen ciklus proizvodnje, zasnovan na
tradicionalnoj tehnologiji. Posjeduju 16 krava za koje proizvode
i hranu za njih, a potom od mlijeka proizvode 14 vrsta sireva, koji
se rade po tradicionalnoj recepturi, ali uz jednu inovativnost. U
tvrde sireve dodaju se razni dodaci, a kako tvrdi Marija Radoj-
¢i¢, vlasnica Busines Cafea licence za Vojvodinu i ¢lanica obitelji
koja proizvode svoje tvrtke marketindki predstavlja i prodaje,
ono $to njihove proizvode izdvaja od ostalih je proizvodnja za
koju mogu potpuno garantirati. Jer sve je, od hrane koju jedu zi-
votinje do konac¢nog proizvoda, potpuno tradicionalno i prirod-
no. Bila je ovo prigoda da s Marijom razgovaramo i o Business
Cafeu, konceptu koji ve¢ sedam godina funkcionira na teritoriju
svih bivsih republika Jugoslavije, a koji je potekao iz Zagreba.

Tragom glasa o uspjesnom obiteljskom poslu, usmjerenom

Spojiti poduzetnike

Sama ideja o konceptu Business Cafea potekla je prije Sest
godina u Hrvatskoj, kada je prvi put organiziran na inicijativu
Kristine Ercegovi¢ iz Hrvatske, s ciljem da spaja poduzetnike i
da kasnije razvija njihove poslove:
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»Kristina i ja smo se sasvim spontano upoznale na konferenci-
ji Nova energija. U pocetku sam prisustvovala na nekolika cafea
da bih prosle godine otkupila prvu fransizu za Vojvodinu, a u
sije¢nju i za cijelu Srbiju. Suradnja se nastavlja, Siri i prostire i mi
za sada lijepo suradujemo i sa Slovenijom, BiH i Makedonijom,
istiCe Marija: »Sada se mi sre¢emo vec 700. put na teritoriju ra-
znih gradova. U Srbiji je do sada Business Cafe odrzan u Novom
Sadu, Beogradu, Nisu i Zrenjaninu i interesantno je da iz tih dru-
Zenja poduzetnika stoji 20 milijuna eura sklopljenih poslova.
Uvijek imamo po tri gosta koje ja intervjuiram u Srbiji, kolegica
Kristina u Hrvatskoj i ostale kolege u regiji. Intervjuiramo ih i oni
pric¢aju svoje uspjesne poslovne price iz kojih saznajemo kako
poduzetnistvo funkcionira na Balkanu. Iz njihovih prica se vidi
da je sve to nekako realno i moguce. Ujedno, imamo razmjenu
kontakata i uvijek primjenjujemo razli¢ite metode kojom se lju-
di upoznaju i sklapaju poslove. To je ujedno i prigoda za degu-
staciju nasih proizvoda (vina, sireva), tako da je to prilika da se,
osim $to razgovaramo, mozemo i osobno uvjeriti u ono ¢ime se
oni bave, a ukoliko je hrana u pitanju, to i da probamox.

Za sada Business Cafe funkcionira u sedam zemalja, a uskoro
e se poceti organizirati i u Becu: »Interesantno je da prilikom
nasih druzenja moZzemo dogovoriti i izvoz za ljude, jer je to da-
nas najtezi korak. Ima mnogo kvalitetnih proizvodnji i malih



proizvodaca, koji nemaju uvjete da se izbore na trzistu. Kod nas si-
gurno dobiju taj feed back i to im mnogo znaci u daljem razvoju.«

Obiteljske tvrtke su buduénost

U Jasku Marijina obitelj proizvodi nadaleko poznat friski jazacki sir.
Inicijativa je potekla od Marijinog mladeg brata Petra, koji je oduvi-
jek volio Zivotinje, pa je rijesio da napravi svoj posao. U pocetku je to
bilo samo dvije krave. Danas ih je 16. Od mlijeka ova obitelj proizvodi
svoje prepoznatljive sireve, na tradicionalan nacin:

»Smatram da su u danasnjim uvjetima obiteljske tvrtke buduénost
kojoj se trebamo okrenuti. Mi proizvodimo i hranu za ta grla, a od
mlijeka pravimo sireve. Danas imamo 14 vrsta sireva koje radimo po
tradicionalnoj recepturi, kao $to su nekada jo$ nase prabake radile.
No, imamo jednu inovativnost. U tvrde sireve dodajemo razne do-
datke i to trziste i ljudi vole. Mi Zelimo da nasi kupci budu zadovoljni.
Ono $to nas izdvaja od ostalih to je sto imamo proizvodnju za koju
mozemo u potpunosti garantirati. Od hrane koju Zivotinje jedu, do
konacnog proizvoda. S druge strane, imamo tradicionalan pristup u
proizvodniji.«

Mjesec¢no proizvedu oko tonu sireva, a kupci ih kupuju direktno
kod njih:

»Ako mislite ostati autenti¢ni, da vam se kupci vracaju, morate ima-
ti konstantnu komunikaciju s njima. Mi nismo preveliki proizvodaci.
Jos uvijek mozemo iskontrolirati cijelu pricu do kupca, s kojima izrav-
no komuniciramo. Nekada im sireve isporu¢imo na kuénu adresu, a
mnogi dolaze kod nas i kupuju i uvijek nam se vracaju.«

Kako navodi, imaju suradnju i sa zemljama u regiji i ¢esto prijatelji
dolaze i redovno kupuju sireve. Sto se ti¢e izvoza, za sada jo$ uvijek
nisu stvoreni uvjeti:

»Imali smo ponudu na jednoj trznici u Zagrebu gdje samo mali
proizvodacdi izlazu svoje proizvode. Medutim, to su za sada jos uvijek
koraci koji zahtijevaju dodatni certifikat zbog Europske unije i mi jos
uvijek nismo spremni za to. To je sigurno nesto ¢ime ¢emo se baviti u
budu¢nosti. Imamo lijepu suradnju s Hrvatskom, gdje ¢esto boravim;
koristimo bundevino ulje koje nabavljamo u Osijeku, kao i druge vi-
dove suradnje koje planiramo prosiriti.«

Pokazati najbolji dio sebe

O polozaju malih poduzeca u regiji, Marija kaze:

»Problem malih poduzeca je svugdje jednak i to je definitivno. Mali
proizvodaci nisu svjesni da moraju 3 posto svog proracuna ulagati u
marketing. Mnogi smatraju da je to nepotrebno i ¢esto im je to nedo-
stizno. Ali, moramo to u sebi osvijestiti, prvenstveno zarad postizanja
vecih cijena i boljeg plasmana na trzistu.«

| pored svih teskoca u privatnom poslu, ljudi danas sve vise iz jav-
nog sektora zbog obezvrijedenog rada odlaze u privatni:

»Ljudi su danas sve svjesniji da trebaju nesto raditi kako bi mogli
iskazati svoju kreativnost i da mogu imati svoju slobodu. Ali, moraju
mnogo raditi. | zato svi ovi dogadaji koje mi organiziramo imaju za
cilj da pokrenu u ljudima to $to je najbolje. Jer ja mislim da kroz po-
duzetnistvo ljudi mogu pokazati najbolji dio sebe. Ako zanemarimo
birokraciju i nas neureden sustav, biti poduzetnik znaci i biti kreativac
i neka vrsta umjetnika, jer iz nicega morate stvoriti nesto. A to je da-
nas prava umjetnost.«

Suzana Darabasi¢

Sirom Vojvodine

Tjedan u Srijemu

Izvjesno zatvaranje
PRIHVATNOG CENTRA

ovonastala situacija s migrantima u Sidskoj op-
¢ini nakon nemilog incidenta koji se dogodio

prije desetak dana kada je migrant sa sjekirom
usao u kucu obitelji Stimac polako se smiruje. Nakon
nekoliko prosvjeda gradana odrzanih proteklog tjed-
na prikupljena je peticija s preko 2.500 potpisa kojima
su gradani zatrazili od lokalne samouprave zatvaranje
prihvatnog centra u Sidu. Situacija je sada u 3idskoj
opdini stabilna. Pojac¢ane su mjere sigurnosti, poseb-
no u vecernjim satima, a u akciji policije izvedenoj
neposredno poslije nemilog incidenta privedeno je
204 ilegalna migranta, koji nisu bili evidentirani u pri-
hvatnom centru u Sidu. Neki od njih su, prema rije¢ima
prvog ¢ovjeka Sidske opcine Predraga Vukovica, od-
vezeni u Padinsku Skelu dok su ostali vraéeni u PreSevo
bez mogu¢nosti povratka u Sid. Incidenata s migranti-
ma od tada u Sidu nije bilo, a posljednja informacija je
da ¢e prihvatni centar u Sidu ipak biti zatvoren. To je
zakljucak sa zajednicke sjednice Savjeta za sigurnost
Opcine Sid odrzane u ponedjeljak, 24. travnja, kojoj je,
osim predstavnika lokalne samouprave, prisustvovao
i drzavni tajnik u Ministarstvu za rad, zaposljavanje,
boracka i socijalna pitanja dr. Nenad IvaniSevi¢. Ideja
je da se odredeni broj migranata izmjesti iz Sida kako
bi se na najbolji mogudi nac¢in mogla kontrolirati cje-
lokupna situacija. Prihvatni centar u Sidu, prema nji-
hovim rijec¢ima, u dogledno vrijeme ce biti zatvoren,
a gradanima se garantira sigurnost u narednom raz-
doblju. Tom prilikom, sudionici sastanka zahvalili su se
gradanima Sidske opcine na strpljenju i razumijevanju
i ispricali na dosadasnjim incidentnim situacijama. Ge-
neralni zakljucak je da su se Srijemci ponasali sasvim
korektno prema svim migrantima. Pokazali su da su
pravi domacini, koji postuju svakog gosta, pa c¢ak i u
onim situacijama kada neki od njih i nisu postivali nji-
hovo gostoprimstvo. A takvih situacija je bilo bezbroj.
Mnogima je laknulo kada su culi vijest da ce se pri-
hvatni centar u Sidu uskoro zatvoriti. Ono $to mnoge
mjestane Sidske opcine plasi, to je hoce li u narednom
razdoblju biti jo$ incidentnih situacija, s obzirom na to
da migranti na ovom terenu ostaju u jo$ dva centra.
Lokalna vlast garantira sigurnost gradanima i obeca-
va da ce uciniti sve da do takvih situacija ne dode. U
svakom slucaju, nije zgoreg biti na oprezu, sudeci po
onome $to su do sada pretrpjeli gradani.
S.D.
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ukovar, Zagreb, Plitvice, Korenica i Split destinacije su ma-
turalne ekskurzije koje su ucenici osmih razreda osnovne
Skole gdje se nastava odvija na hrvatskom jeziku obisli od
22.do 28.travnja. Hrvatsko nacionalno vijece je prvi puta organizi- R
ralo ovakvu ekskurziju kojom je na lijep i ugodan nacin zaokruzen
K J “ jedan ciklus obrazovanja na hrvatskom jeziku. Odakle ideja, koji su
. _I- (W ciljevi i koji su dojmovi s ekskurzije doznali smo od Jasne Vojnié, |

Maturalna eksku rzija u organizaci'i savjetnice predsjednika Hrvatskog nacionalnog vijeca za razvojne

. o 2 projekte hrvatske zajednice u Srbiji.
HrvatSkog naaonalnog vijeca »Pri¢a o maturalnoj ekskurziji pokrenuta je na susretu ravnatelja

svih srednijih Skola koji je bio prosle godine u Bolu na Bracu. Nekoli-

ko ravnatelja je na tom susretu odmah predlozilo da se nesto kon-
H RV A I S K A kretno ucini za Hrvate u Vojvodini. Tako je ravnatelj srednje Skole
i doma ucenika u Korenici Simo Pavlovié¢ predloZio organiziranje

jedne ekskurzije u kojoj ¢e se obici nekoliko gradova Hrvatske, a

smijestaj i ishranu ¢e osigurati u¢enicki domovi u Hrvatskoj. Dogo-
vorili smo da to bude maturalna ekskurzija i na neki nacin obilazak
: [ % L

cijele Hrvatske. U organizaciji su pripomogli i ravnateljica doma
ucenika Marije Jambrisak u Zagrebu Ljubica Banovi¢ i ravnatelj
uceni¢kog doma u Splitu Mladen Kamenjarin, a pridruzio im se
i ravnatelj ZKVH Tomislav Zigmanov, koji je posredovao obilazak
gradskog muzeja u Vukovaru.«

Prvoga dana ekskurzije u€enici su posijetili Gradski muzej Vuko-
- vara koji se nalazi u kompleksu Dvorca Eltz - jedinstveni muzeolos-
ko-galerijski, znanstveni i multimedijski centar u kojemu se ¢uva
i prezentira kulturna bastina kao element nacionalnog identiteta
" i kontinuiteta Zivota na ovom podru¢ju, nakon ¢ega je uslijedila
kratka 3etnja gradom i posjet krizu podignutom u znak sjecanja
poginulima u Domovinskom ratu. U Zagrebu su uz stru¢nog vodi-
Ca obisli Gornji grad i centar Zagreba te Zoo vrt u parku Maksimir.
Naredna destinacija bila je Korenica te visesatni obilazak Nacional-
nog parka Plitvicka jezera. Ovo bogatstvo prirode nikog nije ostavi-
lo ravnodusnim. lako se sve bijelilo pod snijegom i bilo prohladno,
dozivljaj prirode bio je nezaboravan. Pretposljednji dan boravili su
u Splitu, te konacno osjetili miris mora i zrake toplijeg sunca. Uz
stru¢nog vodica i u panoramskom autobusu obisli su Bacvice, Gri-
pe, Arheoloski muzej, Poljud, Galeriju Mestrovi¢, Bene i Zvoncac, te
Dioklecijanovu palacu.

Bududi da je »obrazovanje sve ono $to ostane tek kad zaboravis
$to si naucio u Skolik, izuzetno je vazno njegovati ovakve studijske
ekskurzije. Uz sve ove znamenitosti, vaznost su imala i ona vecer-
nja druzenja uz tambure i nove prijatelje koje su tamo stekli.

»QOsim Cinjeni¢nog znanja i kvalitetne izobrazbe koju su dobili
svih ovih osam godina pohadajuci nastavu na hrvatskom, drago-
cjeno je bilo vidjeti i sve one druge benefite koje ovdje ne mozete
a ne zamijetiti: snazna pripadnost skupini, osjecaj prihvacenosti,
sigurnosti, dobro odgojena djeca... Ovu potvrdu su nam dali i do-
macini u sva Cetiri grada i dodatno pruzili osjecaj da Hrvatska za-
ista brine 0 nama. A najvaznije od svega jest da su predlozili da
ovo postane tradicija i da su nam vrata ucenickih domova diljem
cijele Hrvatske od sada uvijek otvorena, zakljucila je Jasna Vojnic,
pokazujuc¢i nam prelijepe fotografije nasmijanih osmaka s prve
maturalne ekskurzije po Domovini.

B.1.
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Posjet VARAZDINSKOJ Zupaniji

procelnik Miroslav Hudek. Predstavljeni su im zupanijski
projekti iz podrucja obrazovanja i podijeljeni prigodni da-
rovi (ruksaci, majice i biljeznice). U¢enici su zatim posjetili
Glazbenu skolu gdje im je prireden koncert, u Hrvatskom
narodnom kazalistu su pogledali pripremu jedne pred-
stave, a posjetili su i Prvu gimnaziju u ovome gradu. Po-
sjetili su zatim i Gradski muzej Varazdin u Starom gradu,
palacu Sermage i izloZzbu posvecenu Ivanu Kukuljevic¢u
Sakcinskom.

Drugoga dana ucenici su se u trosatnom obilasku upo-
znali s povije$¢u dvorca Trakoscan, njegovim izlozbenim
postavkama i povijeS¢u plemicke obitelji Draskovié. Na

ske Mitrovice koja uce hrvatski jezik s elementima na-

cionalne kulture upoznaju s ljepotama i kulturno-po-
vijesnim nasljedem Hrvatske zapoceo je 2011. godine. Do
sada su djeca uzrasta od 5. razreda osnovne do 4. razreda
srednje Skole kroz Sest ekskurzija upoznala sa Zagrebom,
Primorsko-goranskom, Osjecko-baranjskom, Dubrovacko-
neretvanskom i Splitsko-dalmatinskom Zzupanijom.

Ove godine organizirana je 19. i 20. travnja ekskurzija u
Varazdinsku Zupaniju, gdje su se djeci iz Srijemske Mitrovi-
ce prikljucili i u¢enici iz Petrovaradina. :

Projekt je ostvaren zahvaljujuci suradnji Hrvatskog na-
cionalnog vije¢a, HKC Srijem — Hrvatski dom iz Srijemske ™
Mitrovice i procelnika Upravnog odjela za prosvjetu kultu-
ru i sport Varazdinske zupanije Miroslava Hudeka. Ucenici su
posjetili Zupanijsku pala¢u u Varazdinu i upoznali se s bogatom
povije$¢u ovoga kraja, a ugostili su ih zupan Predrag Stromar i

Projekt Upoznaj domovinu, kojim se ucenici iz Srijem-

koncu, krenulo se put Zagreba te su obisli i centar glavnoga
grada, Kaptol i Gradec nakon ¢ega je uslijedio povratak kudi.
S.D.
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Pun kofer knjiga u HMI

ZAGREB - U sklopu ovogodisnje No¢i knjige u Hrvatskoj, u Hr-
vatskoj matici iseljenika je u ponedjeljak odrzan okrugli stol pod
nazivom Pun kofer knjiga, ¢iji je program bio posvecen novijim
knjigama o izvandomovinskim Hrvatima. Medu ostalim, bilo
je rijeci i o knjigama koje se ti¢u Hrvata u Srbiji. Dr. sc. Milana
Cerneli¢ je tako govorila o izazovima s kojima se susrela pisuci

knjigu Bunjevci - ishodista, sudbine, identiteti iz 2016., dok je po-
vjesni¢arka umjetnosti Olga Sram govorila o monografiji Slikar
Stipan Kopilovi¢ 1877. — 1924. autora Bele Durancija. Profesor
hrvatskog jezika i knjizevnosti Vladan Cutura govorio je o knji-
Zevnim djelima Nevena USumovica i lvana Vidaka.

U sklopu programa priredena je i izlozba recentne nakladni¢-
ke djelatnosti hrvatskog iseljeniStva i manjina iz cetrdesetak ze-
malja svijeta. Cilj Punog kofera knjiga u HMI bio je potaknuti su-
stavno citanje knjiske produkcije Hrvata izvan Hrvatske i knjiga
0 njima, uz rudenje stereotipa u javnosti da se u tom segmentu
ne dogada nista znacajno.

Urbani Sokci 12 u Osijeku i Plavni

OSIEK/PLAVNA - Medunarodni stru¢no-znanstveni skup Ur-
bani Sokci 12 s temom Sokacka i bunjevacka kulturna bastina -
kulturni kapital, bastinici i vlasnici bit ¢e odrzan iduceg tjedna, 5.
6. svibnja, u Osijeku i Plavni. Osjecki dio programa bit ¢e odrzan
u petak, 5. svibnja, u Gradskoj i sveucilisnoj knjiznici, s pocetkom
u 16 sati. Nastavak skupa je sutradan, 6. svibnja, u Plavni, u mje-
snom Vatrogasnom domu, s pocetkom u 10 sati.

Na skupu ¢e sudjelovati znanstvenici, stru¢njaci i kulturni dje-
latnici iz Hrvatske, Madarske i Vojvodine koji ¢e o temi kulturne
bastine progovoriti s razli¢itih motrista. Organizatori skupa su
Sokacka grana iz Osijeka, Zavod za kulturu vojvodanskih Hrvata
iz Subotice, Znanstveni zavod Hrvata u Madarskoj iz Pec¢uha i
Vinkovackih Sokacki rodovi.

Pisme, bande, ljudi na HRT1

ZAGREB - Nakon suboticke premijere, dokumentarna serija Pisme,
bande, ljudi nastala u produkciji Hrvatske radio televizije bit ¢e pri-
kazana na prvom kanalu te televizije (HRT1). Serijal ima tri epizode,
aprva je na programu u etvrtak, 4. svibnja, u 11 sati. Druga dva na-
stavka bit ¢e prikazana 11.i 18. svibnja na HRT1 takoder od 11 sati.

28 28 travnja 2017.

Ova trodijelna dokumentarna serija upoznat ¢e nas s pros-
lo3¢u i sadasnjoscu glazbe za tambure u Subotici i okolici, od-
nosno kod Hrvata Bunjevaca, tijekom proteklih sedamdesetak
godina. Prva epizoda bavi se zna¢ajem i utjecajem Skolovanog,
profesionalnog subotickog glazbenika Pere Tumbasa Haje na
tamburase Subotice i okolnih sela, u razdoblju od ‘40-ih do ‘60-
ih godina 20. stoljeca, istrazujuci pritom repertoar, stil i drustve-
ne okolnosti tamburaske svirke tog vremena.

ReZiju potpisuje Branko IStvanci¢, scenaristi su Aleksej
Pavlovsky i IStvancic, a narator je Zlatko Romic.

Dani A. G. Matosa i Josipa Andrica

PLAVNA - IX. dani A. G. Matosa i Josipa Andri¢a bit ¢e odrzani
iduceg vikenda, 6. i 7. svibnja, u Plavni. Manifestacija pocinje u
subotu 6. svibnja, u 9 sati, otvorenjem Likovne kolonije u Vatro-
gasnom domu Plavna. Od 15 sati u istom prostoru bit ¢e odrza-
ne radionice za djecu.

Sutradan, u nedjelju 7. svibnja, u 9.30 sati bit ¢e sluzena sve-
ta misa u zupnoj crkvi Svetog Jakova, a u 11 sati predvideno je
otvorenje izlozbe u povodu 50. obljetnice smrti Josipa Andrica.
Poslijepodne, u 16.30 sati, bit ¢e otvorena izlozba radova nasta-
lih na Likovnoj koloniji, nakon ¢ega od 17 sati slijedi svecana
akademija. Organizator manifestacije je mjesni HKUPD Matos.

Izlozba Ruze Tumbas u Subotici

SUBOTICA - Izlozba radova suboticke amaterske slikarice Ruze
Tumbas, u povodu 60. obljetnice njezina likovnog stvaralastva,
bit ¢e otvorena u iduci ponedjeljak, 8. svibnja, u Galeriji Otvorenog
sveudilista u Subotici. Postav je podijeljen u Sest cjelina: Salasi, Pej-
zazi, Staze u Sumama, Cvijece, Detalji grada Subotice i Mrtva priroda.
Otvorenje izlozbe je u 18 sati. U programu otvorenja sudjeluju mla-
di tamburasi te recitatori. IzloZbu organizira HLU CroArt iz Subotice,
aizlozena djela moci e se pogledati do 14. svibnja.

Backi zborovi u Novom Sadu

BAC - Gradski zbor Neven i Mje3oviti zbor Santa Maria koji dje-
luje pod okriljem franjevacke crkve u Bacu nastupili su na Prvom
medunarodnom festivalu zborova tre¢eg doba Zivot je pjesma,
koji je odrzan 21. travnja u Novom Sadu, u svecanoj dvorani
Dvorca Egység. Zborovima je ravnao David Bertran, profesor
osnovne glazbene Skole u Backoj Palanci.

I.T.

Kalendar manifestacija na sajtu ZKVH-a

SUBOTICA - Predstavnici hrvatskih udruga kulture u Srbiji utvr-
dili su kalendar stalnih manifestacija u 2017. godini koji je do-
stupan na internetskoj stranici Zavoda — www.zkvh.org.rs.

U kalendar su usle manifestacije koje se redovito odrzavaju,
te vec imaju ustaljeno vrijeme odrzavanja u okviru programskih
aktivnosti udruga. Kalendar pomaze bolje planiranje i koordina-
ciju postojecih kulturnih dogadaja te izbjegavanje nepotrebnih
preklapanja.




Zagrebacka modna dizajnerica Izabela
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STIL mora biti

UNIKATAN

vogodisnji Serbia Fashion Week (SFW) otpoceo je u po-
Onedjeljak modnom revijom u samom sredistu Novoga

Sada, gdje su manekeni i manekenke prosetali kreacije
dizajnera iz 30-ak zemalja svijeta.

Izabela Ke¢an mlada je zagrebacka dizajnerica koja je na
protekla dva SFW-a pokupila sve simpatije, sa svojim revijama
- Bijelo i Crno. Studentica je druge godine dizajna, a njena prva
revija ikada bila je humanitarnog karaktera. Njen stil najbolje
opisuju rijeci »jednostavno i elegantnog, a u razgovoru s njom
saznajemo tko joj je najveci uzor, kako je to biti dizajnerica, kao i
kako izgleda modna scena u Hrvatskoj.

O stilu govori opcenito, ali smatra da mora biti unikatan: »Stil
je po meni nesto $to nosis sa karakterom i s odje¢om. Smatram
da je to nesto $to sam stvaras, sam oblikujes, te bi on morao biti
jedinstvenc, objasnjava Izabela.

Sto su najbolje, a $to najgore stvari s kojima se susrecete
kao dizajnerica?

Kultura }J:r
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Najgore stvari su drustvene mreze, zato $to vecina cura tamo
vidi uredene slike kreacija za koje smatraju da im stoje isto ona-
ko kako stoje modelima koje namjeste za to slikanje. To mi je ve-
liki problem, jer onda o¢ekuju od mene puno, a to ne izgleda u
stvarnosti tako. Onda pokusavam kroz razgovor s njima do¢i do
toga da shvate da se to moze izvesti, ali da se prema njihovom
tijelu mora malo preoblikovati. Sto se ti¢e pozitivnih stvari, meni
je, iskreno, najljepse kada obu¢em curu u svoju kreaciju i kada
se ona nasmije. Kada ti nesto napravi$ sa svojim rukama i kada
se nekome to svidi, dobije$ najvedi poklon koji mozes imati na
ovom svijetu kada si dizajner.

Koji modni brend, po Vasem misljenju, ima najbolji stil?

Od dizajnera jako volim Chanel, jer je po karakteristikama,
odjedi i po svemu jako sli¢na meni. Ja sam uvijek govorila da
sam reinkarnacija toga, jer spaja stil koji je nespojiv i mijenja gra-
nice stila i ukusa. PoStujem kad je dizajner dosljedan svojoj ideji,
ali se krece u skladu s v.emenom.

Revija na Serbia Fashion Week drugi puta - koliko je to
znacajno za Vasu karijeru?

Kada sam dobila mail prvi put, bila sam odusevljena zbog
toga $to su me pozvali. Rijetko kome se pruzi prilika da izlaze
vani na otvorenom. Zaista sam presretna $to sam ponovno dos-
la i $to mi se pruzila moguénost da budem dio ovoga.

Kakvu ste kolekciju odabrali prikazati na ovogodisnjem
SFW-u?

Kolekcija se zove Crno. Koristila sam puno Cipke i ovaj put sam
se malo poigrala s remenima, perlicama i sa svim tim dodacima.
Napravila sam sedam razli¢itih modela koji mogu biti za nesto
odredeno, ali i ne moraju. Zapravo mi je zanimacija bila igra s
tim padom haljine, jer sve haljine su na neki svoj nacin prica-
le pricu, ali su opet bile dosljedne sebi. Kad su se manekenke
obukle i okupile oko mene rekla sam: »Vau, stvarno ste ono ...
nemam rijeci«. Zadovoljna sam kolekcijom i svime 3ta sam na-
pravila, evoluirala sam.

Sto za Vas znadi biti uspjesan u ovom poslu?

Stvarati nosive stvari.

Kako se Hrvatska odnosi prema modi?

O hrvatskoj sceni bas ne znam puno, jer nisam ba$ na njoj.
Mozda i jesam, ali u nekim uzim krugovima i evo, ¢ekam neku
priliku da izlazem i tamo. Mislim da je kod nas problem to Sto
dizajneri ne znaju stvoriti sami svoju odjecu. Oni su vise navi-
knuti nacrtati svoju skicu i dati nekome da to napravi. Trebaju
znati kako ¢e se to na nekome kretati, i u krajnjem slucaju, kad
nesto pukne u backstageu i znati to popraviti. Ovako je to igra
na slijepo. Ti modi zapravo moze$ pristupiti na normalan nacin
bez da si dizajner ili maneken, $to mozda kod nas nije toliko Ce-
sto slucaj, jer ve¢inom se moda vrti samo oko slavnih osoba i to
je nazalost problem. Onda vecina nas nema priliku prikazati, niti
izlozZiti nesto.

Kada biste mogli birati bilo koju osobu na svijetu da dizaj-
nirate odjecu za nju, koja bi to osoba bila?

Beyonce. Obozavam ju, prekrasna je Zena i mogla bih je obu-
¢i, jer je po svim svojim mjerama prava zena.

Gdje ocekujete sljedecu reviju brenda Design by Izabela
Kecan?

Sto je pista veca, ja sam sretnija, gdje god bila.

Dajana Markovi¢
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U Subotici predstavljen roman Milovana Mikovica Otici nekamo

Kronika patnje za NESTAJANJEM
dobrote i ljepote

na Mikovica nedavno se pridruzio i znakovito naslovljeni

roman Oti¢i nekamo objavljen u nakladi Matice hrvatske
Subotice. Dio je to njegove trilogije Limes, velikog projekta na-
javljenog jo$ devedesetih godina prosloga stolje¢a i gradenog
desetlje¢ima. Ovo djelo svojevrsna je kronika promjene, preci-
znije urbicida jednoga grada, konkretno Subotice iliti Slobod-
nog kraljevskog kotar-grada kako ga se u knjizi naziva. Svoje
prvo predstavljanje javnosti roman Oti¢i nekamo doZivio je u
utorak u subotickoj Gradskoj knjiznici.

B ogatom opusu suboti¢kog knjizevnika i urednika Milova-

Naizgled naspojivi fragmenti

Po rije¢ima urednika ¢asopisa Rukovet Boska Krstica, roman
Otic¢i nekamo je »kronika patnje za nestajanjem dobrote i ljepote
i nastajanja zla.« Dodao je i da je ta knjiga poput Subotice, »eklek-
ti¢na, s intarzijama razlicitih, naizgled nespojivih fragmenata.«

On je naveo i da taj roman, ovakav kakav je stigao pred nas,
odaje pis¢eve metamorfoze, dileme i groznicavo traganje za
smislom svega $to se dogadalo, prvo prebiranjem i odgoneta-
njem vlastitih uspomena, a onda i saslusavanjem samoga sebe
kao sudionika dogadaja kojima je bio svjedok ili sudionik.

»Svakako novo i uzbudujuce Stivo. Bez obzira kakvo ¢e uzbu-
denje izazvati u svakom citatelju ponaosob, zakljucio je Krstic.

Uzmak pred primitivizmom

Recenzent i lektor romana Oti¢i nekamo Zlatko Romi¢ je ovu
knjigu okarakterizirao kao »teSku i oporu«. To je roman dnev-
nickog, biografskog i autobiografskog karaktera, roman u ko-
jem svojim nacinom pisanja, autor poziva ¢itatelja na dijalog.

»Mikovi¢ u romanu konstatira injenice, a odgovori se daju
nazrijeti. Jedna od, po meni, klju¢nih recenica odnosi se na slje-
dece: nije klju¢no hoce li se propast dogoditi ve¢ kada ¢e se
zbiti? U toj recenici prepoznao sam mnogo toga, tu kronologiju
ne samo transformacije, nego i propadanja Subotice, uzmaka
jedne urbane svijesti pred primitivizmmom koji je dominantang,
rekao je Romic.
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Autorova preispitivanja, kako je ukazala profesorica knjizevno-
sti Klara Duli¢, protezu se od pocetka do kraja romana.

»On smatra kako potreba za govorenjem nice istodobno kada
i za Sutnjom, te sila jednog neminovno potiskuje drugo. Odnos
pisca prema knjizevnosti i svom djelu odnos je u kome nema
pobjednika. Djelo zahtijeva biti napisano, gotovo kao da se pise
samo, bez pristanka i ovlastenja pisca, a, ipak on gonjen nekom
silom, sudjeluje u njegovu stvaranju, rekla je Duli¢.

Dodala je i da je roman bogat intertekstualnoscu, sto se ocituje
na pocetku svakog poglavlja gdje se daju citati mnogih poznatih
pisaca, pocevsi od biblijskih knjiga do suvremenih autora.

Nenalazenje odgovora

Na kraju veceri publici se obratio i autor Milovan Mikovi¢ koji
se u svojem izlaganju osvrnuo na sudbinu ¢ovjeka, ali i knjige u
vremenu postmoderne, a u kontekstu tema kojima se bavi u ro-
manu Oti¢i nekamo.

»Suvremeni se kapitalizam adaptirao u mreznoj drustvenoj
konfiguraciji, ne pitajuci za cijenu — rusedi vjeru, naciju, obitelj i
$kolu. Docim sve veci broj osoba ovisi 0 ekranu, ostajuci u stanju
osobne i socijalne nezrelosti, zbunjeno se i kaoti¢no krecudi iz-
medu razdrobljenih institucija, ne nalaze¢i odgovora na pitanje
— kamo sada poci? Jer jedno je ocito — valja nam svima otici neka-
mox, kazao je Mikovic.

Moderatorica ove knjizevne veceri bila je Nevena Mlinko.

D.B.P.

Pola stoljeca stvaralastva

Milovan Mikovi¢ ove godine obiljezava 50 godina stvaralas-
tva, odnosno od objavljivanja jedne pjesme u ¢asopisu Ruko-
vet. Tim povodom, ravnatelj Gradske knjiznice Dragan Rokvi¢

urucio mu je dar.




Preprekovo proljece
u Novom Sadu

njak, knjizni¢ar Stanislav Preprek (1900. - 1982.) cijeli

je zivot posvetio umjetnosti, a njegovo djelo slavimo i
danas. Hrvatsko kulturno-umjetnic¢ko-prosvjetno drustvo iz
Novoga Sada nosi njegovo ime, a ¢lanovi te udruge organizi-
raju, medu ostalim, i manifestaciju koja nosi naziv Preprekovo
proljece. Ovogodisnje Preprekovo proljece odrzano je u subotu
u Malom amfiteatru na SPENS-u.

Petrovaradinski skladatelj, knjizevnik, prevoditelj, likov-

Nova zbirka

Okosnicu programa cinilo je predstavljanje zbirke Prepre-
kovo proljece 2016., koja je skup pjesnickih ostvarenja ¢lanova
Knjizevnog kluba HKUPD-a Stanislav Preprek i njihovih kolega
iz Hrvatske, a nastalih u protekloj godini. Pjesme su, kako su au-
tori istaknuli, skup individualnih tjeskoba, teznji, snovaii ljubavi,
gdje prije svega u ponekim dominira i element nostalgi¢nosti.

U svom pozdravnom govoru konzulica prvog razreda RH u
Subotici Evica Milanovi¢ procitala je stihove Antuna Branka
Simiéa: »Pjesnici su ¢udenje u svijetu. Oni idu zemljom i nji-
hove o¢i velike i nijeme rastu pored stvari. Naslonivsi uho na
Cutanje sto ih okruzuje i muci pjesnici su vjecno treptanje u svi-
jetu«. Pozdravila je prisutne i porucila kako se nada da ce toga
treptanja biti jos dugo.

Bila je ovo prilika i da ¢ujemo pjesnike kako kazuju poeziju iz
spomenute zbirke. Culi smo i goste iz Hrvatske, koji su takoder
izdali svoje pjesme u ovoj knjizi, a jedan od njih Franjo Nagu-
lov je kazao kako mu je velika ¢ast do¢i na ovu manifestaciju i
da se nada da ¢e ova suradnja biti nastavljena. O zbirci je go-
vorila Dragana V. Todoreskov, koja je i urednica izdanja i ista-
knula kako je vrlo ponosna na sve ¢lanove Knjizevnog kluba, a
posebno na novu ediciju pojedina¢nih izdanja njegovih ¢lano-
va pod nazivom Preprekovi pjesnici. O zbirci pjesama Preprekovo
proljece 2016. govorili su i njeni recenzenti mr. Pavel Domonji
i vi¢. Marko Kljajic.

Kultura

PJESNICI -
vjecno
treptanje
USVUETU

$aljivi monolog

Dramski dio programa je nasmijao publiku, a u njemu je vodi-
teljica Preprekove dramske sekcije Branka Dacevi¢ izvela mono-
log po tekstu Branislava Miroslava Tomlekina.

»To je malo karikirano, Sisi i njezine prijateljice Disi i Visi hoce
da budu u trendu, da budu in. U toj nekoj svojoj Zelji ispadnu i
smijesne. Tu se vidjelo da Sisi ne barata stru¢nim izrazima, a zeli
biti netko i nesto«, objasnila je Dacevic i rekla da su namjerno
odabrali komad koji nije u svezi s tematikom ove veceri i da su
zeljeli time provjeriti reakciju publike ne bi li im to pomoglo u
daljnjem radu sekcije.

U programu su sudjelovali i ostali ¢lanovi udruge Stanislav
Preprek, te je njihova Zenska pjevacka skupina otpjevala odabra-
ne pjesme iz svog repertoara, pretezno one iz Dalmacije, Medi-
murja Podravine i Slavonije.

Jedinstven pjesnicki prostor

Manifestaciji su, medu ostalim, prisustvovali i predstavnici Hr-
vatskog nacionalnog vijeca, Zavoda za kulturu vojvodanskih Hr-
vata te Koordinacijskog odbora Drustava za jezike, knjizevnost i
kulturu iz Novog Sada. Ravnatelj ZKVH-a Tomislav Zigmanov
istaknuo je kako je dobro 3to se, kad je u pitanju manifestaci-
ja Preprekovo proljece, stvara veza prema knjizevnom zivotu u
Hrvatskoj, odnosno sto se objavljuju djela pjesnika koji dolaze
mahom iz Slavonije i Baranje.

»To je isto tako vazna gesta, jer se na taj nacin zapravo svjedo-
¢i da je hrvatski pjesnicki prostor jedinstven. Kada je u pitanju
Preprekovo prolje¢e dobro je $to se na tome planu istrajava i za
pozeljeti je da se i nadalje na ovako kvalitetan nacin radi, oku-
plja i prezentira pjesni¢ko stvaralastvos, dodao je Zigmanov.

Na koncu programa, predsjednik HKUPD-a Stanislav Preprek
Kresimir Tkalac je gostima iz Hrvatske te donatorima Drustva
urucio zahvalnice, zahvalivsi se svima koji su svojim prisustvom
na manifestaciji dali potporu njihovoj udruzi.

Dajana Markovi¢
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Uskrsni koncert subotickog zbora Sveta Cecilija

Slaviti Boga
PJESMOM

bor Sveta Cecilija iz Franjevacke crkve, koji vodi zbo-
Zrovoda i dirigentica sestra Mirjam Pandzi¢, i ove je

godine priredio tradicionalni uskrsni koncert koji je
odrzan u srijedu, 19. travnja u Franjevackoj crkvi Svetog
Mihovila Arkandela u Subotici.

U prvom dijelu koncerta zbor je izveo uskrsne skladbe
Laszla Halmosa, Milana Asié¢a, o. Kamila Kolba, dr. Jo-
sipa Andrica, Bozidara Antonica i Margite Cetini¢ uz
orguljsku pratnju zborovoditeljice sestre Pandzi¢. Nakon
orguljskog intermezza, zbor je uz pratnju Suboti¢kog tamburas-
kog orkestra pod ravnanjem Marijane Marki izveo dvije sklad-
be iz zbirke Cithara octochorda, skladbe o. Fortunata Pintarica,
o. Petra Kinderica, a koncert zavrsio skladbom Karla Adamiéa
Radujte se krs¢ani.

lako zbor djeluje pod imenom Sveta Cecilija 5 godina, ovo je
njihov 27. uskrsni koncert uz pratnju Subotickog tamburaskog

Posjet clanova CroArt-a Vinkovcima

Upoznavanje BASTINE sunarodnjaka

. “;___1' F{”””j /

g 1

-

kupina ¢lanova Hrvatske likovne udruge CroArt boravila je
S 21.122. travnja u Vinkovcima, kao gosti tamo3snjeg Tehnic-
kog ucilista. Zahvaljujuc¢i gostoprimstvu ravnatelja $kole
Ante Galea nastavlja se suradnja zapoceta prije Cetiri godine
s institucijama i ljudima iz Vinkovaca gdje vazno mjesto zauzi-
maju i Drustvo likovnih umjetnika u Vinkovcima, te Gradansko
drustvo Moji Vinkovci.

Prvoga dana posjeta gosti iz Subotice imali su prilike upoznati
se s gastronomskim specijalitetima kulinara iz pet gradova u Hr-
vatskoj. U pitanju je manifestacija Hrvatski kuharski kup Zlatna
jabuka koji je odrzan trinaesti put.
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orkestra. Clanovi zbora Sveta Cecilija pjevaju nedjeljom na misi u
Franjevackoj crkvi, kao i u drugim svecanim prigodama, a svake
godine prireduju uskrsni i boZzi¢ni koncert. Franjevci su otvorili
svoja vrata za zbor i pjesmu pod vodstvom iskusne s. Mirjam,
a suradnja zbora i sestre Mirjam sa Suboti¢kim tamburaskim
orkestrom je dugogodisnja. U ovoj godini zbor ne broji jubileje
pjesnika i skladatelja, ve¢ nadasve Zeli slaviti Boga pjesmom.
N.S.

Drugoga dana Suboticani su posjetili Galeriju likovnih umjet-
nosti Slavko Kopac te Gradski muzej. U Galeriji je u pripremi
stalni postav poznatog vinkovackog slikara rodom iz toga kraja,
koji je kasnije ucio, Zivio i radio u Parizu, te se vratio u rodne Vin-
kovce. S druge strane, postav u muzeju uz ostalo, prikazuje zivot
na podrucju Vinkovaca od vremena prije sedam tisu¢a godina,

s 0d kada datira stanovita posuda nadena u samom sredistu toga

grada. Na njoj su ucrtana sazvjezda pomocu kojih su praéena
godisnja doba, u cilju aktivnosti u poljodjelstvu. Posebnu pozor-
nost izaziva postav o Zivotu i povijesti Sokaca, koja zauzima cijeli
jedan kat muzeja.

Posjet Vinkovcima dio je realizacije planova koji su uvrsteni u
godisnji plan aktivnosti udruge CroArt.

»Posjeti galerijama i muzejima u velikoj mjeri omogucuju
osobno usavrsavanje i obogacivanje svakog slikara i ¢lana Cro-
Art-a. Ovakve aktivnosti ¢e se i dalje njegovati u nasoj udruzi,
kaze predsjednik udruge Josip Horvat.

U isto vrijeme nastavak je to suradnje Hrvata s obiju strana
Dunava u cilju ¢uvanja nacionalnog identiteta i njegovnja kul-
turne bastine, dodaje Horvat.

Uzvratni, suboticki posjet ¢lanova udruge Moji Vinkovci, vin-
kovackih slikara i predstavnika tamo3njeg Tehni¢kog sveucilista
dogodit ¢e se krajem svibnja.

S.J.
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Uskrsni koncerti subotickog Katedralnog zbora Albe Vidakovic

subotickoj katedrali Svete Tere-
Uzije Avilske 23. travnja odrzan

je Uskrsni koncert. U programu
su sudjelovali Katedralni zbor Albe Vi-
dakovi¢, Katedralni zbor Sveta Terezija,
solisti Emina Tikvicki (mezzosopran) i
vi¢. Dragan Muharem (bas), te mr. Kor-
nelije Vizin za orguljama. Ansamblom
je ravnao katedralni orguljas i zboro-
voda Miroslav Stanti¢. Program koji
je slijedio tematiku svetog vazmenog
trodnevlja i Uskrsa, obuhvatio je djela
sirokog stilskog spektra, od renesanse
do skladbi nastalih u 21. stoljecu.

Tako su se na programu nasle sklad-
be Gallusa (Evo kako umire pravednik),
Pitonia (Laudate Dominum), Liszta (O
ifiuk, ldnyok), Halmosa (Kyrie iz Misse
e sole), Albe Vidakovi¢a (Magnificat),
Milana Asica (Vazmeni psalam i Omnia
omnibus), Stanislava Prepreka (Isuse,
BoZe moj), Atlije (Velik je Gospod Bog) i
Antonica (Terra tremuit).

Znacajno je reci da su program obo-
gatile i dvije skladbe nastale za potre-
be ovog zbora koje su za ovogodisnje
vazmeno trodnevlje napisali ¢lan zbora
Bela Anisic¢ i zborovoda Miroslav Stan-
ti¢, studenti glazbenih akademija u No-
vom Sadu, odnosno Beogradu. Skladbe
OCe, u ruke tvoje i Ubi caritas Miroslava
Stantica, te Prijekori Bele Anisi¢a ovim
su obogatile liturgijsku i koncertnu
literaturu katedralnog zbora. Koncer-
tom se katedralni zbor prisjetio i 100.
godisnjice rodenja Milana Asica, ciji je
cjelokupni opus sakralne glazbe nastao
za potrebe Katedralnog zbora Albe Vi-
dakovic.

Koncert s istovjetnim programom
je dva dana prije, 21. travnja, odrzan
i u crkvi Presvetog Trojstva u Selenci.
Naime, na poziv selencanskog zupni-
ka SiniSe Tumbasa Loketica, koji je i
na ovaj nacin zelio obogatiti uskrsno
raspolozZenje svojih Zupljana, zbor je
u punoj crkvi priredio koncert. Brojna
publika kako u Selenci, a unatoc¢ hlad-
nom vremenu i u Subotici, prepoznala
je uzlaznu putanju katedralnog zbora,
kako tehnickiiinerpretativno, tako i po
stilskom izvodenju te nagradila zbor i
soliste dugim pljeskom, na $to je zbor
uzvratio s dva bisa.

N.S.

ISKRA uskrsne
RADOSTI
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Crkva
3%

Blagdan sv. Marka u Purdinu

x W =

Blagosliovom
Zita pocela

Ry
D UZIJA NCA 4 crkvi Svetog Josipa Radnika koju su predvodili mons. Andrija

Anisic i vI¢. Miroslav Orcic. Poslije svete mise odrzana je pro-
cesija od crkve do njive, uz pjevanje Litanija Svih svetih. Blago-

zaititnik polja, vinograda i usjeva, zatim kao zastitnik zidara, Takmicenje risara ali i pojedini drugi sadrzaji iz programa

Sveti Marko, pisac jednog od ¢etiriju evandelja, $tuje se kao ~ slov Zita bio je na njivi na kojoj se planira odrzati ovogodisnje

gradevinskih radnika, staklara, pletaca, pisara, odvjetnika,a Duzijance 2017.

njemu se utjece i protiv nevremena, tu¢e, munje.... Blagoslovzita ~ DuZijanca se ove godine odrzava ¢ak 107. put. Manifestacija

na blagdan sv. Marka drevni je obred Katoli¢ke Crkve, taj obred traje do kraja kolovoza, a u sklopu nje i ove je godine plani-

revno njeguiju i ovdasnji bunjevacki Hrvati. Ujedno, tim obredom  rano vise od 20 programa u Subotici i okolnim selima u kojima

pocinje i njihova najveca kulturna manifestacija Duzijanca. Hrvati Zive u znaajnijem broju. Organizator manifestacije je
Ovogodisnje slavlje Blagoslova Zita odrzano je utorak, 25. Udruga bunjevackih Hrvata DuZijanca.

travnja, u Burdinu. Slavlje je zapocelo svetom misom u mjesnoj

H.R.

A

S Urediva hje

» kanalske

. _mreze
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g~ Donacija Caritasa Srijemskoj Mitrovici

radonacelnik Srijemske Mi-
Gtrovice Vladimir Sanader

potpisao je proslog cetvrtka
ugovor s predstavnicima Caritasa
za Srijem o realizaciji projekta Sma-
njivanje rizika od elementarnih nepo-
goda. Srijemska Mitrovica izabrana
je da bude medu nekoliko lokalnih
samouprava u kojima ce se realizirati
spomenuti projekt, za koji je donator




Caritas Austrija. Donacija vrijed-
na 300.000 dinara omogucit ¢e
C¢is¢enje dva kanala: Radnicko
vrelo u naselju Mala Slavonija i
kopanje i osposobljavanje ka-
nala u Sagincima.

»Projekt je nastao poslije po-
plava 2014. godine kada smo
zavrsili s urgentnim  situacija-
ma. Uvidjeli smo naterenu da je
neophodna edukacija stanov-
nistva u smislu kako se trebaju
ponasati upravo u urgentnim
situacijama. Projekt se odvija u
dvije faze. Prva faza je edukaci-
ja stanovnistva po op¢inama, a
druga, paralelna faza je eduka-
cija djece u Skolama. Edukacije
se provode ve¢ dvije godine u
kontinuitetu u osnovnim 3ko-
lama u onim gradovima koji su
izrazili volju da to ¢ine. Do sada
smo uradili dva vjetrozastitna
pojasa u Srijemu, jedan u Sidu,
drugi u Golubincima, a odrzali
smo i veci broj edukacija sta-
novnistva u Zemunu, Cerevicu i
Sidu. U Srijemskoj Mitrovici za-
pocinjemo s cis¢enjem kanala,
a u planu nam je i ¢iscenje div-
liih deponija po selima u Srije-
mu, istaknuo je u ime Caritasa
za Srijem Petar Dujic.

Do sada se u ovome gradu
dosta uradilo na odrzavanju
kanalske mreze, ali i na kopa-
nju novih i ¢is¢enju postojecih
kanala:

»Ovaj projekt sto Caritas radi
iznimno je vazan s aspekta pre-
vencije i mijenjanja svijesti na-
$ih gradana da su kanali tu zato
$to su potrebni, a ne zato sto
smetaju. Kanali sluZze da prime
visak vode, kako ta voda ne bi
zavrsila u njihovim dvoristima
ili ku¢amag, istaknuo je Sanader.

Radovi na uredenju kanalske
mreZe trebali bi biti zavrSeni
ve¢ ovih dana. Uz osnovni cilj
- smanjivanje rizika od elemen-
tarnih nepogoda ideja je da se
preko ovog projekta unaprijedi
regionalna suradnja i imple-
mentiraju konkretne akcije u
lokalnim  zajednicama Sirom
Srbije.

S. Darabasic¢

lja izvjestavati o tome kako su se Isusovi

ucenici osjecali nakon njegove smrti, te
kako se sve mijenja poslije spoznaje da je on
uskrsnuo. Ove nedjelje opisan je njegov susret
s dvojicom ucenika iz Emausa (usp. Lk 24, 13-
35).

I iturgija tre¢u vazmenu nedjelju nastav-

Poteskoce s vierom

Dva ucenika iz Emausa su, kao $to su i apo-
stoli u pocetku bili, duboko razoc¢arana na-
¢inom na koji je Isus zavrsio svoj Zivot. | oni
smatraju to porazom zbog kojeg gube vjeru i
napustaju Jeruzalem, te se vraéaju u svoje rod-
no mjesto. Vjerovali su da je Isus od Boga obe-
¢ani Mesija, zato nisu mogli prihvatiti tragi¢an
zavrsetak njegovog Zivota. Prema uvjerenjima
mnogih Mesija nije mogao umrijeti tako poni-
Zavaju¢om smrcu, niti je mogao dozivjeti takav
neuspjeh, kakav je, prema njihovom misljenju
dozivio Isus. Veliko razocaranje prijecilo je ovu
dvojicu da povjeruju u vijesti o Isusovom uskr-
snucu, koje su do njih dosle, pa bez obzira na
to $to su ¢uli, povratkom u Emaus okrecu leda
svemu $to su s Isusom prozivjelii $to su od nje-
ga naucili.

Na tom putu povratka prijasnjem Zivotu sre-
¢u stranca kojem povjeravaju svoje razocara-
nje. Stranac im pokusava protumaciti protekle
dogadaje i objasniti smislenost Isusove smrti
na krizu kao dio Bozjeg spasenjskog plana, koji
je jo$ po starozavjetnim prorocima najavljen.
Kada su stigli do Emausa, ucenici su pozvali
stranca da ostane kod njih jer im je u njego-
vom drustvu bilo ugodno. | dok su zajedno
blagovali, u trenutku lomljenja kruha otvorise
im se odi te prepoznase svog uskrslog Ucitelja.

Bog je uvijek prisutan

Dok je putovao s dvojicom ucenika u Emaus,
Isus ih nije korio zbog njihove nevjere, ve¢ im
je poukom pokusao rasvijetliti sve ono zbog
Cega je njihova vjera potonula. Nije ih prisilja-
vao da prihvate ono $to on govori nego ih je
strpljivo poucavao. A posto su pozeljeli ostati
s njim, dopustio im je da ga prepoznaju. No,
kada se to dogodilo, iS¢ezao je. Ucenici ga nisu
vise mogli zadrZzati. Ipak, ostao im je trenutak
spoznaje da su susreli Uskrslog, trenutak koji je
preobrazio njihovu vjeru i od kojeg ¢e nastaviti
Zivjeti i svjedociti.

Meditacija }J:r
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Susret na putu u EMAUS

PiSe: dipl. theol. Ana Hodak

Nas vjerski put Cesto sli¢i putu dvojice uce-
nika iz Jeruzalema u Emaus. Dogodi se da su
nasa ocekivanja jedno, aispadne drugacije. To
nas obeshrabri i razocara, nekada do te mjere
da okre¢emo Bogu leda. Iskustvo ove dvojice
ucenika uci nas da je Bog u najtezim trenu-
cima s nama, hoda s nama kroz nas Zivot, ne
napusta nas. Mi ga tada ne vidimo, mislimo
da nas je napustio i ostavio nas same. Mo-
ramo znati: Bog nikada ¢ovjeka ne napusta,
posebno ne onda kada mu je najteze. Upravo
u takvim situacijama Bog strpljivo hoda s ¢o-
vjekom, bdije nad njim i ¢eka da ga se Covjek
sjeti i potraZi ga. Zato se Cesto dogada da ljudi
dozive obracenje u najtezim Zivotnim situaci-
jama ili ponovo otkriju vrijednost vjere te ob-
nove svoj odnos s Bogom. Tako obnovljena
vjera oslobada se iskljucivo ljudskog nacina
razmisljanja i otvara se Bozjem djelovanju,
koje nadilazi ljudske moguénosti i ljudska
poimanja. Covjek osnazen takvom vjerom ne
moze se slomiti pod teretom zivotnih briga,
niti Bozju blizinu procjenjuje prema tezini zi-
vota, vec u vjeri pronalazi snagu za prepreke
na svom Zivotnom putu.

Euharistija

Postavljati pitanja i tragati za odgovorima
sastavni je dio vjere. Vjera koja ne propituje
znaci da nije zivljena, ve¢ predstavlja formal-
nost i obicaj. A traganje za odgovorima i su-
sretom s Kristom vodi vjernika do euharistije u
kojoj nam se Krist daruje na najizvrsniji nacin.
U euharistijskom slavlju on je uistinu prisutan.
Prilikom lomljenja kruha ucenici iz Emausa su
prepoznali Krista, tako se i nama u lomljenju
kruha, tj. u misnom slavlju Krist otkriva kao pri-
sutan u nasoj svakodnevici. Zato nas Crkva udi
da je euharistija izvor i vrhunac svega krs¢an-
skog Zivota. Ona je susret sa zivim Kristom, sto-
ga nas jaca na nasem vjernickom putu.

lako mi danas imamo mnogo vjerskog zna-
nja, ipak nasa vjera je u krizi. Prvenstveno ne
hrani se dovoljno euharistijom, postala je us-
pavana, previse obi¢ajna i formalna. Cesto se
svodi samo na to da od Boga ocekujemo da
nam ispunjava Zelje, pa Cesto ostajemo razoca-
rani i u vjerskoj krizi. Stavimo slavlje euharistije
na prvo mjesto, kako bismo susreli Zivog Krista
i probudili svoju vjeru, te nakon tog susreta
mogli svjedociti, kao ucenici iz Emausa.
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Marija Bencik, kandidatkinja za Miss
Adriu 2017

GLASUJMO za nju!

samnaestogodisnjakinja Marija Bencik iz Tavankuta jed-
na je od 18 djevojaka iz Srbije koje su usle u drugi krug

natjecanja za Miss Adriu 2017. Marija je izabrana kao pred-
stavnica Subotice i ukoliko dode do finalnog natjecanja u kojemu
¢e sudjelovati po tri djevojke iz sedam drzava u regiji te pobijedi,
izbor za Miss Adriu 2018. bit ¢e u Suboticil

Marija je oduvijek imala ljubav prema modi i fotografiji, a pros-
le godine je prosla na kastingu za modele zahvaljuju¢i ¢emu je
naucila osnovne korake manekenstva.

»U drugom razredu sam se s podrskom roditelja i prijatelja pri-
javila na kasting za modele koji je bio u nasoj skoli. Na moju ve-
liku radost sam prosla. Potom sam osam tjedana pohadala tecaj
manekenstva gdje smo ucili kako se hoda po pisti na vise nacina
- sa ili bez potpetica, kako se radi okret, kako se skida jakna itd.,
objasnjava nam Marija.
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lako je visoka 170 centimetara, fali joj 2-3 centimetra za pi-
stu, tako da umjesto toga moze biti model, $to joj je kako kaze,
jo$idraze jer su manekenke na pistama »mrsave vje3alice koje
nose garderobu, a modeli ipak mogu imati obline i prenijeti
emocije kroz fotografije«.

Marija je nedavno snimila i svoj prvi book. Fotografirala se
u dvije vrste odjece, jedna je bila iz P. S. Fashiona, koji joj je bio
sponzor, a druga odjeca koju je nosila predstavlja temu pinup
- kontroverznu odjec¢u 60-tih — tockice, masnice, crveni lak na
noktima i ruz za usne, stari automobil... Prikazane fotografije
su iz toga booka.

Ucenica je tre¢eg razreda hrvatskoga odjela gimnazije Sve-
tozar Markovi¢ u Subotici i kaze da se opredijelila za upis na
hrvatskome jeziku jer joj je to materinski jezik i jer joj prijatelji
takoder pohadaju nastavu na hrvatskome jeziku. Zanimaju je
drustveni predmeti, najvise jezici, a nakon gimnazije planira
upisati Pravni fakultet.

J.D.B.

Glasovati za Mariju mozete preko linka koji se nalazi na nje-
nom Facebook profilu, odnosno na web stranici www.missa-
dria.com. Glasovanje traje od 30. travnja do 1. svibnja.



!
|

David Byrne, »Kako radi muzika,
Geopoetika 2015.

s glazbom

4 udna je spoznaja da veliki dio mog identiteta ima

)) Cveze s ne¢im nesvodljivim. Glazba se ne moze do-
taci, no ipak je u stanju sustinski izmijeniti nacin na

koji dozivljavamo svijet i naSe mjesto u njemu. Glazba nas moze
provesti kroz teSka razdoblja u Zivotu
time $to ¢e promijeniti ne samo nas od-
nos prema nama samima vec i prema
onome $to je izvan nas.« Poput istina
koje u nama odjeknu i zatitraju istom
frekvencijom, ove misli odaju covjeka
koji je u svijet glazbe poniknuo vrlo du-
boko. Nalaze se one u predgovoru knji-
ge Kako radi muzika frontmena skupine
Talking heads Davida Byrnea. Knjigu
pod nazivom How Music Works je ovaj
americki pjeva¢, glazbenik, skladatelj,

godine, a u izdanju Geopoetike, u prije-
vodu Ivane Buri¢ Paunovi¢ i Zorana
Paunovica je izasla 2015.

Byrne je roden u Skotskoj 1952. go-
dine, odrastao u Hamiltonu u Kanadi i
u Americi, a Zivi u New Yorku. Kao net-
ko tko je gotovo 50 godina aktivan u
svijetu glazbe, njegovu liniju karijere
¢ine i mnoge velike, postrane ampli-

tude zanimanja u vrlo Sirokom spektru -

glazbene pojavnosti. Takoder, od 70-tih

godina proslog stolje¢a do danas mno-

ga tehnicka i tehnoloska dostignuca

koja su ga se izravno doticala, utjecala

su na mnoge aspekte glazbe, na snimanje, skladanje, namjenu,
na njen utjecaj na ljude i nacin kako je prihvacaju, dozivljavaju
i slusaju. Otvoren prema svim segmentima koji se ticu glazbe
uopce, iza David Byrnea je ogromna karijera, veliki rad na mno-
gim pa i izvanglazbenim poljima, te jedno bogatstvo glazbenog
iskustva i kao glazbenika, skladatelja, tekstopisca. Zato njegova
knjiga Kako radi muzika predstavlja svojevrsni leksikon glazbe-
nih tema u formi price, razmisljanja, s mnostvom zdravorazum-
skih zapaZzanja i zakljucaka nekoga tko ne zeli biti pristran.

Glazbu stvara prilika

U prelamanju dvaju stolje¢a glazba je podnijela mnoge utje-
caje koji su promijenili ustaljena tezZista odnosa prema njoj.

Kako
radi
muzika

o\

tekstopisac, umijetnik, objavio 2012. o

Y
Dejvid
Birn

Preporuke iz prve ruke I_R

Tako na pocetku knjige Byrne postavlja novi fokus kada kaze
da nasuprot konvencionalnom misljenju da stvaranje proistjece
iz unutarnje emocije, stvoreno umjetnicko djelo odreduju kon-
tekstualne determinante, poput prostora, platforme, softvera.
U svakom poglavlju Byrne razmatra po jedan aspekt glazbe i
njegov kontekst, a u svemu se provlaci i prica o Talking head-
sima, o idejama za njihove albume, o nac¢inima snimanja, o live
nastupima. Ovdje do izrazaja dolazi sveobuhvatnost onoga sto
je potrebno u live svirkama kao i na snimanjima, te su Byrneo-
va iskustva, na primjer, u kreiranju scenskog nastupa detaljno
opisana. U poglavljima o tome kako je analogna, a kasnije i digi-
talna tehnologija utjecala na oblikovanje glazbe s iscrpnim opi-
som utjecaja i znacenja glazbe u ljudskom drustvu prije pojave
digitalnih snimaka, podrobno su predstavljene sve vrste nosaca
zvuka i njihove mogucénosti. Pocetak i razvoj digitalne ere, uz za-
nimljive price o pokusajima i razmisljanjima izumitelja na ovom
podrucju, autor je pribliZio Citatelju preko njegovih i razmislja-

nja drugih koja su pratila ove novine.

Digitalizacija - put bez povratka

Digitalizacija je donijela i pitanje
razloga i smisla potpune dekon-
strukcije benda izoliranjem prigo-
dom studijskog snimanja, a ponov-
no stvaranje odredenog zvuka, do-
zivljaja zvuénog okruzenja postalo
je umjetnost. Tu se pojavilo i pitanje
autorstva buduci da se izgubio trag
svih onih od kojih je ovisio konac¢na
zvuk. Prije postojanja tehnologije
snimanja glazba je bila neodvojiva
od svog socijalnog konteksta, pa
iz toga proizlazi tema o razlozima i
nacinima stvaranja glazbene elite.
Odvajanjem tijela od glave, tijela
koje uz glazbu plese, krece se, po-
stalo je neprimjereno jer su »regije
ispod vrata drustveno i moralno
sumnjive«. U pretpostavci da visoka
umjetnost cini Zivot vrijednim Ziv-
lienja, postoji prirodena arogancija
prema masama ljudi koji nisu skloni
takvim vidovima umjetnosti, kao i
pretpostavka da njihovi Zivoti nisu podjednako vrijedni i pot-
puni. Vrlo je tesko ukratko predstaviti ovakvu jednu knjigu, ali
je svim ljubiteljima glazbe iskreno preporu¢am. Preporu¢am
je i onima koje zanima zivot u svojim sarolikim izrazima. Zato
$to se David Byrne pokazao i kao izvrstan (glazbeni) mislilac
iznoseci svoje ogromno znanje i puno vrlo zanimljivih detalja.
Zavrsit ¢u ovu preporuku jednom njegovom tvrdnjom. »Dugo-
rocno gledano, za ljudski rod je vaznije da se ljudi osposobe da
stvaraju nego da steknu znanja o kanonu velikih djela.« Svatko
tko knjigu procita bit ¢e obogacen novim spoznajama, a neka
svoja razmisljanja potvrditi ili produbiti. Knjiga za ljude koji
stvaraju, razmisljaju, plesu.

Nela Skenderovi¢
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Idemo li veceras u kazalis

Priprema: Milovan Mikovi¢

vakom kazaliSnom ansamblu koji
Sdrii do sebe - Shakespeare je

velika tema! Ovo je opce poznato.
Razumije se, tako je bilo i sa suboti¢kim
glumistem kada se poc¢etkom pedesetih
godina XX. stolje¢a Hrvatska drama su-
botickog kazalista zatekla na svojevrsnom raskrizju, nakon suo-
Cavanja s izazovima iskrslim tijekom prve uspjele — od publike i
kritike hvaljene — izvedbe Shakespearea na ovdasnjoj pozornici.
Tim vide jer je suboticka rasvjeta ponudena uz i druga zapazena
ostvarenja klasi¢ne strane i domace dramske literature (primje-
rice Goldonijeve komedije, ili Hasanaginicu i dr.).

Ovo je ohrabrilo poduzetnije teatarske poslenike u zagovoru
ambicioznijeg kreiranja repertoara kojim bi se zadovoljila sve za-
htjevnija oCekivanja gledateljstva. Na tom je tragu ponuden an-
gazman novim scenskim licima poput glumaca kao $to su Ante
i Marijola Kraljevi¢, Ankica Dev¢i¢, Bora Stojanovi¢, Slavka i
Milan Tosi¢, uz Slobodana Sedlara, na akademiji iSkolovanog
redatelja mladeg narastaja, te drugim teatarskim djelatnicima.
| jos nesto: Hrvatska drama suboti¢kog kazalista obznanjuje
i pojedinosti pozivhog natjeCaja za suvremeni dramski tekst,
odredivsi sukladno svojim mogucénostima (i dobrim obicajima)
tri otkupne nagrade.

Uoci ove zamjetne dinamike unutar izvodackog ansambla — i
prije no Sto ona zakonomjerno uslijedi — prof. dr. Vojmil Raba-
dan, stalno gostujuci redatelj, dramaturg i pedagog iz Zagreba,
sa stranica Nase pozornice nastoji osvijestiti kako glumiste tako i
gledateljstvo da ¢e u razdoblju $to je pred njima neizbjezno biti
suoceni ne samo s novim umjetnickim i stvaralackim postignu-
¢ima, vec izvjesno je i s drugacijim kusnjama, ovako o svemu
tomu predmnijevajudi:

S o¢ima otvorenim za zZivot

»Klasi¢ni stupovi na procelju nasega kazalista, uspomena sta-
rinskog, pomalo pateti¢nog, ali plemenitog shvadanja teatra
kao hrama umjetnosti, naskoro ¢e biti prvi put ulazom u sve-
tiSte, koje slavi svog najviseg Genija. William Shakespeare dodi
e tada prvi put u posjete Subotici u dvije medusobno bliske
veceri sa svojim komadima Vesele Zene Windsorske u izvodenju
Hrvatske drame i s Ukro¢enom goropadnicom u prikazu an-
sambla Madarske drame. Taj smjeli pothvat oznacit ¢e svecan
datum u razvoju naseg kazalista, koje svoja dosadasnja ozbiljna
nastojanja i lijepe uspjehe Zeli okruniti upoznavanjem nase vjer-
ne i sve brojnije publike s najkrupnijim imenom i najblistavijim
djelima cjelokupne teatarske literature svih naroda i vremena ...
jer Zelimo da Vesele Zene Windsorske i Ukro¢ena goropadnica
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budu uvod u daljnje, sve cesce i sve zna-
Cajnije susrete s djelima velikana, koji
uvijek predstavljaju najvisu teznju sva-
kog kazalista, najdivniji dokaz kulturne
razine scene i gledalista ... mnogo vise
ljubavi za prirodu i govor, price i tradicije
naroda, otvorene oci za Zivot u svim nje-
govim manifestacijama, iskustvo boli i
bijede, koje su ga rano ucinile zrelim, ne-
obi¢nu sposobnost usvajanja svega, $to
bi zainteresiralo njegovu mastu i um - a
iznad svega jos zapretanu iskru pjesnic-
kog talenta, kojemu jedva znamo ravna.

e A e O v i e i,

Pero noseno i umije¢ima glumaca

Prve godine londonskog Zivota Sha-
kespearea obavijene su tamom, ali smijemo pretpostaviti, da ga
je prirodena sklonost ubrzo povukla u vrtlog kazaliSnog Zivota,
koji je u to doba u Londonu bio narocito bujan. U kraljevskim
rezidencijama prijestolnice i okolice (primjerice u Winsdoru) kao
i na velikaskim dvorovima mnogo se prikazuju lake, zabavne ko-
medije, ljupke slic¢ice o pastirima i vilama iz nekog sladunjavog
idili¢nog svijeta, a u tehnicki vrlo primitivna drvena kazalista uz
Temzu grnu Siroke mase da se uzbuduju jezovitim i krvavim hi-
storijskim tragedijama, zanosedi se osobito umije¢em glumaca,
koje je na zavidnoj visini, mozda ba$ zato, $to je ¢itava paznja
gledaoca koncentrirana na glumcu, jer je na praznom podiju
tek poneki element, mozda ¢ak samo natpis, oznacavao mjesto
radnje: malo,bolja’ stolica kraljevsko prijestolje i dvoranu, pone-
ka grana ¢arobnu Sumu u ljetnoj no¢i. Uz obozavane pateti¢ne
tragede, masa vojnika, daka, pralja i svakojake ,nize’ ¢eljadi po-
zdravlja urlicima odusevljenja i familijarnim upadicama omiljele
glumce, komicare, zapravo clowne u danasnjem smislu. Za au-
tora u tom zanosu i metezu scene i partera nitko mnogo ne pita:
On gotovo anonimno pise ili ¢ak prekraja tude rukopise prema
potrebama kuce i repertoara, kako i mi kazemo.

Na putu prema remek-djelima

,Pravi’ knjizevnici s neprikrivenim prijezirom gledaju na bi-
jedne fabrikante glume, mada medu njima ima znacajnih knji-
zevnih stvaralaca (primjerice Marlowe, pa Ben Jonson, poznat i
kod nas, doduse kao uradak necije krivotvorine). | Shakespeare
pocinje karijeru prekrajanjem i krpljenjem tudih djela za novu
upotrebu, ali ve¢ 1593. godine dozivljava ogroman uspjeh i po-
pularnost svojom tragedijom Tit Andronik, mada je to naivno i
neuravnotezeno djelo. Vec prije napisao je trilogiju o Henriku VI.
nakon ¢ega se bacio na komedije: Promaseni ljubavni napori,
Dva veronska plemica i Komedija zabune, to su sentimentalno-
romanti¢ne glume, jo$ daleko od Zivota i istinskih osjecanja. Ali
sadrzajne pojedinosti i stilske osobine najavljuju ve¢ prvo re-
mekdjelo, koje ¢e pjesnik doseci s Romeom i Julijom (1594.), ve-
licanstvenom dramskom poemom ljubavi i smrti. Njom pjesnik
pobjednicki zakljucuje prvo, pocetnicko doba, svog stvaranjag,
navodi prof. dr. Vojmil Rabadan, uvazavani redatelj, dramaturg
i pedagog u povodu prvih izvedbi Shakespearea na subotickoj
pozornici nakon Il. svjetskog rata (1953.).
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Europe. Pod Sumama je tek 6,5 posto teritorija,

a minimum je oko 14 posto. Ne, ne¢cemo ovdje i
ovoga puta o tome kako dostici taj Zeljni postotak i o
tome treba li i zasto podizati Sume i na plodnoj vojvo-
danskoj ravnici ve¢ o tome kako su se u Somboru ne-
kada odnosili prema svom okolisu. Reklo bi se isto kao
i danas. Oni koji su gledali malo unaprijed, ili dalje od
svog mandata, podizali su Sume, a oni koji su mislili da
svijet pocinje i zavrsava za njihova mandata te iste Sume
su sjekli. Nemilice. Zgodno se poklopilo da mi je prije
mjesec dana u ruke dospjela karta nekadasnjih Suma
na Bukovcu i Sikari iz XVIII. stoljeca, pa eto pri¢e za ovu
rubriku.

Za Vojvodinu kazu da je najmanje posumljeni dio

Plansko posumljavanje

Podizanje Suma pocelo je u Somboru odmah nakon
$to je ovaj grad dobio status slobodnog kraljevskog gra-
da 1749. godine. Bila je to planska akcija koju je vodila
tadasnja varoska vlast, a poSumljavanje je pocelo kraj
salasa Bukovac. Zasto bas u tom dijely, je li razlog bila
vec postoje¢a manja Suma ili nesto drugo nije ostalo za-
biljezeno. Ali je zato u arhivskim dokumentima ostalo
zapisano da su neki Bukovcani 1762. godine kaznjeni
zbog nedozvoljene sjece drva. Na tom prostoru, 1774.
godine, somborski senator, a potom i gradonacelnik Jo-
sip Joza Markovi¢é zasadio je hrastovim zirom iz slavon-
skih Suma 960 jutara Sume. Osim tog posumljavanja na Bukovcu
jo3 140 jutara posumljeno je u dijelu Sombora zvanom Sikara.
Vlasnik Suma bio je grad, a koliko se o njima brinulo govori i po-
datak da je pocetkom XIX. stolje¢a o Sumama brinuo nadzornik
i jo$ pride tri Sumara. Postojao je i pravilnik o koris¢enju ovih
suma i to ne samo drveta vec i zira. Veci dio XIX. stoljeca bilo je
razdoblje kada se gradska vlast o ovim Sumama dobro starala.
Prodaja drveta bila je gradski prihod, Suma se sjekla, ali se sadi-
lo i novo drvece. Tako je Sombor na svojim rubnim dijelovima
imao dvije 3ume. Onu manju u Sikari koja je vremenom posta-
la izletiste i onu vecu na Bukovcuy, koja, zanimljivo, nikada nije
postala zanimljiva kao izletiste za ovdasnje varosane. Nije bilo
izletnika, ali je u Bukovackoj Sumi bilo lovaca na divlja¢ koja je
pravila stetu na okolnim poljopriviednom zemljistu. No, ovakva
idealna slika brige o somborskim Sumama nije dugo potrajala.
Stotinjak godina poslije sadnje prvih hrastova pocela je sjeca
koja je s mape zauvijek izbrisala Bukovacku Sumu.

Slavonski hrast za somborske ulice

A sve je pocelo kada su varoske vlasti odlucile da je vrijeme
da i Sombor dobije poploc¢ane gradske ulice, kako i dolikuje jed-
nom gradu koji je u to vrijeme vec bio sjediste Backo-bodroske
Zupanije. Novaca u gradskom prorac¢unu nije ni tada bilo za tako
velike i zahtjevne investicije pa se pribjeglo ¢emu drugom nego
li kreditu, ili kako se to tada zvalo zajmu. Zajam od 100.000 forin-

ti uzet je 1871. godine od Zemaljske kreditne banke iz Beca. Ali
ni tih 100.000 forinti nije bilo dovoljno, pa je nadeno spasono-
sno rjeSenje — posjeci Sumu, prodati drva i zavrsiti poplocavanje
somborskih ulica. Posjeceno je skoro 600 jutara Sume, drvo pro-
dano i tako je osigurano jos$ skoro 150.000 forinti. Poplocavanje
je zavrseno i Somborci vise nisu Setali prasnjavim i blatnim so-
kacima, ali je zato Bukovacka Suma ostala samo povjesna prica,
jer je sjeca nastavljena i narednih godina, ili preciznije do kraja
70-tih godina XIX. stoljeca i od nekada velike hrastove Sume
nije ostao nijedan drvored. Danas je na mjestu te nekadasnje
Sume (takoder nekadasnji) vojni aerodrom, a pri¢cu o prvoj
somborskoj Sumi malo tko u Somboru i zna. Ona druga Suma
s pocetka ove pri¢e — u Sikari prezivjela je akciju poplo¢avanja
Sombora, ali zato divlju sjecu nije. Od nekadasnjih 140 jutara ta
Suma danas je svedena na nekih dvadesetak jutara. Godinama
je bila somborsko izletiste, ali vise ni to nije. Dobio je Sombor
sredinom XX. stoljeca jo$ jednu manju Sumu —onu u Rokovcima
koja je danas na rubu najurbanijeg dijela Sombora. Prije dvade-
setak godina kroz nju je prosla obilaznica, a to je stvorilo i novi
problem, divlju i nekontroliranu sjecu i ove Sume.

I na koncu kada se sve zbroji prije dva i pol stolje¢a Sombor
je imao vise od 1.100 jutara Suma. Danas je to tek oko 70 ju-
tara. Ili jednostavnije re¢eno — Suma je 15 puta manje! | to je
zanimljivo: postojece Sume prakticki su nicija briga, jer lokalno
komunalno poduzece brine o zelenim povrsinama i parkovima,
ali u njihovoj nadleznosti Sume nisu.

Zlata Vasiljevi¢
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Pise i ureduje: Bernadica Ivankovi¢
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Recitatori na hrvatskom jeziku

Cetiri ZLATNE diplome
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artin Vukov, lvan Huska, Davorin Horvacki i Augu-
stin Zigmanov dobitnici su zlatnih diploma na 48.
Pokrajinskoj smotri recitatora, a Augustin Zigmanov

Bogatstvo razlicitosti u Tavankutu
ce i nastaviti natjecanje na republi¢koj smotri u Valjevu - od-
luka je Sesteroclanog Zirija iz Sec¢nja. Tako glasi lijepa vijest, a

: Danas dodijela nagrada

Svi znamo da se kod nas njeguje lijepo kazivanje poezije i da anas ¢e u 10 sati u OS Matija Gubec u Tavankutu biti
mozemo reci da imamo znacajnu tradiciju iz ove oblasti. Na ra- dodijeljene nagrade u okviru likovno-literarno-novinar-
znim natjecanjima nasi recitatori uvijek osvajaju neke nagrade skog natjecaja Bogatstvo razlicitosti koji ve¢ petu godinu or-
pa je tako bilo i na Pokrajinskoj smotri recitatora koja je odrzana ganizira ova tavankutska osnovna Skola. Tema ovogodisnjeg
od 21. do 23. travnja u Secnju. Tijekom tri dana nastupilo je vise konkursa bila je Veliki snovi malih prijatelja.
od 160 ucenika osnovnih i srednjih $kola koji su ovo pravo stekli
na prethodnim razinama, a medu njima su bili i sedam recita-
tora na hrvatskom jeziku: Martin Vukov, Ilvan Huska, Luka Jesi¢,

v
Lucija Vukov, Davorin Horvacki, Katarina Piukovi¢ i Augustin
Zigmanov. Svi su bili odli¢ni, jer ne bi ni stigli u Se¢anj da ve¢
na prethodnih nekoliko razina nisu osvojili povjerenje zirija. No,

buduci da je ovo vec¢ bio sam kraj natjecanja pobijediti je mo-

glo svega njih 18 za svaku kategoriju dok na republi¢ku smotru
u Valjevo moZze putovati svega devet recitatora iz svake skupi-
ne. Kao sto smo vec i rekli, nismo se obrukali i doma vratili pra- - o

znih ruku. Ovaj uspjeh je jos vedi ako kazemo da je subotickim

recitatorima pripalo ukupno 10 zlatnih diploma od koji su ¢ak

Cetiri za recitatore na hrvatskom jeziku. Svima iskrene cestitke

i veeeliko hvala $to di¢no pronose nas hrvatski jezik. A veliko

hvala i vama koji to svakodnevno ¢inite i Cinit ¢ete u skoli, na

priredbama ili nekim drugim prigodama. Neka Zivi nasa lijepa SUBOTICA
rijec/ri¢ materinskal!

024/ 551045
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Flaneuri obiljezili Svjetski dan knjige

Susret u znaku poezije

svake godine kao simboli¢an datum u svjetskoj knjizevno-
sti jer se nekad mislilo da su toga dana iste 1616. godine
godine umrli Miguel de Cervantes i William Shakespeare.
Ova vremenska podudarnost navela je UNESCO da 1995. godi-
ne 23. travnja proglasi Svjetskim danom knjige i autorskih prava.

Dan ranije, 22. travnja, se obiljezava Dan hrvatske knjige u
spomen na Marka Marulica koji je toga datuma 1501. godine
dovrsio Juditu.

Ova dva znacajna datuma ponukala je ¢lanove tinejdZerskog
citateljskog kluba Fldneuri Gradske knjiznice Subotica da odrze
svoj redoviti susret koji su posvetili poeziji. U ponedjeljak, 24.
travnja, u ¢itaonici knjiznice susreli su se sa subotickom pjesniki-
njom Zeljkom Zeli¢, te razgovarali o tome $to inspirira pjesnike
i kako uobliciti misli u stihove. Pogledali su i prekrasnu izlozbu
»Stara talijanska knjiga« koju im je predstavila autorica izlozbe
visa knjiznicarka Irén Bognar.

Radoznali promatraci Fldneuri ponovno su uzivali otkrivajudi
nove dimenzije pisane rijeci.

Svjetski dan knjige i autorskih prava obiljeZava se 23. travnja

Hrcko ﬁ

Humanost na djelu

Ly

Matko Vukovié i lvan Milutinovi¢

na vasaru humanosti

U organizaciji Kluba nastavnika i roditelja Partnerski za obra-
zovanje na trgu u centru Subotice je 22. travnja organiziran
vasar humanosti u kojem je sudjelovalo Sest subotickih osnov-
nih $kola, medu kojima i Skole Ilvan Milutinovi¢ i Matko Vukovic.
Ucenici, nastavnici i roditelji ovih Skola su pripremili razne pro-
izvode za prodaju koje su sami izradili, a sredstva su namije-
nili za lijecenje tesko bolesnog djecaka Petra Vukova. Bilo je
tu svega za kupiti od ukrasnih saksija, mirisavih kupki i sapuna,
kolaca i drugih interesantnih stvarcica... Dakle, za svakoga po
nesto.

Lijepo je kada mozemo nesto uciniti za druge. Prikljuci se i ti
nekoj humanitarnoj akciji.

Odrzane VI. SUTeam olimpijske igre djece

Predskolci Marije Petkovic Suncice na Olimpijadi

VI. Olimpijske igre djece. Na njima su prvi puta sudjelovali

i predskolci vrti¢ca Marija Petkovic Suncica, koji su nastupili

kao najstariji natjecatelji u kategoriji 2010. godista. Olimpijada
je ove godine okupila 30 ekipa s oko 160 djece koja su se kroz
zabavu natjecala u poligonima i drugim interesantnim igricama.
Da Olimpijada nije samo za odrasle i da i maleni itekako mogu

U Tehnickoj skoli lvan Sari¢ u Subotici su 22. travnja odrzane

imati svoje igrice dokazali su vec Sestu godinu zaredom organi-
zatori olimpijade SUTeam 3$kole sporta koji su osigurali i prave
pravcate medalje i pokale. No, one nisu bile najvaznije. Osmijeh
na licima malisana i dobra zabava bili su mnogo bitniji, ali i vidljivi.

lako je natjecanje zavrseno, tek sad sve pocinje — pripreme za
narednu olimpijadu za koju ¢e nasi malisani svakodnevno treni-
rati u svom vrticu.
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Izdajem apartmane u Novom Vinodolskom.
www.apartmani-karasic.com

Uzimam zemlju u zakup, Klisa, Stari i Novi Zednik, Mala Bo-
sna, Subotica. Placam 12 meteri po jutru. Tel: 064 305 14 88

Prodaje se apartman od 36 m? u Jadranovu, 5 km od
Crikvenice. Tel.: 024-4527-499, 064-18-39-591.

Prodajem perjani jastuk 80x120 s odgovarajucom
novom ruc¢no Sivanom salvetskom krevetninom (dvije
navlake za jastuk i dvije navlake za jorgan). Cijena po
dogovoru. Tel.: 060 5402733.

Povoljno prodajem protocni bojler sa 4 grejaca od
24 kilovata i limene radijatore s 200 rebara razlicitih
dimenzija. Tel.: 062 8687964.

Prodaje se veci i maniji (skoro nekoristen) trajno zareci
Stednjak. Tel.: 024 528682.

Prodajem stroj Sivanje marke Bagat s ormancicem,
visoki sjaj, orahovina. Tel.: 069 2887213.

Prodajem rucno strikaci stroj Empisal skoro nov - stol-
ni. Katarina Turkal. 025 5742 136.

Prodajem lijepu komfornu kucu s etaznim grijanjem na
¢vrsto gorivo na placu od 2 motike i 5 motika bagremo-
ve Sume u produzetku placa. Treba pogledati. Moze i za-
mjena za dvosoban stan uz dogovor.Tel.: 064 1759512.

lzdajem apartman Silver u Zadru za 2 (+1) osobe s opre-
mljenom kuhinjom i kupaonicom, klimatiziran, TV, Wi-fi.
Na raspolaganju je vrt sa siede¢om garniturom i rostiliem.
Osiguran parking. Moguénost dodatnog leZaja ili kunice.
Udaljeno 5 min autom od plaze (Borik) te 10 min od cen-
tra grada. U neposrednoj blizini nalazi se nekoliko vecih
shopping centara. Cijena apartmana iznosi 40 eura/dan.
Kontakt HR: Juraj 00385955110573, e-mail: phohnjec.
ph@gmail.com, Kontakt SRB: Andrej 0641583637

Prodaje se kuca u Backom Bregu na 11 ari placa, odr-
Zavana s nusprostorijama, uknjizena, bez tereta. Tel.:
064 1535064, 025 809156.

Izdajem garsonjeru u Zemunu. Povoljno za dva daka
ili studenta. Lokacija ZemunTel.: 011 3077036.

Prodaje se drvena vaga s tegovima, ojacana Zeljezom.
Mijeri do 500 kg. U Subotici. Tel.: 064 3910112.

Hitno trebam majstore za regips kod renoviranja
moje dvije kuce na Jadranskom moru u Hrvatskoj - Za-
dar, s hrvatskom ili madarskom putovnicom. Tel.: 063
7668808 Nikola - nikola.vujic933@yahoo.com

PRODAJEM sitno radene neuramljene vilerove goble-
ne: Dan-noc¢ i Monaliza, kao i kompletan materijal za
Pastirsku idilu. Tel.: 024-730-270ili 063-713-1828.

Troclana obitelj prima na dvorbu stare osobe za miro-
vinu ili nekretninu. Tel.: 062 1941729.

Zena sa iskustvom prima ¢is¢enje kuca-stanova moze i
kuhanje i ¢uvanje starih osoba. Tel.: 062 1941729.

Prodajem crjepanu kaljavu pe¢, braon boje 136/82
cm i Sivadi stroj bagat singericu. Tel.: 024 4527499,
mob.: 064 1839591.

Trazim ozbiljnu zensku osobu za dvorbu bra¢nog para
u Svetozar Mileti¢u za nekretninu.Tel.: 00385 32832310

U Somboru prodajem kompletno zavrsenu termoizo-
liranu vecu katnicu sa suterenom, garazom, ljetnom
kuhinjom, svim komunalijama i CG u centru grada. Tel.:
025 5449220; 064 2808432.

Na Radanovcu prodajem peterosobnu kucu na
placu od 2 motike, etazno grijanje, gradski vodovod,
telefon, autobusno stajaliste udaljeno 500 m. Plus 5
motika bagremove Sume. MoZe zamjena za poljopri-
vredno zemljiste u Hrvatskoj ili okolici Subotice. Tel.:
064 1759512.

Trazim kupca za vikendicu u Vrboskoj, otok Hvar, prize-
mnica pod plocom, 52 m2, suvlasnistvo parcele 500 m2
prilaznog puta 105 m2. Papiri uredni. Cijena: 65.000 eura.
Tel/viber: 063 7139337, e-mail: meridijan12@gmail.com.

Starija kuca (4 sobe, rucaona, 2 kupaone, kuhinja, osta-
va) + sporedna zgrada (ljetna kuhinja, soba, kupaona)
se prodaje ili mijenja za Zagreb (stan ili kuca) - centar.
Tel.: 024 754760 ili 064 2394757.

Naprodaj IMT sijacica za Zito 23 reda i OLT sijacica
GAMA-18 s lulama Sirine 2,25 m, sadilica za kukuruz OLT
sa 4 reda, dvobrazni plug LEOPARD 12 coli u vrlo do-
brom stanju i prikolica ¢utaka. Tel.: 532-570 ili 528-682.

Ozbiljna zena 50-tih godina primila bih na dvorbu
stariju osobu za placu. Moze i u Hrvatskoj. Tel.: 064
0730793.

Ozbiljna Zena, Hrvatica 50 godina Zeli upoznati muskar-
ca do 65 godina. Moze i iz Hrvatske. Samo ozbiljni. Tel.:
064 0730793.

lzdajem stan na Srednjacima, Zagreb, 25m? topla
voda, centralno grijanje, interfon. Tel.: 063 596840 i 024
547204.

Odijelo za prvu pricest, haljine za maturske svecano-
sti i vjencanica od cipke iz uvoza na prodaju. Tel.: 060
1554743.

Prodaje se stan na Radijalcu od 52 m2.Tel.:069 2887213.

Prodaje se dvosobna kuca u nizu kod Sibenika 65m2,
cijena 50.000. Kontakt telefon 064-11-31-287.

Prodajem razna bunjevacka ruva od paje, sukna, sefiri,
rojtos, perzijan, plisane i druge marame, muske cizme,
Caksire i Subaru, kaput s perzijanom i slicno. Naprodaj
pregace ponjavice, astal i stolice, tepisi i sli¢no. Kalajsane
kacice za mast i mesnate svinje. Tel.: 024 528682.

Besplatni mali oglasi uz kupon iz Hrvatske rijeci

VAZI DO 2.5.2017.

Postovani Citatelji naseg i vaseg tjednika, i dalje nastavljamo
objavljivati rubrike malih oglasa u kojoj ¢ete modi objavljivati
sve ono $to Zelite prodati, mijenjati, kupiti ili darovati. Jedini
uvjet za objavu vaseg malog oglasa je priloZzeni kupon

kojega objavljujemo u svakom broju Hrvatske rijeci. ,
Duljina malog oglasa ne smije prelaziti vise od 30 rijeci.

Urednistvo

Prodaje se: kuhinja, aspirator, Stednjak-»koncar, televi-
zor »orion. Tel.: 061-561-2690.

Hrvatska likovna udruga CroArt
prodaje umjetnicke slike, djela
¢lanova udruge. Zainteresirani se
mogu javiti predsjedniku udruge.
Tel.: +381 24 529 745; mobil: +381 63 518 218;
e-mail: horvatjosip.su@gmail.com

™ CROADE

HKC Bunjevacko kolo, Likovni odjel , vrsi
prodaju slika svojih ¢lanova. Slike se
mogu vidjeti u prostorijama Centra, ul.
Preradovic¢eva 4. radnim danom od 8
do14 sati. Tel: 024/556-898 ili 555-589.
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skog maratona, velikog dogadaja za sve ljubitelje prirode

i pjeSacenja, a mozda najveca poslastica za dugoprugase
zvane ultramaratonci. Jamanta Safranj je ove godine, s prijede-
nih 107 km, deseti put svladala jo$ jednu od mnogih staza ovog
cuvenog maratona.

»Fruska gora ima neku posebnu energiju, emocije koje budi u
sudionicima i to znaju svi oni koji su se odvazili nekada na ovu
avanturu, pogotovo na duge staze, gdje utrke traju cijeli dan, do
duboko u no¢, pa do sljedeceg jutra ili dana.«

Jamanta dolazi na Fruskogorski maraton od 2007. godine i od
tada do sada prelazila je razne staze, uglavhom osvajajuci one s
najduzom kilometrazom. Kako je organizator pomjerao duZzine
ultrmaratona sa 111 na 125 km, do 133 km, tako je i ona imala
nove izazove i kroz osmjeh dodaje da je organizatore zamolila da
se malo zadrze na osvojenih 133 km, jer srce »ultrasa« ne miruje
dok ne svlada najduzu stazu.

F ruska gora je proteklog vikenda bila domacin 40. Fruskogor-

Na milost i nemilost prirode

»Ove godine je plan bio da s momkom lvanom Pivarcikom pri-
jedem stazu ultramaratona u duZini od 107,414 km. Par dana prije
maratona je padala kisa, tako da smo se spremili za najgore uvjete
staze ali se ispostavilo da je staza prihvatljiva i mogli smo gurati
dobar tempo. Uz sitne pehove koji su se dogadali zbog nepaznje
i startne euforije, kilometri su poceli donositi svoje cari. Svaka »ul-
tra« donese nesto novo, a ova je donijela snijeg na Fruskogorskom
maratonu, $to do sada nisam doZivjela. Naravno, pravi nakvasen
teren je uslijedio na najtezim dijelovima staze koji su nas zadesili
nocu. Blato je bilo najblaZza nepogoda, gazili smo po razoranom
blatu, granama, srusenom drvecu, po ljepljivom i klizavom tlu. U
tim okolnostima ¢ovjek vise respektira prirodu i uvida $to ona sve
moze. Staza nikad nije ista, kao $to ni nasa borba nije ista. Prola-
znim vremenom sam prezadovoljna, o ¢emu svjedodi i plasman
na prvo mjesto u zenskoj konkurenciji na stazi ultramaratona.«

Sport ﬁ

Jamanta Safranj, ultramaratonka

Ima utrka ne zna im se broj

U pokusaju da prebraoji istr¢ane »ultre« Jamanta nije uspjela,
a tesko joj je izdvojiti omiljenu, iako se najradije prisjetila ekstre-
mnog ultramaratona na Fruskoj gori kad je svladala stazu dugu
133 km. »Ta utrka me je toliko emotivno ispraznila i uzela, da dugo
nisam znala Sto da kazem, a da to na pravi nacin opise tu trku. To
je nesto Sto ostaje u srcu, Sto se opisati ne moze ni s tisucu rijeci,
a da se prenese pravi opis koji sam ja osjetila i dozivjela, rekla je
Jamanta.

Odli¢an rezultat je ostvarila i na ultramaratonima koji se tr¢e na
odredeno vrijeme i trenutno drzi drugi najbolji rezultat u zemlji
medu Zenama, u vremenskom limitu od 6 sati s istr¢anih 63,7 km.

Omiljena trkacka disciplina za Jamantu ipak nije ultramaraton,
nego maraton, koji po njoj predstavlja borbu fizicke izdrzljivosti,
sposobnosti da se ocijeni pravi tempo, ali i psihicka igra. Ipak,
maratone tréi samo u posebnim prilikama i tada daje sve od sebe
kako bi ostvarila dobar rezultat. Kao omiljeni izdvaja onaj koji je
trcala na Plitvicama, u Ljubljani i Beogradu.

Ultramaratone je zavoljela kroz ljubav prema prirodi, a da je ta
ljubav obostrana dokazuju i uspjesi koje Jamanta nize u Vojvo-
danskoj treking ligi, u kojoj redovno sudjeluje od njenog osniva-
nja 2012. godine.

»Posebno su mi draga priznanja za pobjednicu Vojvodanske
treking lige u 2015. i 2016. godini, kao i posljednje priznanje koje
sam dobila ove godine, a koje pokazuje da sam statisticki, za pet
godina, nakupila najvise bodova u generalnom plasmanug, rekla
je na kraju razgovora Jamanta i porucila svima da nadu sebe u
nekom obliku sporta, druZenja i rekreacije jer sport nije samo za
djecu na satovima tjelesnog odgoja, ili za aktivne sportase kojiidu
na natjecanja. Rekreativni sport je pravo uzivanje, koje brise grani-
ce, nacionalnosti i godine.

Jamanta tréi 18 godina. U svijet tr¢anja je usla kao i vecina
djevoijcica, sa zeljom da smrsa ali ubrzo to prerasta u pravu
ljubav prema tr¢anju, a Jamanta je sada jedan od aktivnijih
¢lanova subotickog ARK Tron Pali¢. Vikende uglavhom pro-
vodi sudjelujuéi na utrkama, a ukoliko joj se dogodi da neki
vikend nema najavljenu utrku, sigurno ¢e biti podrska kole-
gama iz kluba na nekom od natjecanja. Postigla je zapazene
rezultate i u natjecanju u veslatkom ergometru, a ove godi-
ne je prijavila svoje trece sudjelovanje kao ¢lanica suboticke
stafete u lroman distance, na natjecanju u Nagyatadu (Madar-
ska). Jedna od vecih Jamantinih sportskih zelja je da svlada
tehniku plivanja i zavrsi neku distancu triatlona, a od Zelja za
ovu godinu upisala je maraton u Budimpesti, a za narednu
Sljemenski maraton i Cuvenu »ultru« 700 milja Istre.

G.K
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Sport

Subotica od rujna bogatija za jednu sportsko-rekreativhu manifestaciju

Trcimo kroz

nu manifestaciju, od 2. rujna i ovaj grad ce se nadi u skupu

velikih gradova kroz cije se ulice odrzavaju polumaraton-
ske i maratonske trke. Naime, u okviru proslave Dana grada, 2.
rujna, bit ¢e odrzan prvi Suboticki polumaraton.

Rijec je o projektu Sportskog udruzenja Su horizont koji je nai-
$ao na veliku podrsku i odobravanje lokalne samouprave.

U vrijeme kad su se u Beogradu spremali odrzati svoj jubilarni,
30. maraton, u Subotici je pocela kampanja da prvo okupljanje
ljubitelja tr¢anja, kojih je sve vise, bude zaista dobro organizira-
no, ali i popunjeno trkacima.

S ubotica ce biti bogatija za jednu lijepu sportsko-rekreativ-

Promocija Grada putem sporta

Da organizatori imaju potporu lokalne samouprave potvr-
dio je gradonacelnik Subotice Bogdan Laban. On je iznio rijeci
zahvalnosti prema organizatorima, jer su donijeli ideju kako se
ovaj grad moze jos bolje promovirati.

»Jedan od ciljeva je promocija Grada Subotice, ali i promoci-
ja rekreativnog sporta, te zdravog nacina Zivota. Zelimo da na3
grad uvrstimo na mapu rekreativnog tr¢anja ovog dijela Euro-
pe, gdje se vec nalaze Sombor, Zrenjanin, Novi Sad, Temisvar,
Segedin, Baja..., te da u narednom razdoblju postanemo lideri
ovakvih dogadanja, istice Laban.

Dogradonacelnica Grada Subotice Timea Horvat direktno je
uklju¢ena u organizaciju proslave Dana grada, a dodala je da ¢e
ovo biti sadrzaj koji ¢e dodatno obogatiti dogadanja.

»Proslava Dana grada traje 2-3 dana i do sada je obilovala bo-
gatim kulturnim sadrzajem, a ovo ce biti prilika da u sebi obu-
hvati i znacajnu sportsku manifestaciju. Bit ¢e ovo prilika da se
sudionici, koristec¢i rutu utrke, upoznaju sa znamenitostima i
kulturnim naslijedem grada.«

Jedan od onih koji podrzava trku je i Balint Pasztor, zastu-
pnik u Skupstini Srbije. Kako je istaknuo, i sam je ljubitelj tr¢anja,
te sudionik sli¢nih dogadanja. Pasztor je pohvalio organizatore
koji su do sada radili na priredivanju utrka, ali je naglasio da se
one odrzavaju na Pali¢u. Po njegovom misljenju, pravo je vrije-
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me da i Subotica, poput drugih gradova, dobije svoju utrku.

»Hvala posebno gradonacelniku Subotice i lokalnoj samou-
pravi $to su prihvatili da budu suorganizatori prvog Subotickog
polumaratona. Dobra je to ideja, jer ¢e nasi sugradani moci biti
sudionici cijelog dogadanja, bilo kao natjecatelji ili navijaci. Oce-
kujemo natjecatelje iz Srbije, ali i svih zemalja regije. Sto se mene
tice, sudjelovao sam na vise uli¢nih utrka, ali mislim da ¢e Subo-
tica imati najljepsu trasu, jer ¢e ona prolaziti pored Narodnog
kazalista, Gradske kuce, Sinagoge, Reichlove palace...«, rekao je
Pasztor, te nastavio da Subotica ima veliki broj ljubitelja tr¢anja,
kao i da je »dovoljno pogledati koliko njih koristi Dudovu Sumu
za rekreaciju, te da ce cijela manifestacija biti sjajna za poticaj
turizmac.

Uz polumaratonsku, bit ¢e odrzana i utrka na 5 kilometara, ali i
utrka za djecu na 100 i 300 metara, a vise o tome je izvjestio Kri-
stifor Bogdani¢, predsjednik Sportskog udruzenja Su horizont.

»Ovo ¢e biti uli¢na utrka, sastojat ¢e se od 2 kruga od 10,5 km.,
koji ¢e voditi kroz centar grada, a slogan trke je Trci kroz histori-
ju. Imamo bogato kulturno-historijsko-arhitektonsko naslijede i
potrudit ¢emo se da to promoviramo u najvecoj mjeri«, kazao je
Bogdani¢, te potanko objasnio kako je trasa zamisljena:

»Krecemo s platoa izmedu Narodnog kazalista i Gradske kuce,
ide se Korzoom prema zgradi Jadrana, ulazi se u Ulicu Bure Da-
kovica, potom idemo u ulice Branislava Nusica i Vladimira Nazo-
ra, pokraj spomenika lvanu Saricu, trasa dalje vodi Ulicom Brace
Radica, do SRC Prozivka, pravi se krug na spomeniku na Prozivci.
Nakon toga slijedi povratak istom trasom do centra, gdje se za-
vriava utrka na 5 km, a polumaratonci nastavljaju Strossmaye-
rovom ulicom, potom se ide do Trga zrtava fasizma, prolaze
pored katedrale Svete Terezije Avilske, potom pored Gimnazije
Svetozar Markovi¢, spomenika Dezséu Kosztolanyiju, do Trga Si-
nagoge, zatim Alejom marsala Tita, pored Olimpijske ¢esme, do
Dudove Sume, gdje se tr¢i jedan krug, slijedi povratak s druge
strane Aleje, zatim se skrece u Ulicu Arsenija Carnojevica, prolazi
se pored crkve Svetog Vaznesenja Gospodnjeg, pa u Ulicu Bure
Pakovica, i ponovo kod Narodnog kazalista krece drugi krug.«

D. Vukovi¢



POGLED S TRIBINA
Dva derbija

Proéli vikenda je zbilja bio praznik za sve ljubitelje nogome-
ta. Subotnje poslijepodne donijelo je najvedi hrvatski derbi,
duel Dinama i Hajduka u Maksimiru, a nedjelja navecer najvedi
svjetski duel, El Clasico — Real Madrid protiv Barcelone na Santia-
go Bernabeu. | $to sad povezuje ova dva susreta nad susretima u
hrvatsko-Spanjolsko-svjetskim okvirima? Pa naravno, u prvom
redu hrvatski nogometasi i vrlo zanimljivo, pomalo (u derbijima
naravno ne) neocekivane pobjede gostuju¢ih momcadi.

Dobro, kad se igra hrvatski derbi trebalo bi biti posve normalno
da u njemu ima najvise hrvatskih nogometasa, ali za razliku od
ovog posljednjeg duela Dinama i Hajduka, to nije bio bas slucaj.
Osobito kada je u pitanju modra legija stranaca. No, ovoga puta je
bugarski trener Petev izveo gotovo kompletnu hrvatsku startnu
postavu visestrukog prvaka Hrvatske sa samo dva stranca (Sou-
dani i Guilherme), za razliku od »bilih« u ¢ijim majicama je bilo
svega pet domacih igraca. Dobar je to znak, unato¢ porazu Dina-
ma, jer su konac¢no i mladi, talentirani nogometasi dobili priliku
(Peri¢, LeSkovi¢, Moro, Gojak).

Najveca svjetska nogometna poslastica, £/ Clasico koji je u ne-
djelju navecer uzivo pratilo nekoliko stotina milijuna gledatelja,
svojim nastupima obiljezili su i lvan Rakiti¢ (Barca), Luka Modri¢
i Mateo Kovacic (Real). A fenomenalni pogodak Rakete za vod-
stvo (2:1) blaugrane jos dugo ce se vrtiti na brojnim Spanjolskim i
svjetskim tv postajama.

Opet je Hrvatska pokazala kako je mala zemlja koja ima vrhun-
ske nogometade u najvedim svjetskim klubovima, nogometase
koji su kadri rjeSavati velike susrete.

P.S.

U proslotiednom Pogledu pisali smo o tome kako hrvatski no-
gometasi igraju zapazenu ulogu u Ligi prvaka (gdje je svaki susret
derbi). Nakon raspleta Cetvrtfinalnih duela posve je sigurno kako ¢e
barem jedan Hrvat nakon velikog finala u Cardiffu (3. lipanj) podici
pokal namijenjen najboljoj europskoj moméadi u sezoni 2016-17.

Hoce li to biti Mandzukic i Pjaca (Juventus), Modri¢ i Kovacic¢
(Real), Vrsaljko (Atletico) ili Subasi¢ (Monaco) ostaje nam vidjeti.

M.D.

Nogomet
Polovi¢no u gostima

SONTA - Nakon dva poraza i jednoga tjedna pauze, u 15. kolu Me-
duopcinske nogometne lige Sombor — Apatin - Kula - OdZaci 2.
razred nogometasi Dinama iz Sonte zabiljeZili su pobjedu od 2:0
(0:0) na gostovanju kod fenjerasa Telecke. Igralo se po snaznom
vjetru i vrlo lodem, dZombastom travnjaku, pa je bilo pravo umi-
jece kontrolirati loptu. U takvoj igri Soncani su napadali, stvarali
vrlo izgledne prigode, medutim, sve do samog finisa nisu uspije-
vali postici zgoditak. Tek u 83. minuti Klipa je realizirao opravda-
no dosuden penal, a konacni rezultat postavio je Durakovi¢ pet
minuta kasnije. | pored dva primljena pogotka, junak susreta bio
je Cetrdesetsedmogodisnji vratar Telecke Radi¢, koji je bravuro-
znim obranama sprijecio pravu katastrofu domacina. U 16. kolu
Soncani su na gostovanju u Bezdanu porazeni od Sporta rezul-
tatom 2:1 (0:1), iako su po igri bili potpuno ravnopravni. Utakmi-
ca je bila dosta dinami¢na, na momente vrlo nervozna, s velikim

Sport }_R

brojem javnih opomena. lako su, osobito u prvom poluvremenu i
u grubostima i u raspravama s arbitrima prednjacili korpulentniji
domacdini, sudac Mahotka je Sonéanima pokazao sedam zutih
kartona, od toga svega jedan zbog preostrog starta, ostale zbog
prigovora. Iz istog razloga s klupe je odstranio i predstavnika Di-
nama. Bezdanci su se provukli sa svega dva kartona zbog prigo-
vora. Zabiljezen je i jedan kuriozitet, vjerojatno i rekord u ovom
stupnju natjecanja. Soncane je u prednost doveo Durakovi¢ na-
kon svega 18 sekundi igre. Domacini su poravnali u 10. minuti, a
potpuno preokrenuli rezultat u 75. U 17. kolu Soncane ocekuje i
trece gostovanje zaredom, ovoga puta u Rastini.

I.A.
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Pocela sezona na hipodromu

kackim danom koji je nosio naziv »Otvaranje sezone« otpocela

su dogadanja u konjickom kasa¢kom sportu u organizaciji Ko-

njickog kluba Backa, a bila je ovo ujedno i prva natjecateljska utrka
medu kasacima u Srbiji.

Organizatori iz KK Backa pripremili su osam kasackih tocaka, sve
su bile na 1.700 metara, uz auto-start. U najzanimljivijom utrci, sed-
moj po redu, takozvanoj brzoj partiji, najbolji je bio proslogodisnji
pobjednik suboti¢ke Duzijance, grlo Rincope Jet, s vozatéem Gora-
nom Zolnaijem. Zabiljezeno vrijeme od 1:15,4 min/km bilo je i naj-
bolje tijekom premijernog dana u Subotici.

Pobjede su ostvarili jos Syria AT (D. Katanic), Barbados AT (D. Ka-
tanic), lago d Amore (B. Muki¢), Isaac Newton AT (D. Karan), Ramon
Starlight (M. Pantic), Ironwill (D. Petrovi¢) i Solvalla (Z. Petrovic).

Naredni trkacki dan u Subotici zakazan je za 28. svibnja, dok
tradicionalne revijalne utrke za 1. svibanj organizira Konjicki klub
Durdin.

D. Vukovi¢

©000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

Gradska uprava Subotica, Tajnistvo za poljoprivredu i zasti-
tu Zivotnog okolisa, Sluzba za zastitu Zivotnog okolisa i odrzivi
razvoj, temeljem ¢lanka 10. i 29. Zakona o procjeni utjecaja na
Zivotni okolis (S/ glasnik RS, br.135/04 i 36/09) objavljuje:

OBAVIJEST O PODNIJETOM ZAHTJEVU ZA ODLUCIVA-
NJE O POTREBI PROCJENE UTJECAJA NA ZIVOTNI OKOLIS

Investitor: TELEKOM SRBIJA a.d. Beograd, izvrsna jedinica Su-
botica, Prvomajska 2-4, podnio je zahtjev za odlucivanje o
potrebi procjene utjecaja na zivotni okoli§ projekta: »Bazne
stanice mobilne telefonije« SU20, SUU20, SU20C404, SUO20-
BIKOVO zaveden pod brojem IV-08/I-501-162/2017, a koji se
planira na katastarskoj parceli 1665 KO Bikovo, ulica: Bikovac-
ki put br. 160 (46.008212°, 19.759508°).

Uvid u podatke, obavijesti i dokumentaciju iz zahtjeva nosi-
telja projekta moze se obaviti u prostorijama Sluzbe za zastitu
Zivotnog okolisa i odrzivi razvoj (Trg slobode 1, Gradska kuca,
. kat, soba 129).

Zainteresirana tijela, organizacije i javnost u roku od deset
dana od dana objavljivanja ove obavijesti mogu dostaviti mi-
Sljenja o potrebi procjene utjecaja predmetnog projekta na
Zivotni okoli, osobno ili postom na gore navedenu adresvy, ili
elektronicki na: zivotnasredina@subotica.rs.
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U NEKOLIKO SLIKA

Kontraminski sistem i
tvrdava Petrovaradin
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Iz Ivkovic sora

Tamburasa,
fala Bogu,
IMA

pise: Branko Ivkovi¢

sam ni mislio da necu i¢. Velim ja Jeli idem gledat taj imenjakov

film o tamburasima, pa ne marim da i sikire padaju a ne to malo
nikakog vodnjavog sniga. Ta, i¢u pa taman da moro gurat ovu nasu staru
rdavu limuzinu do varosi. Ne bi se ja sekiro, ¢eljadi moja, da je to malo
lipce vrime, al ovo se bas navrzlo na nas kugod zima na golog ¢ovika pa
vec nikako da otopli... Ne da mi se bas da posvrsavam vec¢ sotim mojim
poslovnim prostorom za pet krmaca nikako. Zato sam risio da ¢u svu-
danki¢ di god se stogod izvedava i nisam se pokajo, zdravo je bio lip film
0 nasim tamburasima, i to iz tri frtalja. Divanili su stari tamburasi kako
je bilo kadgod, fala Bogu pa imade jos i snimkova i slika u svita da se to
prikaze ovim mladima da ne misle da smo mi tikva brez korena. Nek vide
da je i kadgod bila kultura u svita, mozda jo$ veca neg sad, al to ni ne
smim kast naglas da se ne uvride ovi $to po cili dan drze slusalice u usima
i triput pune telefon na dan, a ta njeva svirka kugod da je opravljena za
gluve, bozem prosti. Sve mi usi procisti, a bas sam nagluv. Ni vire ni pare,
nema tamo borme u tim dZigi bauu ni melodije ni armonije, BoZe sacuvaj
da bi skonto tercu... Ja jedared uzo od jedne necake jos ono podavno, ajd
ko velim bas da ¢ujem sta oni toliko slusaju. Nisam trevio ni dobro zagla-
vit tu malisnu slusalicu u uvo, ona odvrnila kad sam skocio po metera od
stoca. Borme sam se zdravo poplasio da mi unuka opet stisla s vrati mog
omiljenog macka Puru, pa se siroma tako zadero. Oni u smij pa ¢e: »Ma
nije, ujo, to ti je tehno.« Hu, izem ti svirku, taman da je kako zovete. Nije to
za nas. Za nas je bas ovo vako $to je bilo u velikoj vi¢nici, malo lipe svirke,
malo pripovitke pa da se ¢ovik nauziva. Divanilo se tusta i od ove mlade-
Zi, ¢eljadi moja, i da znate, jesam rondzav al 5to je pravo i Bogu je drago.
Ja uvik u pravdu, al sad sam se odusevio bas koliko je mladi tamburasa
$to se bas lipo pastre i borme sviraju i pivaju da se sve prasi. Samo tako,
dico, i naprid. Nikad ne triba gledat unatrag, to je proslo a novo dolazi.
A novo je na vama mladima, a imate od kog i naucit, fala Bogu dragom.
Doduse, mogo bi vas ucitelj i skurlat koju kilu, vako fajin sustane od sela
do sela. A moram vam priznat kad sam vec kazo da je kod mene sve u
pravduy, tirala me ova moja da joj prikopam malo tako oko pedest kva-
drati pa ¢e popalantovat papriku i paradicku, a ice dovece ako stigne. |
Sta se pravdat, meni mrzilo i palanta ostala u kablu s vodom... »Kugod da
si znao da ¢e bit sniga, veli mi ujtru sva radosna. Sve bi propalo, tako joj
bilo drago sto se spasila palanta da sam ¢ak dobio nuz kafu i... osvezZenje.
No sad valja, korizma je, fala Bogu, prosla. Sad samo da se prolipca vrime
da posadim kuruze, pa dalje $ta Bog da u ovim nasim Ivkovic¢ Soru. Ajd
zbogom, Celjadi.

B | sam se lipo provo Celjadi da ne moz ni ispripovidat. Doduse, ni-



Bac lvin stodir

Nisu sve
svice iste

pise: lvan Andrasi¢

to stariji, bac lve vrime sve brze prolazi. Dan po dan, doslo i

Markovo. »No, Boze, al mi svica nikako brzo gori. Sve mi nista

vuce da malo ¢esce obidem pokojnoga dadu i staroga dadu,
pa se bojim da ¢e brzo dojt dan ka necu znat dojt natrag, veli ba¢
Iva njegove potli frustuka. »No, neka tu samo lajat, jezik prigrizo! Ta
vada znades$ da jos moramo zajdno docekat i unucad. Jesi sam reko
da je tvoj dlan stvorit bas za dadiljit male i da jedva ¢ekas da ope na
njemu ositi$ di¢je dupence? Jal si reko i da bi voljijo da se prvo zove
tvojim imenom? Jal ti sad odjedamput napuscala taka Zelja?« veli
mu njegova i metne vodu za ¢aj. »Ta, kako ne bi zno? Samo, jedno
je Zelja, a drugo je no $to Zivot nosi. Eto, vidis kako polako odlazu
ni $to trukuju, ve¢inom dok jim bas i ni vrime za otit. Vada svako o
nas ima tamo gore svoju svicu, pa ka dogori, moras otit, tijo ne tijo.
A cure imadu svaka svoj Zivot, moru ga zivit kako jim zacrtano. Eto,
starija se otpravila sa poslim, lipo napreduje, a njezin je stalno na
nikakima putevima, zovu ga strancki i on je na velike cine u svojemu
poslu. Znas da su i sami rekli da ne mislu imat dice dok u poslu ne
postignu no $to su naumili. Ni mlada nece tako skoro, s jeseni ¢e na
jo$ vece Skule, istom je na po puta. A svi¢u prominjit ne mozemg,
veli ispod glasa bac Iva i zagleda se kroz pendzer. Stalo mu nista
zuljat u oku, vada mu uniso kakigod trun. Samo duboko izdanijo i
dlanom ga otriso. Izgledalo mu ko da na dlanu ositijo i nista mokro.
Njegova ni vise nista rekla, metnila ¢aj prid njega i kafu pridase. Sila
i ona zastal i Sakom poklopila njegovu. Oma se dugacko zagledo
u njezne oci. Malo Cutila i gledala pridase u kafu, a onda se i ona
zagledala u njegove. Ositijo kako mu o ti njezni krupni ociju, vaj put
puni suza, odjedamput zadrscalo srce. Dobro se si¢a, tako bi mu bilo
joS i pri neg su se uzeli, a eto, tako je i do dan danas. Nista nisu diva-
nili, samo jedno drugomu jace stegli ruku. Tako rekli sve sto tili rec.
| dobro se razumili. Odjedamput Taksa jako zalajo, poznali da doSo
postas. Bac lva izaso u gank, pa ga pozvo unutra, znade da vaj volji
$ njim prozborit koju, pa veli nek malo sidne i odane. Oma mu naljo
i dono bukaricu katarke, da se malo okripi. Postiva i on postasa. Za-
jdno isli u Skulu, a i danas, potli svi vi godina i ratova i tuga i briga i
radosti, pazu se ko rod rodeni. »Evo vam se javlja va$ kum Marka iz
biloga svita, cujem o njegove da e skoro i dojt. Veli, resijo sve papire
za penziju, pa ¢e sad ostat koliko mu srce Zelji«, veli postas i otpije
malo iz bukarice. »Znadem, pajto i viruj mi, jako se radujem. Sacemo
baram imat prave kumove za druzbu. Prva¢ mu poslali ¢estitku za
Markovo, zvo nas telefonom s¢im je dobijo, veli drago mu $to smo
ga se sitili.«, veli bac lva, a postas popije katarku i otide, ¢eka ga jos
puno posla. »E, dzabe imamo i kumove vode priko puta, ka je njima
vaznija njeva partija neg ljuckost, veli bac Iva ko za se, al ga njegova
dobro razumila.

Zabava ﬁ

MISLI

Demokrit: Nade obrazovanih jace su od bogatstva neukih.
Tesla: Covjek je roden da radi, trpi i da se bori. Tko tako ne
¢ini, mora propasti!

Hegel: Bolje je boriti se i gubiti bitku nego nikada se ne
izboriti.

KVIZ

Josip Antunovic (J6zsef Antal Ferenc)

Tko je bio Josip Antunovi¢?
Gdje i kada je roden?
Gdje je studirao?
Koje je duznosti obnasao u subotickoj bolnici?
Koliko mandata je bio zastupnik u Ugarskom saboru?
Koje je duznosti obnasao u Suboti¢ckom katoli¢ckom krugu?
Cega je bio ravnatelj od 1891.do 1917.7
Gdje i kada je umro?
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VICEVI

Skrtac namjestao TV antenu na krovu kuce. Okliznuo se i
dok je padao vice:
— Zeno, ne spremaj ru¢ak za mene. Jest ¢u u bolnici!

Chuck Norris nije sa Zemlje, Zemlja je sa njega.

FOTO KUTAK
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06:55 Dobro jutro, Hrvatska

07:00 Vijesti

09:05 Imam problem

09:31 Gorski lije¢nik, (R)

10:20 Izmedu zemlje i neba:
Sinovi sunca,
dokumentarna serija

11:17 Ekumena: Znanost i
religija o ¢ovjeku

12:00 Dnevnik 1

12:25 Voli me zauvijek

13:10 Skica za portret

13:21 Hrvatsko podmorje:
Od Savudrije do
Prevlake - Prevlaka,
dokumentarna serija

13:53 Bonton: Glazba u
javnosti

14:00 Kod doktora, talk-show

14:45 Normalan Zivot

15:30 Znanstveni krugovi

16:00 Hanna, slusaj svoje srce

17:00 Vijestiu 17

17:20 Hrvatska uzivo

18:05 Bonton: Prekid ili upad
u razgovor

18:10 Manjinski mozaik

18:30 Moj HRT

19:00 Dnevnik 2

19:45Tema dana

20:05 Ljeta u Indiji, serija

21:00 Hrvatska za 5

21:50 Otkrivamo Hrvatsku:
Strigova, dok. serija

22:20 Dnevnik 3

22:50 Eurojackpot

23:00 Zene sa $estog kata,
francuski film

00:45 Machete, americki film

02:25 Pravi lopovi, americko-
njemacki film

04:05 Gorski lije¢nik, serija

04:50 Skica za portret

04:55 Voli me zauvijek

05:53 Regionalni dnevnik

06:35 Pipi duga carapa

07:00 Juhuhu

08:56 Prijatelji iz divljine

09:02 Ubojice izmedu
polova, dok. serija

09:30 Skolski sat: Projekt

Drugi - Romi

10:00 Arpadoviéi u hrvatskim
zemljama: Pacta
Conventa

10:34 Gem, set, mec - serija

11:03 Paul O'Grady i ljubav
prema psima,
dokumentarna serija

48 28 travnja 2017.

11:32 Ubojstvo, napisala je

12:21 Veliki snovi, a malo
prostora - dok. serija

13:33 Sklonost ubijanju,
kanadski film

15:10 Mijenjam dom

16:00 Regionalni dnevnik

16:41 Od pola do pola
s Michaelom Palinom:
Mediteranski labirint,
dokumentarna serija

17:33 Dobre namijere, serija

18:16 Sve Ce biti dobro, serija

19:02 Ljubav u zaledu, serija

19:48 Glazbeni spotovi

20:00 Miss Universe
Hrvatske, prijenos

21:45 Vera, serija

23:17 #nemoj nikome reci

23:52 Ekstremne mijere,
americki film

01:45 Sklonost ubijanju,
kanadski film

03:17 Nocni glazbeni program

SUBOTA
29.4.2017.

05:54 Klasika mundi
06:55 Dobro jutro, Hrvatska
07:00 Vijesti
07:05 Dobro jutro, Hrvatska
09:10 Coroner Creek,
americki film
10:35 Uvijek otvoreni,
humoristi¢na serija
11:10 Ku¢ni ljubimci
12:00 Dnevnik 1
12:25 Veterani mira
13:15 Duhovni izazovi
13:50 Prizma
14:40 Ratovanje u moderno
doba, dok. serija
15:40 Gradionica vrtova:
Sendy, dok serija
16:10 Zdrav Zivot
17:00 Vijesti u 17
17:20 Fotografija u Hrvatskoj
17:40 Lijepom nasom: Belis¢e
19:00 Dnevnik 2
19:45 Tema dana
20:00 LOTO 7/39
20:05 A strana, zabavno-
glazbena emisija
21:40 Dnevnik 3
22:15 Osveta na mafijasi
nacin, americki film
23:55 Coroner Creek,
americki film
01:20 Nemirna, serija
02:50 Skica za portret
03:07 Eko zona
03:32 Znanstveni krugovi
03:57 Ratovanje u moderno
doba, dok. serija
04:52 Veterani mira
05:37 Prizma

05:53 Regionalni dnevnik
06:35 Pipi duga Carapa,
crtana serija za djecu
07:00 Juhuhu
08:56 Prijatelji iz divljine
09:02 Ubojice izmedu
polova, serija
09:30 4Teens, serija za mlade
10:25 Hestonova nemoguca
misija, dok. serija
11:20 Vrtlarica: Vrt bez
troskova
11:55 Vrtni snovi:
Kordopski cvjetni dvoboj,
dokumentarna serija
12:40 Magazin EL
13:35 Luka i prijatelji
14:10 Ragbi, kvalifikacije za
europski kup nacija:
Hrvatska - Malta, prijenos
16:00 Regionalni dnevnik
16:30 Indeks
16:58 Kosarka, PH (M),
prijenos
19:20 Garaza:
Mr.Lee&IvaneSky
20:03 Nemoguce,
Spanjolsko-americki film
22:00 Zakon Kimberly
Motley, dokumentarni
film
23:30 Motel Bates, serija
00:20 Ludnica u Clevelandu,
humoristi¢na serija
00:40 Uvijek je sun¢ano u
Philadelphiji,
humoristi¢na serija
01:10 Nocni glazbeni program

NEDJELJA
30.4.2017.

07:40 Glavna tema u gradu,

americki film - Zlatna
kinoteka

09:40 Pozitivho

10:10 Biblija

10:20 Zagonetni djecak,
hrvatski film za djecu

12:00 Dnevnik 1

12:30 Plodovi zemlje

13:25 Rijeka: More

14:00 Nedjeljom u dva

15:05 Mir i dobro

15:35 Skica za portret

15:53 Ovo je opera: Opera
je Zivot

17:00 Vijesti u 17

17:15 Sve zbog jednog
djecaka, serija

18:00 #volimnedijelju

19:00 Dnevnik 2

19:45 Tema dana

20:00 LOTO 6/45

20:10 Martin u oblacima,
hrvatski film

21:50 Dnevnik 3

22:25 Divna stvorenja,
americki film

00:35 Nedjeljom u dva

01:35 Nemirna, serija

03:05 Glavna tema u gradu,
americki film - Zlatna
kinoteka

05:00 Skica za portret

05:15 Plodovi zemlje

06:05 Rijeka: More

06:08 Regionalni dnevnik

06:35 Pipi duga carapa

07:00 Juhuhu

08:30 Cudesni sirocici iz
prirode, dok. serija (R)

09:20 Detektiv Murdoch

11:00 Vrtlarica

11:30 Vukovar: Susret
hrvatske katolicke
mladezi, prijjenos mise

13:35 Ciglu po ciglu - Bryk
preureduje, dok. serija

13:55 Lidijina kuhinja: Lagani
ljetni objed, dok serija

14:20 (Re)kreativac

14:50 Magazin Lige prvaka

15:20 Ljubavno pravo,
americki film

16:45 Hrvatski velikani:
Nikola Subi¢ Zrinski
Sigetski, dok. serija

18:25 Maher za putovanja:
48 sati u Istanbulu,
dokumentarna serija

18:55 Klapska kartolina klape
Sveti Juraj HRM, snimka

20:05 Zajedno protiv zlo¢ina

21:00 Opasne veze,
americko-britanski film

22:55 Svjedoci, serija

23:50 Crna guja, serija

00:20 Detektiv Murdoch

02:00 Ljubavno pismo,
americki film (R)

03:20 Nocni glazbeni program

PONEDJELJAK
1.5.2017.

06:55 Dobro jutro, Hrvatska

07:00 Vijesti

09:05 Imam problem

09:32 Gorski lijecnik, serija

10:25 Plodovi zemlje

11:18 Radim, dakle jesam -
dokumentarni film

11:42 Cesarica - hit godine

12:00 Dnevnik 1

12:25 Voli me zauvijek

13:10 Skica za portret

13:21 Hrvatsko podmorje:
Price iz dubina
- Jadransko cvijece,
dokumentarna serija

13:53 Bonton: Prekid ili upad
u razgovor

14:00 Kod doktora, talk-show

14:45 Drudtvena mreza

16:00 Hanna, slusaj svoje srce

17:00 Vijesti u 17

17:20 Hrvatska uzivo

18:05 Bonton: Koliko Sminke
je previse

18:11 Tvornica je nasal,
dokumentarni film

19:00 Dnevnik 2

19:45Tema dana

20:00 Labirint

20:40 TIR, dokumentarni film

22:10 Dnevnik 3

22:41 Cesarica - hit godine

22:45 Mali no¢ni razgovori

23:30 Scott i Bailey, serija

00:15 Zakon i red: Odjel za
Zrtve

01:00 Boja strasti, telenovela

01:45 Boja strasti, telenovela

02:30 Gorski lije¢nik, serija

03:15 Kod doktora, talk-show

04:00 Skica za portret

04:28 Imam problem

04:53 Otvoreno

05:38 Tema dana

05:50 Voli me zauvijek

06:03 Rijec i zivot

06:35 U vrtu pod zvijezdama

07:00 Juhuhu

08:56 Prijatelji iz divljine

09:02 Ubojice izmedu

polova, serija

09:30 Skolski sat:
Radioamateri

10:00 Sedam vrhova: Kibo -
kralj africkih planina

10:30 Gem, set, mec - serija

11:05 Indeks

11:35 Ubojstvo, napisala je

12:25 Veliki snovi, a malo
prostora - dok. serija

13:40 Appetite for Love,
americki film

15:10 Mijenjam dom

16:00 Regionalni dnevnik

16:40 Punom parom
naprijed, dok. serija

17:40 Dobre namijere, serija

18:25 Sve Ce biti dobro, serij

19:10 Ljubav u zaledu, serija

20:00 Stadion

21:00TV Bingo

21:45 Senna, dok. film

23:35 Ni krivi ni duzni, serija

00:05 Zavrsni udarac, serija

00:50 Appetite for Love,
americki film



UTORAK
25.4.2017.
HR™. |
06:55 Dobro jutro, Hrvatska
07:00 Vijesti
09:05 Imam problem
09:31 Gorski lije¢nik, serija
10:21 Izmedu zemlje i
neba: Posljednji
majanski gospodari
11:17 Glas domovine
11:42 Cesarica - hit godine
12:00 Dnevnik 1
12:20 Voli me zauvijek
13:12 Informativka: Erasmus
13:21 Hrvatsko podmorje:
Price iz dubina - Mala
mora, dok. serija
14:00 Kod doktora, talk-show
16:00 Hanna, slusaj svoje srce
17:00 Vijestiu 17
17:20 Hrvatska uzivo
18:11 Potjera
19:00 Dnevnik 2
19:45Tema dana
20:00 Global
20:50 Mjesto koje zovem
dom, serija
21:45 Otvoreno
22:37 Dnevnik 3
23:12 Izmedu zemlje i
neba: Posljednji
majanski gospodari
00:07 Scott i Bailey, serija
00:52 Zakon i red: Odjel za zrtve
01:37 Boja strasti, telenovela
03:07 Gorski lije¢nik, serija
03:52 Kod doktora, talk-show
04:37 Skica za portret
04:40 Imam problem
05:05 Otvoreno
05:50 Voli me zauvijek

05:53 Regionalni dnevnik
06:35 U vrtu pod zvijezdama
07:00 Juhuhu
08:56 Prijatelji iz divljine
09:02 Ubojice izmedu polova
10:00 Ciak junior: Moji dragi
janjici
10:15 Notica: Saksofon
10:30 Gem, set, mec - serija
11:05 (Re)kreativac
11:35 Ubojstvo, napisala je
12:25 Veliki snovi, a malo
prostora
13:40 Blessed, britanski film
15:10 George Clarke
- Cudesne zamisli
16:00 Regionalni dnevnik
16:40 Stadion
17:40 Dobre namjere, serija
18:25 Sve e biti dobro, serija
19:10 Ljubav u zaledu, serija
19:55 Glazbeni spotovi
20:05 Zene, povjerljivo!
21:00 Vicky Christina
Barcelona, americki film
22:35 Doktorica Foster, serija
23:35 Ni krivi ni duzni, serija
00:05 Zavrsni udarac, serija
00:50 Blessed, britanski film
02:15 Nocni glazbeni program

SRIJEDA
2.5.2017.

06:55 Dobro jutro, Hrvatska

07:00 Vijesti

09:05 Imam problem

09:31 Gorski lije¢nik, serija

10:21 Izmedu zemlje i neba:
Putovanje kroz vrijeme

11:17 Eko zona

12:00 Dnevnik 1

12:20 Voli me zauvijek

13:21 Hrvatsko podmorje:
Price iz dubina - u

moru do koljena
14:00 Kod doktora, talk-show
16:00 Hanna, slusaj svoje srce
17:01 Vijestiu 17
17:21 Hrvatska uzivo
18:12 Potjera
19:01 Dnevnik 2
19:46 Tema dana
20:01 LOTO 7/39
20:06 Potrosacki kod
20:41 Pola ure kulture
21:16 Iza zavjese, politicki
talk show
22:01 Otvoreno
22:53 Dnevnik 3
23:28 Izmedu zemlje i neba:
Putovanje kroz vrijeme
00:23 Istrage gospodice
Fisher, serija
01:18 Zakon i red: Odjel za zrtve
02:03 Boja strasti, telenovela
03:33 Gorski lije¢nik, serija
04:23 Skica za portret
04:29 Imam problem
04:54 Otvoreno
05:39 Tema dana
05:51 Voli me zauvijek

05:53 Regionalni dnevnik

06:35 U vrtu pod zvijezdama

07:00 Juhuhu

08:56 Prijatelji iz divljine

09:02 Ubojice izmedu polova

09:30 Skolski sat: Voljno i
bezvoljno

10:00 Ton i ton: I1zazov u
baletu i poezija u slici

10:15 Navrh jezika: Pismo i
pisari

10:30 Gem, set, mec - serija

11:05 Luka i prijatelji

11:35 Ubojstvo, napisala je

12:25 Veliki snovi, a malo

prostora
13:40 Honor Student, film

15:10 George Clarke

- Cudesne zamisli
16:00 Regionalni dnevnik
16:40 Od pola do pola

s Michaelom Palinom
17:35 Dobre namijere, serija
18:15 Sve Ce biti dobro, serija
19:00 Ljubav u zaledu, serija
20:35 Nogomet, LP - prijenos

polufinalne utakmice
22:55 Pripravnik, dok. serija
23:55 Ni krivi ni duzni,serija
00:25 Zavrsni udarac, serija
01:10 Honor Student, film
02:35 Nocni glazbeni program

CETVRTAK
3.5.2017.

HRY. |

06:55 Dobro jutro, Hrvatska

07:00 Vijesti

09:05 Imam problem

09:27 Gorski lije¢nik, serija

10:20 Pod otvorenim nebom:
Skotska,dok. serija

11:17 Pisme, bande, ljudi:
Hajo i njegovo vrime

12:00 Dnevnik 1

12:20 Voli me zauvijek

13:15 Hrvatsko podmorje:
Price iz dubina - Morski
gradovi

13:51 Kod doktora, talk-show

14:35 Jezik za svakoga

14:45 Drustvena mreza

15:35 Prometej

16:00 Hanna, slusaj svoje src

17:00 Vijestiu 17

17:20 Hrvatska uzivo

18:11 Potjera

19:00 Dnevnik 2

19:45 Tema dana

20:00 Sifra, kviz

20:55 Hrvatska moj izbor:
Zvoncica i Branka

21:20 City Folk 2016.:
Bruxelles

21:50 Otvoreno

22:42 Dnevnik 3

23:17 Romano Bolkovi¢ - 1
na 1, talk show

00:02 Istrage gospodice
Fisher, serija

00:57 Zakon i red: Odjel za zrtve

01:42 Boja strasti, telenovela

03:12 Gorski lije¢nik, serija

03:57 Skica za portret

04:28 Imam problem

04:53 Otvoreno

05:38 Tema dana

05:50 Voli me zauvijek

05:53 Regionalni dnevnik
06:35 U vrtu pod zvijezdama
07:00 Juhuhu
09:02 Ubojice izmedu polova
09:30 Skolski sat: Poezija
10:00 Carobna plo¢a
- putujemo Europom:
Zapadna Europa
10:30 Gem, set, mec - serija
11:05 Pozitivho
11:35 Ubojstvo, napisala je
12:25 Veliki snovi, a malo
prostora
13:40 The Reckoning,
americki film
15:10 George Clarke
- Cudesne zamisli
16:00 Regionalni dnevnik
16:40 Od pola do pola
s Michaelom Palinom
18:15 Sve ce biti dobro, serija
19:00 Ljubav u zaleduy, serija
20:00 Planet Zemlja Il
21:00 Nogomet, EL - prijenos
utakmice
23:50 Zavrsni udarac, serija
00:35 The Reckoning, film
02:00 Nocni glazbeni program

Sad.

HRVATSKI PROGRAM NA RTV-U

Informativna emisija na hrvatskom jeziku Dnevnik
emitira se od ponedjeljka do subote u terminu od
17.45 minuta na Drugom programu Radio-televizi-
je Vojvodine. Emisija /zravno - razgovor na aktualne
teme emitira se nedjeljom u 16 sati a emisija iz kul-
ture Svjetionik nedjeljom od 16.30 sati.

Polusatne emisije emitiraju se utorkom i subotom u
terminu od 14.15 sati na Tre¢em programu Radija Novi

RTV

ciji 106,6 Mhz.

GLAS HRVATA

Radijska emisija Glas Hrvata u produkciji HKUD Vladimir Nazor iz Stanisi¢a
emitira se na valovima Radio Fortuna subotom od 16 do 17 sati na frekven-

N\

ZVUCI BACKE RAVNICE

Emisija na hrvatskom jeziku Zvuci backe ravnice emitira se Cetvrtkom od 18
do 20 sati, na valovima Radio Backe (99,1 MHz).

\

preko interneta se moze pratiti
u cijelome svijetu. Konkretne
informacije o Hrvatima iz Srbi-
je, koje nema nijedan drugi medij u Hrvatskoj, mogu se slusati
i u radijskoj emisiji Na valovima staroga kraja ponedjeljkom u
10.05 u trajanju od 45 minuta, te u velikoj trosatnoj emisiji pod
naslovom Hrvatima izvan domovine, Cetvrtkom u 20.15, koju
prenosi i Prvi program Hrvatskoga radija.

Pomocu nove multimedijske usluge HRTi u stvarnome se vre-
menu u cijelome svijetu moze gledati i cjelokupni Cetvrti pro-
gram HTV-a. Taj se televizijski program sve vise profilira kao
program namijenjen medunarodnoj javnosti i Hrvatima
izvan Hrvatske.

Televizijska emisija Glas domo-
vine ima stalnu rubriku o Hr-
vatima u Srbiji, a emitira se na
HRT1 utorkom od 11.17 sati.
Radijski program Glasa Hrvat-
ske emitira se 24 sata dnevno i

o
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HR Priroda i drustvo

koja se seta i uziva

ko turizam, seoska kucanstva, vinske ceste, jezera i rjecni
turizam samo su pocetak niza zvanog $to nam Fruska gora

vidikovci i zra¢ne banje nude veoma Sirok spektar zanimljivosti za
prave ljubitelje prirode i rekreacije.

Svatko je krojac svoje Setnje

gori svedemo na aktivnosti u okviru Fruskogorskog maratonaii rijet- |
=53
Faa

teresantniji izazov. Sve $to je potrebno je izabrati neku interesantnu |
tocku Fruske gore koju bismo Zeljeli posjetiti, a potom odluditi koliko ##

ko se odvazimo na ture u vlastitom aranzmanu. Jednostavne ture,
bez priprema koje se samo 3ecu i uZivaju, a one su najljepsi i najin-

kilometara bismo proveli u $etnji i avantura se moze skrojiti.

Ukoliko ne mozete oduciti odakle biste poceli ovakav nacin
istrazivanja Fruske gore, dobar prijedlog je Setnja do Dumbovac-
kog slapa koja iznosi oko 12 km i tri sata laganog hoda, ako nijed-
nom ne skrenete sa staze. No, svako skretanje je nova avantura.

Polazna tocka ove ture je okretnica autobusa u Starom Rakov-
cu. Dolazeci iz pravca Novog Sada, potrebno je pratiti glavni put
za Beodin. Skretanje za Rakovac je poslije Ledinaca, a prije Beo-
¢ina i lijepo je obiljezeno (ima znak skretanja za Rumu). Nakon
skretanja pratiti put sve do izlaza iz sela — okretnica je poslije ma-
nastira, s desne strane. Do ovog mjesta je moguce dodi i gradskim
prijevozom iz Novog Sada, koji vozi do Rakovca.

Spust do njegovog visocanstva

S uspjesno locirane startne pozicije uocljiva je i staza koja poci-
nje odmah iza okretnice. Vrijeme je za ozbiljan pocetak i osvajanje
Vrata Raja. Krv ¢e prostrujati od ovog uspona, pluca ce se rasiritii to
je idealni trenutak da se osvrnete oko sebe i podsjetite zasto volite
prirodu. Nakon krace stanke putanja vodi put Brankovca, gdje na-
kon vidikovca slijedi malo strmiji spust do njegovog visocanstva,
gospodina Dumbovackog slapa. Skriven od slu¢ajnih prolaznika, 5
metara visok, Dumbovacki vodopad ne presusuje ni kad su velike
vrucine, mada se znatno smanji. Ovo je mjesto za finu pauzu, ener-
getsko okrepljenje i »$acicu« razgovora s prirodom. Nakon stankice,
vrijeme je za spust do potoka, pa uz potok malo ravno, pa malo pre-
ko brda i eto kraja ovoj fruskogorskoj avanturi na mjestu odakle je
i pocela: obilaznica autobusa u Starom Rakovcu. Dalje znate i sami.

Poslije ovakvog pothvata imat ¢ete osmjeh i puno srce, a Fruska gora
nece prestati da vas poziva i doziva. Njeno je da postojanjem zove, a
nase je da ne odolijevamo njenim pozivima i da uzivamo u njoj.

U proljece i ljeto fruskogorska izletista i obale jezera predstavljaju
pravi raj za kampere. Dobro obiljeZzene Sumske staze nude odli¢ne
uvjete za razne vidove sporta i rekreacije uz uZivanje u prirodi. Pratite
rubriku Priroda i drustvo, jer ne¢emo $tedjeti dozu prirode na tacni.
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daje. Brojne lokacije kao $to su izletista, jezera, Sumske staze, |

.

Gospodin Dumbbrv.agki slap’]>

JEDNOSTAVNATURA

=y -' =

Energija u crnoj kuglici

Kada vrijeme koje planiramo da bude-
mo aktivni u prirodi ne podrazumijeva
cjelodnevne aktivnosti, hranu mozemo
staviti u drugi plan. Tocnije, moramo
voditi racuna da u rancu imamo do-
voljno tekucine i neku namirnicu koja ¢e
osigurati energetsku kapuslu nasem or-
ganizmu. U takvim situacijama su, naravno,
od velike pomoci banana, orasasto voce ili recimo
crna ¢okoloda. Ukoliko se ipak odluc¢imo zasukati rukave i
»napraviti energijug, odlican izbor ce biti energetske kuglice,
Cija priprema ne iziskuje vise od 15 minuta vremena.
Potrebno:

170 g datulja/ 120 g oraha / 40 g kakao praha / mali prsto-
hvat soli

Postupak:

U multipraktiku ili nekom jacem secku samljeti datulje,
a potom dodati mljevene orahe, kakao i malo soli i miksati
dok se sastojci ne sjedine. Ukoliko je potrebno, dodati Zli¢icu
vode. Zli¢icom izdvajati sjedinjenu masu i vlaznim rukama
oblikovati kuglice Zeljene velicine. Slagati kuglice na papir za
pecenje, posuti ih kakao prahom, te ih odloziti u hladnjak da
se malo stegnu.

Stegnute kuglice mozete pakirati u manje plasti¢ne posu-
dice, radi prakti¢nijeg transporta. Zgodne su i da ih napravi-
te nekoliko dana ranije, jer mogu biti u hladnjaku i desetak
dana. No, ne racunajte na to jer su preukusne i neodoljive.

Napomena: Umjesto oraha mogu se koristiti i drugi orasa-
sti plodovi ali su orasi u ovoj kombinaciji najbolji izbor. Nave-
dene koli¢ine dovoljne su za oko 25 kuglica.

Gorana Koporan




U tri rijeéi - SVJEZE, DOMACE, ZDRAVO !

JHN “CyBommuse nujaye™
Szabadkai Placok KKV
JEP "Suboticke trinice™

www.supijace.co.rs

Pretplatite se! Uz popust od 20%
TUZEMSTVO Hrvatska rileC s PIDF-u
. 4= 1300 ; Pratpiata na intlarmelsko rdanje tyednika
[:If- pesCEy = dhimara -1 [ 1000 0 fi&n}
I:i 1 poding = 2600 dinam " Inozemsive: 10 eura goditnje
D i mjosco = TS5 eurna SWIFT: VBLIERS 22
WO AR SRS, Ba A,
[]1 godina = 150 eura AD M5 FIL. SUBOTICA
IBAMN: ASISISS0000002002F2421
Coostarsite narm kopdju uplatmics | popunite sdresu MU Hrvatska rijo,

HRVATSKARIJEC Chvu narudibenicu i uplatnicu podaljite

Ime § presime: na adresu uredniioem;
Litica § barois MIL =sHrvatska rijppds,

= o Trg cara jovana Menada |5/11,
Mlpesroy 1 ecmlpa: 24000 Subodica
"Paleboay T el Uplatu izvrditi na broaj fire raduna

355-1023 -6

*Zbog povecanja trofkova dostave novina primorani smo povisiti cijenu pretplate.
Hvala na razumijevanju.

- PRODAJA POGREBNE OPREME

SVE NA JEDNOM MJESTU SR

- KOMUNALNE USLUGE

JKP POGREBNO

SUBOTICA, TRG ZRTAVA FASIZMA BRO] 1.

WWW. IPOGREBMNO.RS

KONTAKT TELEFON

ZA DETALIMIJE INFORMACI]I

+381(24) 66 55 44

DEZURSTVO 0-214 SATA
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& (skovisti svoje pravo

— obrazuj se na hrvatskome!

Postovani clanovi i simpatizeri Demokratskog saveza Hrvata u Vojvodini,
gradani hrvatske nacionalnosti!

Dragi roditelji, vrijeme je Upisa u prve razrede osnovnih $kola. Od $kolske
2002./03. godine u prosvjetnom sustavu Srbije odvija se nastava i na hrvatskom
jeziku. Pravo na obrazovanje na vlastitom jeziku drzava garantira Ustavom, a
dodatno je uredeno zakonima. Dakle, nastava na hrvatskome legalna je u punom
kapacitetu.

Dragi roditelji, upisom svoje djece u nastavu na hrvatskome 0StVarujemo nasa prava.

Upisom djece u nastavu na hrvatskome svjedm”:imﬂ da nam je stalo do nasega
imena i nacionalnog identiteta.

Upisom djece u nastavu na hrvatskome oCitujemo odgovornost kada je u pitanju
nasa buduénost.

Upisom djece u nastavu na hrvatskome vodimo brigu o buducnosti vlastite djece.

Skolske 2017./18. godine proslavit éemo 15. obljetnicu nastave na hrvatskome,
kvalitetne nastave &iji uéenici osvajaju prestizne nagrade na svim natjecanjima,
kvalitetne nastave koju izvode struéni i pozivu posveéeni nastavnici, kvalitetne
nastave koju prate brojni dodatni izvannastavni sadrzaji, kvalitetne nastave koja
odrastanje vaseg djeteta ¢ini lijepim i ugodnim, kvalitetne nastave koju je do sada
veé upisalo vide od 1000 djece.

Poitovani ¢lanovi i simpatizeri Demokratskog saveza Hrvata u Vojvodini, gradani
hrvatske nacionalnosti, upidimo svoju djecu u nastavu na hrvatskome. Poti¢imo i
ohrabrujmo i druge. PokaZzimo tako zauzetost za svoja prava.

Upisom djece u nastavu na hrvatskom pokazimo interes za nasu buduénost!

Aktivno i angaZirano poti¢imo, ohrabrujmo i pratimo nasu djecu!

U takvoj vjeri,
Tomislav Zigmanov, predsjednik DSHV-a }
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